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1. POHILISED OHUTUSNOUDED
Arge laske vahenenud (fiiiisilise, sensoorse véi vaimse) voimekusega inimestel (sh
lastel) voi ilma asjakohaste kogemuste ja teadmisteta inimestel seadet kasutada,
valja arvatud juhul kui neid on selleks juhendatud nende ohutuse eest vastutava isiku
poolt.
Valvake lapsi ja hoolitsege selle eest, et nad seadmega ei mangiks.
Jdrelevalveta lapsed ei tohi toodet mingil juhul puhastada véi hooldada.
Arge kunagi kastke seadet puhastamiseks vette.
Seade on moeldud iiksnes koduseks kasutamiseks. See ei ole moeldud kasutamiseks:
poodide personalialal, kontorites vdi teistes tookeskkondades, farmides, hotelliklien-
tide poolt, motellides voi teistes majutusasutustes.
Kahjustatud toitejuhe tuleb voimalike riskide ennetamiseks asendada klienditeenin-
duse poolt.

AINULT EUROOPA TURGUDELE:
Seadet vdivad kasutada alates 8-aastased lapsed, kui neid on selleks juhendanud
nende ohutuse ees vastutav isik ja nad moistavad kasutamisega kaasnevaid riske.
Alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada. Vahemalt 8-aastased
lapsed tohivad seadet puhastada voi hooldada jarelevalve all. Hoidke seadme toiteju-
he alla 8-aastaste laste eest kattesaamatus kohas.
Seadet voivad kasutada isikud, kellel on vahesemad fiiiisilised, sensoorsed voi vaim-
sed voimed, voi kellel puuduvad varasemad teadmised ja kogemused, kui neid on
selleks juhendatud voi nad kasutavad seadet jarelevalve all ja nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Seadet omapai jattes, lahti vottes voi puhastades eemaldage see alati vooluvérgust.
Selle (vaid teatud mudelitel kasutusel oleva) simboliga tahistatud pinnad on kasuta-
mise ajal kuumad.



2. OHUTUSHOIATUSED

2.1 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid

Need siimbolid téhistavad olulisi hoiatusi. Nende jargimine on
eluliselt oluline.

&Oht!

Selle hoiatuse eiramise tagajdrjeks vdib olla eluohtlik
elektrilook.

Tihtis!
Selle hoiatuse eiramise tagajarjeks voib olla vigastus voi seadme
kahjustamine.

A Péletusoht!

Selle hoiatuse eiramise tagajarjeks vdivad olla pdletushaavad.

Tihelepanu:
Selle siimboliga on tahistatud kasutaja jaoks eriti olulised néu-
anded voi teave.

AOht!

Tegemist on elektriseadmega, mis vdib pohjustada elektrilodgi.

Seetdttu tuleb alati jargida jargmiseid ohutushoiatusi:

- Arge kunagi puudutage seadet margade kite voi
jalgadega.

- Arge kunagi puudutage pistikut niiskete kitega.

« Veenduge, et kasutatav seinakontakt on alati vabalt ligi-
padsetav. Sedasi saate seadme vajadusel kiirelt vooluvér-
gust eemaldada.

+  Kasutage seadme vooluvdrgust eemaldamiseks vaid pisti-
kut. Arge sikutage juhtmest, see vdib kahjustada saada.

« Seadme pikaajalisel mittekasutamisel eemaldage see
vooluvérgust.

- Vigast seadet ei tohi ise parandada.

Liilitage see vdlja, eemaldage vooluvdrgust ja votke tihen-
dust klienditeenindusega.

- Liilitage seade enne puhastamist vélja, eemaldage voolu-
vrgust ja lubage jahtuda.

Tihtis!
Hoidke pakendid (kilekotid, poliistiireenvaht) laste kdeulatusest
eemal.

& Péletusoht!

Seadmest eraldub t60 ajal tulist vett ja auru.
Valtige kokkupuudet pritsmete ja tulise auruga.
Seadme kasutamise ajal vdib tassiriiul olla vaga kuum.

2.2 Ettendhtud kasutamine

Seade on kavandatud kohvi ja kuumade jookide valmistamiseks.
Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei vastu-
ta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.

2.3 Kasutusjuhend

Lugege enne seadme kasutamist hoolikalt kasutusjuhendit.
Kasutusjuhendi eiramine véib pohjustada pdletusi voi seadme
kahjustamist.

Tootja ei vastuta seadme kahjustute eest, kui nende pdhjuseks
on kasutusjuhendi eiramine.

Tihelepanu:
Hoidke see kasutusjuhend alles. Kui annate seadme edasi teiste-
e isikutele, tuleb edasi anda ka kasutusjuhend.

3. SISSEJUHATUS
Taname, et valisite
capuccinomasina.
Loodame, et naudite oma uue kodumasina kasutamist. Votke
moned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga. Sedasi
valdite ohte ja seadme kahjustamist.

selle  kohviveskiga espresso- ja

3.1 Sulgudes tahed
Sulgudes toodud tahed viitavad seadme kirjeldusele lehekiilge-
del 2-3.

3.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral iiritage neid esmalt lahendada jaotistes “20. Ek-
raani sonumid” ja“21. Torkeotsing” toodud juhiste kohaselt.

Kui torget sedasi lahendada ei dnnestu, votke iihendust klien-
diteenindusega. Vastava numbri leiate kasutusjuhendile lisatud
lehelt, Klienditeenindus".

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbril. Parandustddde vajadusel podrduge ai-
nult De’Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid on
toodud seadmega kaasas olnud garantiitunnistusel.



4. KIRJELDUS

4.1 Seadme kirjeldus

(lehekiilg 3- A)

A1, Kohviubade mahuti kate

A2 Jahvatatud kohvi lehtri kate

A3 Kohviubade mahuti

A4 Jahvatatud kohvi lehter

A5 Jahvatamise requleerimise nupp

A6 Tassiriiul

A7 d) nupp: seadme sisse/vdlja (ehk ootereZiimile)
|iilitamiseks

A8  Kuuma vee ja auru ihendusvoolik

A9  Kohvitilad (requleeritava kdrgusega)

A10  Kondensaadi alus

A11 Kohvipaksu priigikast

A12  Tassialus

A13 Tilkumise aluse veetaseme indikaator

A14  Tilkumise aluse vdre

A15  Tilkumise alus

A16  Veepaagi kate

A17  Veepaak

A18  Veepehmendi filtri korpus

A19  Kohvivalmistusosa uks

A20  Kohvivalmistusosa

A21 Toitejuhtme iihenduspesa

A22  Pealiiliti

Puuteekraani kirjeldus

(lehekiilg2-B)

Manedel paneeli nuppudel on mitu funktsiooni. Seda on ndidatud

sulgudes.

B1. Ekraan: aitab kasutajat seadme kasutamisel. Aktiivne valik
kuvatakse kahe punktiirjoone vahel.

B2. 'V valikunool(,ESC": jookide programmeerimisel, vajutage
salvestamata véljumiseks)

B3. OK: valiku kinnitamiseks(Vajutage ,espresso’; ,ristretto”
vdi ,espresso lungo” valmistamise esimestel sekunditel kahe
tassi valmistamiseks)

B4. A valikunool(,STOP” - jookide valmistamisel/program-
meerimisel katkestamiseks/programmeerimiseks)

B5. @/ESC: loputustsiikli teostamiseks.

(Sdtete meniiiis toimib ,,ESC” nupuna valitud funktsioonist
véljumiseks ja pohimentidisse tagasi liikumiseks)

B6. &L seadme sitete meniii

B7. O:aroomivalik

Otse valitud joogid:
B8. & : Espresso
BY. WP: Kohv

B10. @P: Pikk
B11. & : Cappuccino
B12. @: Latte Macchiato
B13. @): Kuum piim

B14. B> 52Nk Joogi valimise meniii (joogid, mida ei saa
otse valida) Espresso lungo, Ristretto, Doppio-+, Cappucci-
no+, Caffelatte, piimakohv, Espresso macchiato, 2 Espres-
sot, 2 Ristrettot, 2 Espresso lungot, kuum vesi

B15. (my) wenu: Minu jookide valimise meniiii. Kui jooki i ole
eelnevalt sétete meniiiis programmeeritud (“8.4 Program-
meeritud Minu joogid”), programmeeritakse jook seadme
esimesel kasutamisel.

4.2 Tarvikute kirjeldus

(lehekiilg2- C)

(1. Indikaatorpaber

(2. Jahvatatud kohvi mddtelusikas

(3. Katlakivi eemaldaja

(4. Veepehmendi filter (mdnedes mudelites)
(5. Puhastushari

(6. Kuuma vee otsik

(7. Toitejuhe

4.3 Piimaanuma kirjeldus
(lehekiilg2-D)

D1. Vahu reguleerimise ja PUHASTAMISE nupp
D2. Piimaanuma kate

D3. Piimaanum

D4. Piima votmise toru

D5. Vahustatud piima otsik (reguleeritav)

5. ENNE KASUTAMIST

5.1 Seadme kontrollimine

Veenduge parast seadme lahti pakkimist, et toode on tdie-
lik, kahjustamata ja koik tarvikud (C) on olemas. Arge ka-
sutage selgelt rikutud seadet. Votke tihendust De'Longhi
klienditeenindusega.

5.2 Seadme paigaldamine

Tahtis!

Seadme paigaldamisel jargige jargmisi ohutusndudeid:

+  Seade eraldab soojust. Jatke seadme tddpinnale paiguta-
misel seadme kiilgmiste pindade ja seinte vahele vahe-
malt 3 cm ja seadme kohale vahemalt 15 cm vaba ruumi.

+ Seadmele pritsiv vesi voib seda kahjustada.

Arge asetage seadet kraanide véi kraanikausside
lahedusse.
Seadmes kasutatava vee kiilmumine kahjustab seadet.



firge paigaldage seadet ruumi, kus temperatuur langeb
alla kiilmumispunkti.

«  Paigutage juhe (C7) sedasi, et see ei saa kahjustada tera-
vate servade vdi kuumade pindade (nditeks pliidiplaadid)
poolt.

5.3 Seadme ithendamine

A Tihtis!

Veenduge, et toitevoolu pinge vastab seadme pohjal asuval
andmeplaadil ndidatule.

Uhendage seade maandatud ja korrektselt paigaldatud kontak-
ti, mille reitinguks on vahemalt 10 A.

Kui kontakt ei tihildu seadme pistikuga, paluge asjatundjal see
sobiva vastu vahetada.

5.4 Seadme seadistamine

m Tihelepanu:

+ Seadet on tehases testitud reaalse kohviga, seega voib
kohviveskis leiduda kohvi jadke. Garanteerime, et seade on
siiski uus.

+ Kohandage esimesel vdimalusel vee karedust, vastavalt
jaotises “16. Vee kareduse madramine” toodud juhistele

1. Liikake toitejuhtme (C7) iihendus seadme tagumisel kiiljel
asuvasse pessa (A21) ja iihendage seade vooluvdrguga (joo-
nis 1). Veenduge, et seadme tagumisel kiiljel asuv pealiiliti
(A22) on sisse liilitatud (joonis 2).

2. ,language” (Keel): vajutage valikunoolele (B2), kuni kahe
punktiirjoone vahel kuvatakse soovitud keel, seejérel vaju-
tage kinnitamiseks OK (B3).

Jdrgige seadme ekraanile (B1) ilmuvaid juhiseid.

3. FILLTANK" (Téitke paak): eemaldage veepaak (A17), tit-
ke see MAX tahiseni vdrske veega (joonis 3A) ja paigaldage
veepaak tagasi (joonis 3B).

4. Insert water spout” (Sisestage vee otsik): veenduge, et
kuuma vee otsik (C6) on sisestatud iihendusvoolikusse (A8)
(joonis 4) ja paigutage otsiku alla vahemalt 100 ml anum
(joonis 5).

5. ,Water circuit empty, Fill water circuit, Hot water, Confirm?”
(Veering tiihi, tditke veering, kuum vesi, kinnitada?):

6. Vajutage kinnitamiseks OK. Seade véljastab kuuma vee
otsikust vett ja liilitub seejarel automaatselt vlja.

Kohvimasin on niiiid valmis tavaparaseks kasutamiseks.

m Tihelepanu:

Kohvimasina esimesel kasutamisel tuleb enne rahuldava
tulemuse saavutamist valmistada vahemalt 4 kuni 5 tassi
kohvi vi cappuccinot.

Esimese 4 kuni 5 cappuccino valmistamise ajal on keeva
vee miira tavapdrane. Edaspidi totab masin vaiksemalt.
Parema kohvielamuse ja seadme 66 tagamiseks soovi-
tame paigaldada veepehmendi (C4), nagu on kirjeldatud
jaotises “17. Veepehmendi filter”. Kui seadmel filtrit ei ole,
vdite seda kiisida ka De’Longhi klienditeenindusest.

6. SEADME SISSE LULITAMINE

m Tihelepanu:

Veenduge enne seadme sisse liilitamist, et tagumisel kiiljel asuv
pealiiliti (A22) on sisse liilitatud (joonis 2).

Igal seadme sisse lilitamisel viiakse I&bi automaatne eelsoo-
jenduse ja loputuse tsiikkel, mida ei saa katkestada. Seade on
kasutatav vaid parast selle tsiikli lopetamist.

&Péletusoht!

Loputamise ajal tuleb kohvitiladest (A9) veidi tulist vett, mis
koguneb all asuvale tilkumise alusele (A15). Véltige veeprits-
metega kokkupuudet.

Seadme sisse liilitamiseks vajutage Q) nupule (A7)
(joonis 6). Ekraanil (B1) kuvatakse ,Heating Please wait”
(Soojeneb, palun oodake).
Pérast soojenemist kuvatakse ekraanil ,Rinsing” (Loputus)
ja arenguriba, mis tditub ettevalmistuste mdddudes. Lisaks
boilerile soojendatakse kuuma vee ringluse abil ka sisemist
ringlussiisteemi.
Todtemperatuuri saavutamisel kuvatakse teade , Select your be-
verage” (Valige jook).

7. SEADME VALJA LULITAMINE
Kui kohvimasin liilitatakse parast kohvi valmistamist vélja, kdi-
vitub automaatne loputustsiikkel.

&P&Ietusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest (A9) veidi kuuma vett. Valtige
veepritsmetega kokkupuudet.

« Seadme vdlja liilitamiseks vajutage L') nupule (A7)
(joonis 6).

«  Ekraanile (B1) ilmub teade ,Turning off underway Please
wait” (Valjalilitamine, palun oodake), masin viib labi lo-
putustsiikli ja liilitub valja (ootereziim).

m Tihelepanu:

Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see
vooluvdrgust:

esmalt liilitage seade U) nupule vajutades valja (joonis
6);
vajutage pealiilitit (A22) (joonis 2).




& Tahtis!

Pealiilitit ei tohi kunagi vajutada, kui seade on sisse liilitatud.

8. MENUU SATTED

Mentiiiis on kuus valikut ja moned all-valikud:
+ Keel
+  Hooldus:
- Katlakivi eemaldamine
- Filtri paigaldamine
- (kui filter on paigaldatud): Flltri asendamine
- (kui filter on paigaldatud): Eemalda filter
+  Progr. joogid
+  Progr. Minu joogid
. Uldine:
- Temperatuuri madramine
- Vee karedus
- Automaatne vélja liilitamine
- Energiasdast
- Helisignaal
- Vaikimisi joogid
- Vaikimisi vaartused
. Statistika

8.1 Keel

Ekraani (B1) keele muutmiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage 30 (B6) ja avage sdtete meniiii.

2. Vajutage OK (B3) ja valige ,Language” (Keel). Kuvatakse
saadaval olevad keeled.

3. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse soovitud keel.
Kinnitamiseks vajutage OK.

5. Seade naaseb satete meniiiisse.
Vajutage meniiiist véljumiseks @/ESC (BS).

8.2 Hooldus

Siit leiate kdik seadme hoolduseks vajalikud toimingud:

- Katlakivi eemaldamine: katlakivi eemaldamise juhised
leiate jaotisest “15. Katlakivi eemaldamine”.

« Filtri paigaldamine: filtri (C4) paigaldamise juhised leia-
te jaotisest “17.1 Filtri paigaldamine”.

Soovitud toimingu valimiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage 30 (B6) ja avage satete meniiii.

2. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse,Maintenance” (Hooldus).

3. Kinnitamiseks vajutage OK (B3).
Kasutage teostatava toimingu valimiseks valikunooli.

5. Vajutage kinnitamiseks OK ja teostage toimingud, nagu on
kirjeldatud neile vastavates jaotistes.

n

8.3 Programmeeritud joogid

Seade on seadistatud standardkogustega. Koguste muutmiseks

ja otse valitavate jookide ja (F 2> 52K (B14) muutmiseks, toi-

mige jargmiselt:

1. Vajutage 30 (B6) ja avage sdtete meniiii.

2. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse ,Prg. beverages” (Progr. joogid).

3. Vajutage kinnitamiseks OK: kuvatakse kohandatavate joo-
kide loend.

4. Vajutage valikunooltele, kuni kuvatakse soovitud jook,
seejarel vajutage kinnitamiseks OK.

5. Kohvijoogid: ekraanil kuvatakse Program aroma“ (Aroo-
mi programmeerimine): vajutage valikunooltele (B2 ja B4)
véi (V@ (B7), kuni valitud on soovitud aroom (vt jaotist
“10.4 Kohviaroomi ajutine muutmine”), seejdrel vajutage
OK. Ekraanil kuvatakse ,Program coffee” (Kohvi program-
meerimine), koos arenguribaga mis tditub valmistamise
kdigus. Soovitud koguse saavutamisel vajutage OK.
Cappuccinod ja piimakohvid: pdrast aroomi valimist
kuvatakse ekraanil ,Program milk” (Piima programmeeri-
mine), koos arenguribaga mis taitub piima lisamise kdigus.
Soovitud koguse saavutamisel vajutage OK. Seade valmis-
tab programmeeritud kohvi. Vajutage soovitud koguse
saavutamisel katkestamiseks nupule OK.

Kuum vesi: Vajutage OK. Valmistamine algab: soovitud
koguse saavutamisel vajutage OK.

6. ,Save parameters?” (Parameetrite salvestamine?): satete
salvestamiseks vajutage OK (vastasel juhul vajutage &/
ESC- B2 vdi BS).

7. Parameters saved” (Parameetrid salvestatud) (vdi,Para-
meters not saved” (Parameetrid salvestamata)). Seade on
uuesti kasutamiseks valmis.

8.4 Programmeeritud Minu joogid

Jargige eelmises jaotises “8.3 Programmeeritud joogid” toodud
juhiseid ja kohandage ,(my) wenu” (B14) joogid voi jatkake
otsese programmeerimisega, nagu on kirjeldatud jaotises “12.
programmeerimine ja valimine”.

8.5 Uldine
Siit leiate kdik seadme pdhifunktsioonid.

1. Vajutage %‘o (B6) ja avage satete meniii.

2. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse General” (Uldine).

3. Vajutage OK (B3), et kinnitada ja valida soovitud valik vali-
kunooltega. Seejdrel jargige iga sdtte vastavaid juhiseid.
+  Temperatuuri madramine

Kohvi valmistamiseks kasutatava vee temperatuuri muutmiseks

toimige jargmiselt:



4. Vajutage OK (B3). Ekraanil (B1) kuvatakse aktiivne védrtus
ja uus vaartus hakkab vilkuma.

5. Kasutage uue vddrtuse valimiseks valikunooli (B2 voi B4).

6. Soovitud vaartuse (madal, keskmine, kdrge, maksimaalne)
kuvamisel vajutage OK.

Ekraanil kuvatakse eelmine kuva.

+  Veekaredus
Vee kareduse madramise ja seadistamise juhised on toodud jao-
tises “16. Vee kareduse madramine”.

« Automaatne viljaliilitusfunktsioon (ootereziim)
Automaatse valjaliilitamise aja saab mddrata 15 v6i 30 minuti,
lihe, kahe vdi kolme tunni peale parast viimast kasutamist.

4. Vajutage OK. Ekraanil (B1) kuvatakse aktiivne vddrtus ja
uus vadrtus hakkab vilkuma.

5. Kasutage uue vaartuse valimiseks valikunooli (B2 vdi B4).

6. Soovitud vadrtuse (madal, keskmine, korge, maksimaalne)
kuvamisel vajutage OK.

Ekraanil kuvatakse eelmine kuva.

«  Energiasaast
Kasutage seda funktsiooni, kui tahate sisse vdi valja liilitada
energiasadstu reZiimi. Energiasaastu reziim aktiveeritakse, et
vastata Euroopas kehtivatele energiasadstu nouetele.
Energiasddstu valja liilitamiseks toimige jargmiselt:

4. Vajutage OK. Ekraanil kuvatakse aktiivne olek (,Enabled”
(Sees) voi,Disabled” (Valjas)) ja teostatav toiming (,Enab-
le?” (Sisse?) vdi ,Disable?” (Vélja?)). Kinnitamiseks vajuta-
ge OK.

5. Funktsiooni sisse voi vdlja lilitamiseks vajutage OK.

Ekraanil kuvatakse eelmine kuva.

m Tihelepanu:

- aktiveerimisel kuvatakse ekraanil ,ECO”,

+  energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese
kohvi, cappuccino vdi piimakohvi valmistamist mdned se-
kundid oodata, sest seade soojeneb,

«  piimaanuma (D) kasutamisel ei saa energiasadstu reziimi
kasutada.

«  Helisignaal

Kasutage seda funktsiooni helisignaali sisse voi valja liilitami-

seks. Toimige jargmiselt:

4. Vajutage OK. Ekraanil kuvatakse aktiivne olek (,Enabled”
(Sees) voi,Disabled” (Valjas)) ja teostatav toiming (,Enab-
le?” (Sisse?) vdi ,Disable?” (Vélja?)). Kinnitamiseks vajuta-
ge OK.

5. Funktsiooni sisse voi vdlja liilitamiseks vajutage OK.

Ekraanil kuvatakse eelmine kuva.

«  Vaikimisi joogid

Kasutage seda funktsiooni, et lahtestada kdigi jookide seadis-

tused. Samuti saate Idhtestada individuaalseid eelnevalt prog-

rammeeritud jooke. Valige soovitud jook ja toimige jargmiselt:

4. Valige ,All" (Koik), et lahtestada kdik aroomid ja kogused
vdi valige soovitud jook ja seejrel OK.

5. ,Reset? (Lahtestada?): taastab vaikevddrtused, vajutage
OK.

6. ,Reset complete” (Lahtestatud): seade kinnitab lahtesta-
mise ja kuvatakse eelmine kuva.

Veel mdne joogi ldhtestamiseks korrake uuesti alates punktist 4,

véljumiseks vajutage @/ESC (B).
+  Vaikimisi vaartused

Kasutage seda funktsiooni, et lahtestada koik seadme ja jookide

satted (vélja arvatud keel, mis jaab paika vastavalt esmasele

valikule). Tehke valik ja toimige jargmiselt:

4. ,Reset?” (Ldhtestada?), vajutage OK.

5. ,Reset complete” (Lahtestatud): seade kinnitab lahtesta-
mise ja kuvatakse eelmine kuva.

Valjumiseks vajutage /ESC (BS).

8.6 Statistika

Selle funktsiooniga saab vaadata masina statistikat. Statistika

vaatamiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage 30 (B6) ja avage satete meniii.

2. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse ,Statistics” (Statistika).

3. Vajutage OK (B3), kuvatakse seadme statistika. Erinevate
valikute vahel saate liikuda valikunooltega.

4. Véljumiseks vajutage ®/ESC (B5).

Tagasi peaekraanile pddrdumiseks vajutage &/ESC.

9. LOPUTAMINE

Selle funktsiooniga saate kohvitiladest (A9) ja paigaldatud
kuuma vee otsikust (C6) lasta kuuma vett ja puhastada/soojen-
dada seadme sisemist ringluse siisteemi.

Asetage kohvi ja kuuma vee tilade alla vahemalt 100 ml anum.

& Tahtis! Poletusoht!

Arge jiitke seadet kuuma vee kasutamisel jirelevalveta.

1) Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage @ (BS). Ekraanil
(B1) kuvatakse ,RINSING” (LOPUTAMINE).

2) Méne sekundi moddudes tuleb kohvitiladest ja seejarel
kuuma vee otsikust kuuma vett, millega puhastatakse ja
soojendatakse seadme sisemist ringluse siisteemi. Ekraanil
kuvatakse protsessi kulgemist tahistav arenguriba.

3) Funktsiooni katkestamiseks vajutage noolele ,STOP”
(STOPP) (B4) juures.

m Tihelepanu:
2



+ Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli péeva, soo-
vitame tungivalt selle sisse liilitamisel teostada vahemalt
2/3 loputust.

«+ Pérast puhastamist on tavapérane, et kohvipaksu priigi-
kastis (A11) on vett.

10. KOHVIVALMISTAMINE

10.1 Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ja ei peaks vajama esialgset
tdiendavat reguleerimist.

Kui leiate aga parast esimest paari jooki, et kohv on liiga nork/
tugev vdi pole piisavalt kreemjas vdi kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaid tilk korraga), saab kohviveskit requleerida, kasu-
tades jahvatuse reguleerimise nuppu (A5) (joonis 7).

Tihelepanu:
Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib pddrata vaid kohviveski
tootamise ajal.
Liiga aeglase voi puuduva kohvivoolu
puhul pddrake nupp paripdeva 7 suunas.
Tihedama ja kreemjama kohvi saamiseks
podrake nuppu vastupdeva 1 suunas
(drge podrake korraga mitut astet, see
voib kohvivoolu takistama hakata).
Muutust ndete alles parast vahemalt kahe kohvi valmistamist.
Kui reguleerimine ei andnud soovitud tulemust, podrake nuppu
veel ihe astme vdrra.

10.2 Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks

Kuumema kohvi saamiseks:

« loputamiseks vajutage &/ESC (B5);

« kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni
(vt jaotist “13. Kuuma vee kasutamine”).

- valige sdtete meniiiist kdrgem temperatuur (vt jaotist“8.5
Uldine”).

10.3 Automaatsete retseptide valmistamine
kohviubadest

A Tahtis!

firge kasutage rohelist, karamelliseeritud vdi suhkrustatud koh-
viuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja selle kasutus-
kélbmatuks muuta.
1. Tditke kohviubade lehter (A3) (joonis 8) kohviubadega.
2. Asetage kohvitilade (A9) alla:
- 1tass, kui valmistate iihe kohvi (joonis 9);
- 2 tassi, kui valmistate kaks kohvi.
3. Laske kohvitilad tassidele vdimalikult I&hedale. Sedasi
saate kreemjama kohvi (joonis 10).
4. Seejdrel valige soovitud kohv:

Otse valitud joogid:
retsept kogus program- | vaikimisi
meeritav | aroom
kogus
= ~40ml | =30kuni=
Espresso (B8) 80 ml 0 0 0(])(])
- ~ 180ml | =100 kuni
Kohv (89) ~ 240ml 00000
P ~160ml | =115 kuni
Pk koh ~ 50m 00000
(B10)

Kohvijoogid, mida saab valida (52> o2« (B14) kaudu

Espresso ~ 120ml | =80kuni=
lungo 180 ml 000@@
Ristretto ~30ml | =20kuni=
“lai= | ) ) OOD
Doppio+ =~ 120ml | =80kuni= 00000+
180 ml
2 Espressot = 40mlx -
-0 00000
2 Espresso =~ 120 ml -
lungot x 2 tassi 000@@
2 Ristrettot = 30mlx -
- 00000

5. Algab kohvi valmistamine. Ekraanil (B1) kuvatakse prot-
sessi kulgemist tahistav arenguriba.

m Tihelepanu:

Saate valmistada iiheaegselt kaks tassi RISTRETTO, ES-
PRESSO vdi ESPRESSO LUNGO kohvi, kui vajutate iiksiku
joogi valmistamise ajal ,2X” (B3) (kujutis kuvatakse val-
mistamise alguses paariks sekundiks).
Kohvi valmistamise saab igal hetkel peatada, kui vajutate
valikunoolele,,STOP” (STOPP) (B4) juures.
Vajutamise 16pus tuleb tassis oleva kohvi koguse suuren-
damiseks lihtsalt vajutada ja hoida (3 sekundit) ihte kohvi
nuppudest (B8 vdi B10).

Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

m Tihelepanu:

Kohvimasina kasutamise ajal vdidakse kuvada mitmeid
erinevaid teateid (tditke paaki, tiihjendage kohvipaksu
priigikast, jne). Nende tahendused on toodud jaotises “20.
Ekraani sonumid”.



+ Kuumema kohvi saamiseks vt jaotist “10.2 Vihjed kuume-
ma kohvi valmistamiseks”.

+ Kui kohv tilgub aeglaselt, on ndrk ja piisava kreemikuseta
vdi liiga kuum/kiilm, vt jaotist “21. Torkeotsing”.

+ Jookide enda maitsele kohandamiseks vt jaotiseid “8.3
Programmeeritud joogid” ja “8.4 Programmeeritud Minu

1. Vajutage korduvalt qD# nupule (B7), kuni ekraanile (B1)
ilmub,—="

2. Veenduge, et lehter ei ole blokeeritud ja lisage iiks mdote-
lusikas jahvatatud kohvi (joonis 11).

3. Asetage kohvitilade (A9) alla tass (joonis 9).
Seejdrel valige soovitud kohv:

joogid”. Otse valitud joogid:
10.4 Kohviaroomi ajutine muutmine retsept kogus
Automaatsete retseptide kohviaroomi ajutiseks muutmiseks & Espresso (B8) ~ 40ml
vajutage 0y (87): W Kohv (89) ~ 180ml
Kohandatud
(avro (programmeeritud) / P ik kohv (810) = 160mi
Standard Kohvijoogid, mida saab valida [S2> 22« (B14) kaudu
"(])(D(D(D ERITI KERGE Espresso lungo = 120ml
Ristretto =30ml
KERGE
0 "(])(D(D 5. Algab kohvi valmistamine. Ekraanil kuvatakse valitud jook
ja arenguriba, mis tditub joogi valmistumise ajal.
00000 | KK
00000 TUGEV & Tahtis! PIKA kohvi valmistamine [@p:
Ekraanil (B1) kuvatakse poole valmistamise ajal teade ,Add
00000 ERITITUGEV pre-ground coffee” (Lisage jahvatatud kohvi).. Lisage veel iiks
105 Kot to0t mddtelusikas jahvatatud kohvi ja vajutage OK (B3).
—- “10.5 Kohvi tootmine
jahvatatud kohvist”) m Tihelepanu!

m Tihelepanu!

Aroomi sétet ei salvestata ja jargmise joogi valmistamisel
kasutatakse vaikimisi vaartust ( () AUTO).
« Aroom Iéhtestub vaikimisi v'aértusele 0 AUTO (AUTO-

moni sekund.

10.5 Kohvi tootmine jahvatatud kohvist

Tihtis!

- Arge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on vélja
|ilitatud, sest puru vdib sattuda seadme sisemusse ja selle
mdarida. See vdib kahjustada seadet.

« Arge kunagi kasutage iile iihe mddtelusika. Suurem kogus
vdib kohvimasina sisemust médrida vdi lehtri blokeerida
(A4).

m Tihelepanu:

Jahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada
vaid iihe tassi kohvi.

Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese kohvi
valmistamist mdned sekundid oodata.

11. CAPPUCCINODE JA PIIMAKOHVIDE
VALMISTAMINE

m Tihelepanu:
Kehva vahu véi suurte mullide véltimiseks puhastage

piimaanuma kate (D2) ja kuuma vee iihendusvoolik (A8)
alati, nagu on kirjeldatud jaotistes “11.4 Piimaanuma pu-
hastamine parast kasutamist’, “15. Katlakivi eemaldami-
ne”ja“14.11 Kuuma vee otsiku puhastamine”.

11.1 Piimaanuma tditmine ja iihendamine

1. Eemaldage kaas (D2) (joonis 12).

2. Taitke piimaanum (D3) piisava piimakogusega, drge iileta-
ge kdepideme MAX tahist (joonis 13). Anuma kiiljel asuvad
margised tahistavad 100 ml piima.

m Tihelepanu:

+  Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisalduse-
ga piima.



Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese cappucci-
no valmistamist mdned sekundid oodata.

3. Veenduge, et piima votmise toru (D4) on digesti piimaanu-
ma katete all (joonis 14).

. Pange kaas tagasi piimaanumale.

5. Eemaldage kuuma vee otsik (C6) ihendusvooliku (A8) kiil-
jest (joonis 15).

6. Kinnitage anum Gihendusvoolikule ja liikake nii sisse, kui
vdimalik (joonis 16). Masinast kostub helisignaal (kui see
on aktiveeritud).

7. Pange kohvitilade (A9) ja vahustatud piima otsiku (D5) alla
piisavalt suur anum. Reguleerige piimaotsiku pikkust. Tas-
sile [dhemale liikumiseks tommake seda lihtsalt allapoole
(joonis 17);

8. Jargige vastava funktsiooni juhiseid.

11.2 Piimavahu koguse reguleerimine
Cappuccinode ja piimakohvide valmistamisel saate vahu regu-
leerimise nupuga (D1) kohandada lisatava piima kogust.

Nupu Kirjeldus Soovitatud...
asend
@) Vahuta KUUM PIIM (vahustamata) /
- CAFFE LATTE
-) Minimaalne | LATTE MACCHIATO /
D vaht PIIMAKORV
ofin Maksimaalne | CAPPUCCINO / CAP-
P | vant PUCCINO-+/ ESPRESSO
MACCHIATO / KUUM PIIM
(vahustatud)

11.3 Cappuccinode ja piimakohvide automaatne

valmistamine
1. Tditke piimaanum (D) ja kinnitage vastavalt eelnevalt
kirjeldatule.
2. Valige soovitud jook.
Otse valitud joogid:

- & CAPPUCCINO (B11)
- [©): Latte Macchiato (B12)
- W: kuum piim (B13)
Valige vajutades 5]
- Cappuccino+
- Caffe latte
« piimakohv
« Espresso macchiato;

3. Valmistamine algab méne sekundi moddudes automaat-
selt ja ekraanil kuvatakse protsessi kulgemist tahistav
arenguriba.

DRINK (B'I4)

MENU

15

4, Pdrast piima lisamist valmistab masin automaatselt ka
kohvi (kui retsept seda vajab).

m Tihelepanu:

Kui soovite valmistamise katkestada, vajutage noolele
,STOP” (STOPP) (B4) JUURES.

Arge jatke piimaanumat kiilmikust pikalt vilja. Soojema
piimaga (5°Con ideaalne) on vahu kvaliteet madalam.
Jooke saab kohandada (vt jaotiseid “8.3 Programmeeritud
joogid”ja“8.4 Programmeeritud Minu joogid”).

11.4 Piimaanuma puhastamine parast
kasutamist

& Tihtis! Péletusoht
Piimaanuma (D) sisetorude puhastamisel lekib piimaotsi-
kust (D5) veidi kuuma vett ja auru. Véltige veepritsmetega
kokkupuudet.
Ekraanil (B1) kuvatakse,,Set dial to CLEAN, ESCto cancel” (Valige
PUHASTUS, ESC véi tiihistamine) iga piimaga funktsiooni kasu-
tamisel. Puhastage piimajaakide eemaldamiseks nagu kirjelda-
tud (voi vajutage,, @®/ESC” (B5) ja puhastage hiljem).
1. Jatke piimaanum (D) masinasse (seda ei pea tiihjendama).
2. Asetage vahustatud piima otsiku alla tass véi muu anum.
3. Poodrake vahu reguleerimise nupp (D1) asendisse ,CLEAN”
(PUHASTA) (joonis 19). Ekraanil kuvatakse ,Cleaning
underway” (Puhastamine kadigus) ja arenguriba, mis
tditub protseduuri moddudes. Puhastamine peatub
automaatselt.
Péérake nupp tagasi iihele vahu valikutest.
5. Eemaldage piimaanum ja puhastage auru iihendusvoolik
(A8) kdsnaga (joonis 20).

m Tihelepanu:

Mitme cappuccino voi piimakohvi valmistamisel tuleb
piimaanumat puhastada vaid parast viimase joogi val-
mistamist. Sellisel juhul vajutage #/ESC (B5) ja naaske
pohimeniisse.

Piimaanumat vdib hoida kiilmikus.

Mdne juhul tuleb enne puhastamist oodata seadme
soojenemist.

12. ,,@ venu” PROGRAMMEERIMINE JA
VALIMINE

Valiku @ menu abil saate valitud joogid kohandada enda

maitsele. Kui joogid on programmeerimata, vdimaldab seade

kohandamist enne esmakordset valmistamist.

1. Vajutage@ meNu (B15).

2. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse soovitud jook.




Programmeerimata joogid.

3. Vajutage valimiseks OK (B3).

4. Kohvijoogid: Ekraanile ilmub ,Program aroma” (Aroomi
programmeerimine). Vajutage valikunooltele (B2 ja B4)
véi (@ (87), kuni valitud on soovitud aroom. Vajutage
OK. Ekraanil kuvatakse ,Program coffee” (Kohvi program-
meerimine), koos arenguribaga mis tditub valmistamise
kdigus. Soovitud koguse saavutamisel vajutage OK.

5. Cappuccinod ja piimakohvid: pdrast aroomi valimist
kuvatakse ekraanil ,Program milk” (Piima programmeeri-
mine), koos arenguribaga mis taitub piima lisamise kdigus.
Soovitud koguse saavutamisel vajutage OK.

6. Seade valmistab programmeeritud kohvi. Vajutage soovi-
tud koguse saavutamisel katkestamiseks nupule OK.

7. ,Save parameters?” (Parameetrite salvestamine?): stete
salvestamiseks vajutage OK (vastasel juhul vajutage ESC
- B2 v5i B5).

8. ,Parameters saved” (Parameetrid salvestatud) (v6i,Para-
meters not saved” (Parameetrid salvestamata)). Seade on
uuesti kasutamiseks valmis.

Programmeeritud joogid.

3. Vajutage valimiseks OK (B3).

4. Valmistamine algab vastavalt eelnevalt programmeeritud
satetele.

m Tihelepanu:

kaks tassi saab valida vaid siis,
programmeeritud.

kui iiksik jook on

13. KUUMA VEE KASUTAMINE

& Tihtis! Poletusoht!

Arge jitke seadet kuuma vee kasutamise ajal kunagi

jarelevalveta.

1. Veenduge, et kuuma vee otsik (C6) on ihendatud digesti.

2. Asetage veeotsiku alla anum (voimalikult Iahedale, sedasi
véldite pritsmeid) (joonis 5).

3. Vajutage F2° oan (B14) ja kerige valikunoolte (B2
vdi B4) abil meniiii jookide loendis, kuni valitud on ,Hot
water” (Kuum vesi).

4. Vajutage OK (B3). Kuvatakse protsessi kulgemist tahistav
arenguriba.

5. Masin annab ligikaudu 250 ml kuuma vett ja peatub auto-
maatselt. Kuuma vee kasitsi peatamiseks vajutage noolele
,STOP“ (STOPP) (B4) juures.

m Tihelepanu:

+ Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee
valmistamist mdned sekundid oodata.

Vee kogust saab kohandada (vt jaotist “8.3 Programmeeri-
tud joogid”).

14. PUHASTAMINE

14.1 Seadme puhastamine

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada regulaarselt:

- seadme sisemise ringluse siisteem;

- kohvipaksu priigikast (A11);

- tilkumise alus (A15) ja kondensaadi alus (A10);

- veepaak (A17);

- kohvitilad (A9);

- jahvatatud kohvi lehter (A4);

- kohvivalmistusosa (A20), juurdepaasetav kohvivalmistusosa
ukse (A19) kaudu;

- piimaanum (D);

- kuuma vee ja auru iihendusvoolik (A8).

Tahtis!

«  Arge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,
abrasiivseid puhastusaineid voi alkoholi. De’Longhi auto-
maatsete kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja keemi-
lisi puhastusvahendeid.

+  Kohvimasina osad ei ole noudepesumasinas pestavad,
erandiks on vaid tilkumise aluse vore (A14) ja piimaanum
(D).

« Arge kasutage kinnipaakunud kohvijaakide véi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad
metallist voi plastikust pinda kahjustada.

14.2 Masina sisemise ringluse siisteemi
puhastamine
Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli pdeva, soovitame
tungivalt selle sisse liilitamisel:
- vajutada @ (B5) ja teostada vahemalt 2/3 loputustsiiklit;
- lasta paari sekundi jooksul kuuma vett (vt jaotist “13.
Kuuma vee kasutamine”).

m Tihelepanu:

Pérast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigikastis
(A117) on vett.

14.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine

Ekraanile (B1) ilmuv teade ,Empty grounds container” (Tiihjen-
dage kohvipaksu priigikast) annab marku kohvipaksu priigikasti
tiihjendamise ja puhastamise vajadusest. Seadet ei saa enne
kohvipaksu priigikasti (A11) puhastamist kasutada. Sonum ku-
vatakse 72 tundi pérast esimese kohvi valmistamist ka siis, kui
kohvipaksu priigikast on veel tiihi. Oige ajaarvestuse tagami-
seks ei tohi seadet kunagi pealiilitist (A22) vélja liilitada.

A Tahtis! Poletusoht



Mitme jarjestikuse cappuccino valmistamisel muutub metallist
tassialus (A12) tuliseks. Lubage sellel enne puudutamist jahtu-
da ja kdsitlege vaid esiosast.

Puhastamiseks (sisse lilitatud seadmega):

«  Eemaldage tilkumise alus (A15) (joonis 21), tiihjendage ja
puhastage.

« Tiihjendage kohvipaksu priigikast (A11) ja puhastage poh-
jalikult. Veenduge, et pdhjale ei jad jadke. Seda saab teha
koos masinaga tarnitud harja (C5) spaatli abil.

« Kontrollige kondensaadi alust (A10) (punane) ja tiihjenda-
ge see vajadusel.

Tihtis!
Tilkumise aluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvipaksu
priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid moned terad.
Selle sammu vahele jatmisel véib jargmise kohvi valmistaisel
kohvipaksu priigikasti koguneda oodatust rohkem priigi ja
seade vib ummistuda.

14.4 Tilkumise aluse ja kondensaadi aluse
puhastamine

Tihtis!

Tilkumise alus (A15) on varustatud taseme ndidikuga (A13) (pu-

nane), mis nditab kuuma vee taset (joonis 22). Enne, kui ndidik

tassialuselt (A12) vélja ulatub, tuleb tilkumise alus tiihjendada
ja puhastada, sest vastasel juhul vesi voolata iile serva ja kahjus-
tada seadet, seadme aluspinda vdi iimbritsevat ala.

Tilkumise aluse eemaldamiseks:

1. Eemaldage tilkumise alus (A11) ja kohvipaksu priigikast
(joonis 21).

2. Eemaldage tassialus (A12) ja tilkumise aluse vore, seejarel
tiihjendage tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast ja peske
koik osad.

3. Kontrollige punast kondensaadi alust (A10) ja vajadusel
tihjendage.

4. Paigaldage tilkumise alus koos vore ja kohvipaksu priigi-
kastiga tagasi.

14.5 Kohvimasina sisemuse puhastamine

A Elektriloogi oht!

Enne sisemuse puhastamist tuleb seade vdlja liilitada (vt jaotist
“7. Seadme vlja liilitamine”) ja vooluvérqust eemaldada. Arge
kunagi uputage kohvimasinat vette.

1. Kontrollige seadme sisemuse puhtust regulaarselt (vahe-
malt kord kuus). Selleks eemaldage tilkumise alus (A15).
Vajadusel kasutage kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5)
voi kdsna.
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2. Eemaldage priigi tolmuimejaga (joonis 23).

14.6 Veepaagi puhastamine

1. Puhastage veepaaki (A17) korralikult umbes iiks kord kuus
vdi iga kord kui vahetate veefiltrit (C4 (olenevalt mudelist)
niiske lapi ja vahese koguse lahja pesuvahendiga.

2. Eemaldage filter (C4) (olenevalt mudelist) ja loputage
jooksva veega.

3. Asendage filter (olenevalt mudelist), tditke paak varske
veega ja pange tagasi.

4. (Vaid veepehmendi filtriga mudelite puhul) Laske sead-
mest Iabi ligikaudu 100 ml vett.

14.7 Kohvitilade puhastamine

1. Puhastage kohvitilasid (A9) regulaarselt kdsna vdi ratiga
(joonis 24A).

2. Veenduge, et kohvitilade avad ei ole ummistunud. Vaja-
dusel kasutage kohvisademe eemaldamiseks hambaorki
(joonis 24B).

14.8 Jahvatatud kohvi lehtri puhastamine
Kontrollige regulaarselt (vahemalt kord kuus), et jahvatatud
kohvi lehter (A4) ei oleks ummistunud). Vajadusel kasutage
kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5).

14.9 Kohvivalmistusosa puhastamine
Kohvivalmistusosa (A20) tuleb puhastada véhemalt kord kuus.

& Tihtis!

Kohvivalmistusosa ei tohi eemaldada seadme 60 ajal.

1. Veenduge, et seade on valja liilitatud (vt jaotist“7. Seadme
vdlja liilitamine”).

2. Eemaldage veepaak (A17).

3. Avage seadme paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa uks
(A19) (joonis 25).

4. Suruge kahte varvilist vabastusnuppu sissepoole ja tom-
make kohvivalmistusosa samal ajal vdljapoole (joonis 26).

5. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage see-
jarel kraani all.

& Tahtis!

LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT
PESUVEDELIKKE EGA PUHASTUSVAHENDEID MITTE
KASUTADA
Puhastusvahendite kasutamine vdib kohvivalmistusosa
kahjustada.

6. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu ndhtavate kohvi-
jaakide eemaldamiseks harja (C5).



7. Parast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele libistades ja suruge PUSH siim-
bolit, kuni see oma kohale klopsab.

m Tihelepanu:

Kui kohvivalmistusosa sisestamine on raske, kohandage kahe

hoova abil dige suurus (joonis 27).

8. Veenduge pérast sisestamist, et kaks varvilist nuppu on
vdlja tulnud.

9. Sulgege kohvivalmistusosa uks.

10. Paigaldage veepaak tagasi.

14.10 Piimaanuma puhastamine

Puhastage piimaanum (D) pdrast iga kasutamist.

1. Eemaldage kaas (D2).

2. Eemaldage piimaotsik (D5) ja piima votmise toru (D4)
(joonis 28).

3. Poorake vahu reguleerimise nupp (D1) vastupdeva asen-
disse,,INSERT” (SISESTA) (joonis 29) ja tommake iilespoole
vdlja.

4. Peske kdik osad kuuma vee ja drnatoimelise pesuvedeliku-
ga. Koik osad on ndudepesumasinas pestavad. Kasutage
noudepesumasina dilemist riiulit.

Veenduge, et nupu all ja soones ei ole piimajadke (joonis
30). Vajadusel kraapige soont hambatikuga.

5. Loputage vahu reguleerimise nupu alust jooksva veega
(joonis 31).

6. Kontrollige, et piima votmise toru ja piimaotsik ei ole pii-
majddkidega ummistunud.

7. Pange nupp (vastavalt sonale ,INSERT” (SISESTA)), otsik ja
piima votmise toru tagasi.

8. Pange kaas piimaanumale (D3) tagasi.

14.11 Kuuma vee otsiku puhastamine
Puhastage iihendusvoolik (A8) pdrast iga piima kasutamist kds-
naga ja eemaldage tihenditelt piimajadgid (joonis 20).

15. KATLAKIVI EEMALDAMINE

A Tahtis!

+ Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil
toodud juhiseid.

« Kasutage vaid De’Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi védr katlakivi eemaldamine
vdib tekitada vigu, millele ei laiene tootjapoolne garantii.

Eemaldage katlakivi, kui ekraanil (B1) kuvatakse ,Descale, ESC

to cancel, OK to descale (X45 minutes)” (Katlakivi eemaldami-

ne, ESC tiihistamiseks, OK katlakivi eemaldamiseks). Katlakivi
koheseks eemaldamiseks vajutage OK (B3) ja jargige juhiseid
alates punktist 6. Katlakivi hiljem eemaldamiseks vajutage ESC

(B5). Ekraanil olev siimbol || annab marku katlakivi eemalda-
mise vajadusest.

Katlakivi eemaldamise meniiii avamiseks:

1. Liilitage seade sisse ja oodake, kuni see on toovalmis.

2. Vajutage €3 (B6) ja avage sitete meniiil.

3. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel

kuvatakse,,Maintenance” (Hooldus). Vajutage OK (B3).

Vajutage OK, et valida,,Descale” (Katlakivi eemaldamine).

Kinnitada? (45 minutit). Kinnitamiseks vajutage OK.

6. ,Remove filter” (Eemaldage filter): eemaldage veepaak
(A17), eemaldage veepehmendi filter (C4) (kui kasutate)
ja tihjendage veepaak. Vajutage OK.

7. ,Pour descaler and water into tank” (Valage katlakivi ee-
maldaja ja vesi paaki): kallake katlakivi eemaldaja paaki,
kuni tasemeni A (mis vastab 100 ml pakendile), mis on
margitud paagi sisekiiljele, seejarel lisage ks liiter vett,
kuni tasemeni B (joonis 32) ja asetage veepaak tagasi
seadmesse. Vajutage OK.

8., Empty drip tray” (Tihjendage tilkumise alus): eemaldage
ja tiihjendage tilkumise alus (A15) ja kohvipaksu priigikast
(A11) ning paigutage tagasi. Vajutage OK.

9. ,Place 1.8L container empty under spouts” (Asetage otsikute
alla 1,8 1anum): asetage kuuma vee otsiku (C6) ja kohvitilade
(A9) alla vahemalt 1,8 | anum (joonis 33). Vajutage OK;

e

A Tihtis! Péletusoht
Kohvitiladest ja kuuma vee
otsikust voolab happelist
kuuma vett. Olge hoolikas
ja véltige  kokkupuudet
lahusega.

10. ,Descaling underway”
(Katlakivi ~ eemaldamine):
katlakivi eemaldamine algab
ja kuuma vee otsikust ja
kohvitiladest tuleb katlakivi
eemaldamise vedelikku. Kohvimasinas asuvate lubjaki-
visdtete eemaldamiseks kasutatakse mitut automaatset
loputust ja pausi.
Katlakivi eemaldamine kestab ligikaudu 25 minutit.
11, Rinse tank and fill with water” (Loputage paak ja lisage
vett): seade on niiiid valmis loputamiseks puhta veega.
Tiihjendage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud
konteiner. Votke veepaak vélja ja loputage jooksva veega.
Seejdrel tditke paak varske veega, kuni MAX tahiseni ja
asetage seadmesse tagasi. Vajutage OK.
,Place 1.8L container empty under spouts” (Asetage
otsikute alla 1,8 | anum): asetage tiihjendatud katlakivi




eemaldaja kogumisanum tagasi kohvitilade ja kuuma vee

otsiku alla (joonis 33) ja vajutage OK.

,Rinsing Confirm?” (Kinnita loputamine?): vajutage OK.

,Rinsing underway” (Loputamine): kohvitiladest ja seeja-

rel kuuma vee otsikust tuleb kuuma vett.

Kui veepaak on tiihi, tiihjendage loputusvee kogumise

anum.

. ,Rinse tank and fill with water” (Loputage paak ja téitke

veega): eemaldage veepaak ja téitke see kuni MAX tase-

meni varske veega. Viajutage OK.

Jnsert filter” (Sisestage filter): pange veepehmendi filter

(kui olete selle eemaldanud) tagasi veepaagis asuvasse

korpusesse ja paigutage paak tagasi seadmesse. Vajutage

OK.

. ,Place 1.8L container empty under spouts” (Asetage otsi-

kute alla 1,8 | anum): asetage katlakivi eemaldaja kogu-

miseks kasutatud anum parast tiihjendamist kuuma vee
otsiku alla. Vajutage OK.

,Rinsing Confirm?” (Kinnita loputamine?): vajutage OK.

,Rinsing underway” (Loputamine): kuuma vee otsikust

tuleb kuuma vett.

. ,Empty drip tray” (Tiihjendage tilkumise alus): pérast teist
loputust eemaldage, tiihjendage tilkumise alus (A15) ja
kohvipaksu priigikast (A11) ja paigaldage need tagasi.
Vajutage OK.

. ,Descale complete” (Katlakivi eemaldamine valmis): vaju-

tage OK.

LFill tank” (Tditke paak): tiihjendage loputusvee kogumi-

seks kasutatud konteiner, eemaldage veepaak ja tditke see

kuni MAX tasemeni varske veega ning paigutage seadmes-
se tagasi.

Katlakivi eemaldamine on lopetatud.

m Tihelepanu:

« Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel ei loppenud korrektselt
(nditeks katkenud elektrivoolu tottu), soovitame seda
korrata.

Parast katlakivi eemaldamist on tavaparane, et kohvipaksu
priigikastis (A11) on vett.

Kui veepaaki ei tdidetud MAX tasemeni, nouab seade ka
kolmandat loputust. Sedasi on tagatud katlakivi eemalda-
ja jadkide tdielik eemaldamine.

Seade voib katlakivi eemaldamist nduda ka liihikeste in-
tervallidega. See on tavaparane ja tuleneb seadme tapsest
juhtimissiisteemist.

13.
1.

16.
17.

20.
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16. VEE KAREDUSE MAARAMINE

Katlakivi eemaldamise teade Kuvatakse pérast méératud aega,
mis soltub vee karedusest.

Vaikimisi on vee kareduse tasemeks méddratud 4. Masina saab
programmeerida vastavalt kindla asukoha vee karedusele. Se-
dasi tuleb katlakivi harvem eemaldada.

16.1 Vee kareduse médotmine

1. Eemaldage pakendist indikaatorpaber (C1) ,TOTAL HARD-
NESSTEST". Leiate selle ingliskeelse kasutusjuhendi kiiljest.

2. Kastke paber iiheks sekundiks taielikult veeklaasi.

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
pdrast moodustub paberile sdltuvalt vee karedusest kas 1,
2,3 vdi 4 punast ruutu. lga ruut vastab iihele tasemele.

- I
moddukalt kare vesi (tase 2) . .

karevesitase3) = T T
dgalrevestosed) = )

pehme vesi (tase 1)

16.2 Vee kareduse maaramine

1. Vajutage 20 (B6) ja avage sdtete meniiii.

2. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse ,General” (Uldine). Vajutage OK.

3. Vajutage valikunooltele, kuni kuvatakse ,Water hardness”
(Vee karedus), seejarel vajutage kinnitamiseks OK.

4. Ekraanil kuvatakse aktiivne vaartus ja uus vadrtus hakkab
vilkuma. Vajutage valikunooltele, kuni kuvatakse uus valik.
Vajutage OK.

Uus tase salvestatakse ja seade naaseb iildmeniiiisse.

Vajutage pohiekraanile naasmiseks kaks korda /ESC (B5).

17. VEEPEHMENDI FILTER

Méned mudelid on varustatud veepehmendi filtriga (C4). Selle
puudumisel soovitame filtri osta De'Longhi klienditeenindusest.
Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool toodud
juhistele.




17.1 Filtri paigaldamine

1. Eemaldage filter (C4) pa-
kendist. Kuupdeva tahis-
tav ketas erineb soltuvalt
konkreetsest filtrist.

2. Keerake kuupdevaketast
nii (joonis 34), et oleks
ndha 2 jargnevat kuud.

m Tihelepanu:

Tavaparasel kasutamisel saab
filtrit kasutada

ligikaudu kaks kuud. Kui filter
jaetakse kasutamata kohvi-
masinasse, on selle sailivus-

ajaks kuni kolm nddalat.

3. Filtri aktiveerimiseks kallake Iabi filtri ava minuti jooksul
kraanivett (vt joonist 35), kuni vesi véljub kiilgedel oleva-
test avadest.

05L

35 36

Eemaldage seadme veepaak (A17) ja lisage filter.

5. Sisestage filter veepaaki ja kastke kiimneks sekundiks téie-
likult vette, kallutage ja vajutage sedasi, et humullid vdlja
padsevad (joonis 36).

6. Sisestage filter filtrikorpusesse (A18) ja suruge pohjani
(joonis 37).

7. Sulgege paak kaanega (A16 - joonis 38) ja paigutage paak
seadmesse tagasi.

;2
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Filtri paigaldamine tuleb méérata ka seadmes.

8. Vajutage 3’0 (B6) ja avage satete meniiii.

9. Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse ,Maintenance” (Hooldus). Vajutage OK.

10. Vajutage valikunooltele, kuni kuvatakse,, Install filter” (Pai-
galdage filter), seejdrel vajutage kinnitamiseks OK.

11. ,Confirm?” (Kinnitada?): vajutage OK.

12. ,Hot water, Confirm?“ (Kuum vesi, kinnitada): Asetage
kuuma vee otsiku (C6) alla anum (minimaalse mahuga
500 ml) ja vajutage OK.

13. Seade vdljastab kuuma vett ja kuvatakse sonum ,Please
wait” (Palun oota).

14. Pdrast kuuma vee vdljastamise loppu liilitub seade au-
tomaatselt tagasi ,Ready for coffee” (Kohviks valmis)
olekusse.

Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

17.2 Filtri asendamine

Asendage filter (C4), kui ekraanil (B1) kuvatakse tekst,,Replace

filter, ESC to cancel, OK to replace” (Filtri asendamine, ESC tii-

histamiseks, OK asendamiseks). Filtri koheseks asendamiseks

vajutage OK (B3) ja jdrgige juhiseid alates punktist 8. Hiljem

asendamiseks vajutage ESC (BS). Ekraanil olev siimbol B annab

marku filtri asendamise vajadusest.

Filtri asendamiseks toimige jargmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A17) ja kasutatud filter.

2. Eemaldage uus filter pakendist ja toimige vastavalt punkti-
dele 2 kuni 7 eelmises jaotises.

3. Vajutage gO(B6)ja avage sdtete meniid.

Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse ,Maintenance” (Hooldus). Vajutage OK.

5. Vajutage valikunooltele, kuni kuvatakse ,Replace filter
(Asendage filter), seejarel vajutage kinnitamiseks OK.

6. ,Confirm?” (Kinnitada?): vajutage OK.

7. ,Hot water, Confirm?“ (Kuum vesi, kinnitada): Asetage
kuuma vee otsiku (C6) alla anum (minimaalse mahuga
500 ml) ja vajutage OK.

8. Seade vdljastab kuuma vett ja kuvatakse sonum ,Please
wait” (Palun oota).

9. Pdrast kuuma vee valjastamise Ioppu liilitub seade au-
tomaatselt tagasi ,Ready for coffee” (Kohviks valmis)
olekusse.

Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

m Tihelepanu:

Filter tuleb asendada pérast kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga
ketast) vdi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud ning seda ka
juhul, kui sdnumit ei ole veel kuvatud.

u"



17.3 Filtri eemaldamine

Kui soovite seadet kasutada ilma filtrita (C4), peate selle ee-
maldama ja tegema seadmes vastava seadistuse. Toimige
jérgmiselt:

1.

2.
3.

5.

Eemaldage veepaak (A17) ja kasutatud filter.

Vajutage gO (B6) ja avage sdtete meniiii.

Vajutage valikunooltele (B2 ja B4), kuni kahe joone vahel
kuvatakse,,Maintenance” (Hooldus). Vajutage OK.
Vajutage valikunooltele, kuni kuvatakse ,Remove filter”
(Eemaldage filter), seejdrel vajutage kinnitamiseks OK.
LConfirm?” (Kinnitada?): eemaldamise kinnitamiseks vaju-
tage OK. Seade naaseb hoolduse meniiiisse.

Vajutage meniiiist véljumiseks @/ESC (BS).

m Tihelepanu:

Filter tuleb asendada parast kahte kasutuskuud (vt kuupaevaga
ketast) voi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud ning seda ka
juhul, kui sonumit ei ole veel kuvatud.

18. TEHNILISED ANDMED

oyl

Seade vastab EU maérusele nr 1935/2004 (toiduga
kokkupuuteks mdeldud materjalid ja kaubaartiklid).

19. SEADME ARA VISKAMINE

)54

Seadet ei tohi dra visata koos olmejddtmetega. See
tuleb viia spetsiaalsesse jaatmetddtluspunkti.

Pinge: 220-240V~ 50/60 Hz max 10A
Voimsus: 1450 W
Rohk: 1,5 MPa (15 bar)
Veepaagi maht: 181
Mootmed P x S x K: 240 x 440 x 360 mm
Kaabli pikkus: 1750 mm
Kaal: 9,9kg
Kohviubade mahuti maht: 3009
20. EKRAANISONUMID
KUVATAV SONUM VOIMALIK POHJUS LAHENDUS

Fill tank (tditke paak)

Paagis ei ole piisavalt vett (A17)

Lisage vett ja/vdi sisestage paak korrektselt
(suruge, kuni kuulete kldpsu) (joonis 3B).

Insert tank (Sisestage paak)

Paak (A17) on kohalt dra.

Sisestage paak korrektselt ja suruge oma koha-
le (lehekiilg 3B).

Empty grounds container
(Tiihjendage kohvipaksu
priigikast)

Kohvipaksu priigikast (A11) on tdis.

Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja tilkumise
alus (A15), puhastage ja asetage tagasi. Tahtis:
tilkumise aluse eemaldamisel TULEB tiihjen-
dada ka kohvipaksu priigikast ja seda ka juhul,
kui seal on vaid méned terad. Selle sammu
vahele jétmisel vdib jargmise kohvi valmistai-
sel kohvipaksu priigikasti koguneda oodatust

rohkem priigi ja seade vdib ummistuda.

Insert grounds container
(Sisestage kohvipaksu
priigikast)

Kohvipaksu priigikasti (A11) ei pandud parast

puhastamist tagasi.

Eemaldage tilkumise alus (A15) ja sisestage
kohvipaksu priigikast.
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Add pre-ground coffee (Lisage
jahvatatud kohv)

Valitud on jahvatatud kohvi funktsioon, kuid
jahvatatud kohvi lehtris (A4) ei ole kohvi.

Paigutage lehtrisse jahvatatud kohv (joonis
11) vai liilitage ,jahvatatud kohv” funktsioon
vdlja.

Valitud on PIKK kohvi ja jahvatatud kohvipuru

Lisage jahvatatud kohvi lehtrisse (A4) iiks
maddtelusikas kohvipuru ja vajutage kohvi val-
mistamisega jatkamiseks OK (B3).

Fill beans container (Taitke
kohviubade mahuti)

Kohvioad on otsas.

Lisage kohviube (A3 - joonis 8).

Jahvatatud kohvi lehter (A4) on umbes.

Tiihjendage lehter harjaga (C5), nagu on kir-
jeldatud jaotises “14.8 Jahvatatud kohvi lehtri
puhastamine”.

Ground too fine (Jahvatus on
liiga peen)

Adjust mill (Reguleerige
kohviveskit)

Kohvipuru on liiga peeneks jahvatatud ning
voolab aeglaselt vdi iildse mitte.

Valmistage uus kohv ja pddrake jahvatamise
reguleerimise nuppu (A5 - joonis 7) kohviveski
todtamise ajal iihe klopsu jagu péripdeva (7
suunas). Kui prast kahe kohvi valmistamist
on vool endiselt liiga aeglane, korrake protse-
duuri, kuni kohv voolab korrektselt (vt jaotist
“10.1 Kohviveski reguleerimine”). Probleemi
piisimisel veenduge, et veepaak (A17) on tdie-
likult sisestatud.

Veepehmendi filtri (C4) kasutamisel on vdima-
lik, et ringlusesse on sattunud kohvi valmista-
mist tokestav shumull.

Sisestage kuuma vee otsik (C6) seadmes-
se ja laske kuuma vett, kuni vool muutub
tavaparaseks.

Less coffee (Vahem kohvi)

Kasutasite liiga palju kohvi.

Valige nupuga D@ (B7) kergem maitse vdi
vahendage jahvatatud kohvi kogust.

Insert water spout (sisestage
vee otsik)

Kuuma vee otsik (C6) ei ole paigaldatud vi on
paigaldatud halvasti.

Sisestage kuuma vee otsik taielikult (joonis 4).

Insert milk container
(Sisestage piimaanum)

Piimaanum (D) on halvasti paigaldatud.

Sisestage piimaanum tervenisti (joonis 16).

Insert infuser assembly
(Sisestage kohvivalmistusosa)

Kohvivalmistusosa (A20) ei ole parast puhas-
tamist tagasi pandud.

Sisestage kohvivalmistusosa, nagu on kir-
jeldatud jaotises “14.9 Kohvivalmistusosa
puhastamine”.

Water circuit empty Veeringlus on tiihi. Vajutage OK (B3) ja laske otsikust (C6) vett,
(Veeringlus tiihi) kuni vool on tavapérane. Probleemi piisimi-
Ilill(l)ltm\/’:atteerr((llr((uul:;“vlzgge vett) sel veenduge, et veepaak (A17) on taielikult
Confirm? (Kinnitada?) sisestatud.

Press OK to CLEAN Piimaanum (D) on sisestatud ajal, kui vahu | PUHASTAMISEGA jdtkamiseks vajutage OK

(Puhastamiseks vajutage OK)

reguleerimise nupp (D1) on asendis ,CLEAN”
(PUHASTAMINE).

vdi podrake vahu reguleerimise nupp teise
asendisse.

Podrake nupp asendisse
CLEAN (PUHASTAMINE)
Tiihistamiseks vajutage ESC

Hiljuti on kasutatud piima ja piimaanuma (D)
torud vajavad puhastamist.

Poorake vahu reguleerimise nupp (D1) asen-
disse CLEAN (PUHASTA) (joonis 19).
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Turn froth adjustment dial
(P6orake vahu reguleerimise
nuppu)

Piimaanum (D) on sisestatud ajal, kui vahu
requleerimise nupp (D1) on asendis ,CLEAN”
(PUHASTAMINE).

Poorake vahu reguleerimise nupp iihele piima
vahustamise valikutest.

Descale (Katlakivi
eemaldamine)

ESCto cancel (Tiihistamiseks
vajutage ESC)

0K to descale (Katlakivi
eemaldamiseks vajutage OK)
(45 minutit)

Seade vajab katlakivi eemaldamist.

Teostada tuleb jaotises “15. Katlakivi eemal-
damine” kirjeldatud katlakivi eemaldamise
protseduur.

Replace filter (Asendage filter)
ESCto cancel (Tihistamiseks
vajutage ESC)

OK to replace (Asendamiseks
vajutage OK)

Veepehmendi filter (C4) on kulunud.

Asendage filter voi eemaldage, nagu on kirjel-
datud jaotises“17. Veepehmendi filter”.

General alarm (Uldine haire)

Seadme sisemus on vaga must.

Puhastage seadet pdhjalikult, nagu on kirjel-
datud jaotises “14. Puhastamine”. Kui prob-
leem piisib ka pérast puhastamist, votke ihen-
dust klienditeenindusega.

Piimaanuma (D) torud vajavad puhastamist.

Poorake vahu reguleerimise nupp (D1) asen-
disse CLEAN (PUHASTA) (joonis 19).

— | CA

Veepehmendi filter (C4) on kulunud ja tuleb
asendada vdi eemaldada.

Asendage filter vi eemaldage, nagu on kirjel-
datud jaotises “17. Veepehmendi filter”.

AdqAd
YA A4A

Seade vajab katlakivi eemaldamist.

Teostada tuleb jaotises “15. Katlakivi eemal-
damine” kirjeldatud katlakivi eemaldamise
protseduur.

Seade voib katlakivi eemaldamist nduda ka
liihikeste intervallidega. See on tavapdrane ja
tuleneb seadme tapsest juhtimissiisteemist.

ECO

Energiasaastu reziim on aktiveeritud.

Energiasaastus reziimi valja liilitamiseks toi-
mige, nagu on kirjeldatud jaotises “8.5 Uldine”

u"

- Energiasdast”
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21. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked.
Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jérgi lahendada, vétke iihendust klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Soojendage tasse kuuma veega loputades
(tahelepanu: kasutage seadme kuuma vee
funktsiooni).

Seadme siseosad on jahtunud, sest viimase
kohvi valmistamisest on méddunud iile kahe
kuni kolme minuti.

Loputage siseosasid enne kohvi valmistamist.
Selleks tuleb vajutada @ nupule (BS).

Madratud on liiga madal kohvi temperatuur.

Madrake meniiiis kdrgem kohvi temperatuur.

Kohv on nérk voi ei ole piisa-
valt kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Poorake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski t60 ajal iihe kldpsu jagu vastupde-
va (1 suunas) (joonis 7). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on néha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
“10.1 Kohviveski reguleerimine”).

Kohv on sobimatu.

Kasutage espresso-masinatele mdeldud jahva-
tatud kohvi.

Kohv valmib liiga aeglaselt véi
piiskhaaval.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Poorake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski t60 ajal iihe klopsu jagu péripdeva
(7 suunas) (joonis 7). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on ndha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
“10.1 Kohviveski reguleerimine”

Seade ei valmista kohvi

Seadme sisemuses on tuvastatud mustust.
Kuvatakse teade,,Please wait” (Palun oodake).

Oodake, kuni seade on uuesti kasutusvalmis ja
valige soovitud jook uuesti. Probleemi piisimi-
sel votke iihendust klienditeenindusega.

Uhest voi mélemast kohviti-
last ei voola kohv.

Kohvitilad (A9) on ummistunud.

Puhastage tila auku hambatikuga (joonis 24B).

Seade ei hakka toole

Toitejuhe ei ole vooluvdrgus.

Uhendage seade vooluvérku (joonis 1).

Pealiiliti (A22) ei ole aktiveeritud.

Liilitage pealiliti asendisse, | (joonis 2).

Toitejuhe (C7) ei ole korrektselt sisestatud.

Sisestage juhe seadme tagumisel kiiljel asu-
vasse ihenduspessa (joonis 1).

Kohvivalmistusosa ei saa vdlja
votta

Seade ei ole korrektselt valja liilitatud

Vajutage seadme vdlja liilitamiseks Q)
nuppu (A7) (joonis 6) (vt jaotist “7. Seadme
vdlja liilitamine”).
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Seade nduab katlakivi eemal-
damise lopetamiseks kolman-
dat loputust

Veepaaki ei tdidetud kahe loputustsiikli ajal
MAX tahiseni.

Jargige seadme ekraanil kuvatud juhiseid, kuid
tiihjendage esmalt tilkumise alus. Sedasi valdite
vee iile serva voolamist.

Piimaotsikust (D5) ei tule
piima.

Piimaanuma kate (D2) on must

Puhastage piimaanuma kate, nagu on kirjelda-
tud jaotises “14.10 Piimaanuma puhastamine”.

Piimas on suured mullid ja see
pritsib piimaotsikust (D5) voi
vahtu on liiga véhe

Piim ei ole piisavalt kiilm vdi madala
rasvasisaldusega.

Kasutage madala rasvasisaldusega ja kiilmiku-
temperatuuril (5°C) piima. Kui tulemus ei ole
meelepdrane, vahetage piima.

Vahu reguleerimise nupp (D1) on vales
asendis.

Reguleerige, nagu on kirjeldatud jaotises“11.2
Piimavahu koguse reguleerimine”.

Piimaanuma kate (D2) vdi vahu reguleerimise
nupp (D1) on médérdunud.

Puhastage piimaanuma kate ja vahu reguleeri-
mise nupp, nagu on kirjeldatud jaotises “14.10
Piimaanuma puhastamine”

Kuuma vee iihendusvoolik (A8) on must

Puhastage iihendusvoolik, nagu on kirjel-
datud jaotises “14.11 Kuuma vee otsiku
puhastamine”.
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1. SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

lerici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam, ka ari bez pieredzes vai zinaSanam, ja vien Sim personam nav no-
droSinata uzraudziba vai sniegtas instrukcijas par ierices lietoSanu.

Bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Bérni nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi bez pieauguso uzraudzibas.
Nemazgajiet ierici, iegremdgjot to tdeni.

lerice ir paredzéta tikai lieto3anai majsaimnieciba. Ta nav paredzeta izmanto3anai:
personala virtuves zonas veikalos, birojos un cita darba vidé; fermas; viesnicas, mote-
[os un citas apmesanas vietas; viesu majas.

Jairbojata kontaktdaksa vai stravas vads, to drikst nomainit tikai klientu apkopes cen-
tra, lai noverstu risku.

TIKAI EIROPAS TIRGUM:

So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem, ja viniem nodrosinata uzraudziba
vai sniegtas instrukcijas par ierices droSu lieto3anu un iespejamiem drosibas riskiem.
Bérni nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
viniem nav nodroSinata vecaku uzraudziba. Glabajiet ierici un stravas vadu vieta, kur
tam nevar pieklut bérni, kas jaunaki par 8 gadiem.

lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam,
ka ari bez pieredzes vai zinasanam, ja vinu darbs tiek parraudzits vai $im personam
sniegti noradijumi par ierices droSu lieto$anu un iespejamiem drosibas riskiem.

Bérni nedrikst speléties ar ierici.

Vienmér atvienojiet ierici, ja ta atstata bez uzraudzibas un pirms tas salik3anas, izjauk-
sanas vai tirisanas.

Virsmas, kas apzimétas ar So simbolu, uzkarst lietosanas laika (simbols noradits tikai
uz atseviskiem modeliem).
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2. DROSIBAS BRIDINAJUMI

2.1 Sajas instrukcijas izmantotie simboli

Sie simboli norada par svarigiem bridinajumiem. Svarigi ievérot
S0s bridinajumus.

ABistami!

Ja bridinajums netiek ieverots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

Svarigi!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai ierices
bojajumi.

Apdegumu gusanas risks!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties applaucéjumi vai
apdegumi.

Lidzu, nemiet vera:
Sis simbols norada svarigus ieteikumus vai informaciju
lietotajam.

A Bistami!

Si ir elektriska ierice, un ta var izraisit elektriskas stravas

triecienu.

Tadé| ievérojiet os drodibas bridinajumus:

+ Nekad nepieskarieties iericei ar mitram rokam vai kajam.

« Nekad nepieskarieties kontaktdak3ai ar mitram rokam.

«  Parliecinieties, ka izmantota kontaktligzda ir vienmér
pieejama, lai ierici bitu iespéjams atvienot no tikla, ja
nepieciesams.

« Atvienojiet tikai aiz kontaktdaksas. Nevelciet aiz vada, jo
varat to sabojat.

- Lai atvienotu ierici no tikla, atvienojiet kontaktdakSu no
stravas ligzdas.

«  Jaierice ir bojata, neméginiet to labot.

Izslédziet ierici, atvienojiet no tikla un sazinieties ar klientu
apkalposanas centru.

« Pirms ierices tiri3anas, izslédziet to, atvienojiet no tikla un
laujiet atdzist.

A Svarigi!

Glabajiet visu iepakojumu (plastmasas maisinus, polistiréna
putas) bérniem nepieejama vieta.

Apdegumu gisanas risks!
Stierice uzsilda dideni, un darbibas laika var izdalities tvaiks.
Uzmanieties no karsta iidens $|akatam un tvaika.
lerices darbibas laika krizites paliktnis var uzkarst.

2.2 Paredzétais lietojums
Sierice ir izstradata kafijas un silto dzérienu pagatavosanai.
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(ita veida lietosana ir nepareiza un bistama. Razotajs nav atbil-
digs par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietoSanas
laika.

2.3 LietoSanas instrukcijas

Rupigi izlasiet 3o lietosanas instrukciju pirms ierices lieto3anas.
Ja lieto3anas instrukcija netiek ievérota, var rasties apdequmi
vai ierices bojajumi.

Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, neievérojot
lietoSanas instrukciju.

m Liadzu, nemiet vera:
Saglabajiet So lietosanas instrukciju. Ja ierice tiek nodota citam
personam, ari viniem jasniedz $i lietoSanas instrukcija.

3. IEVADS

Paldies, ka izvélgjaties So pupinu espresso un cappuccino kafijas
automatu.

Més ceram, ka jums patiks lietot jauno ierici. Atvéliet dazas mi-
nates, lai izlasitu So lieto3anas instrukciju. Tadejadi tiks noversti
visi riski un ierices bojajums.

3.1 Burtiiekavas
lekavas noraditie burti attiecas uz apzimejumiem ierices aprak-
sta2.-3. Ipp.

3.2 Traucéjummeklésana un remonts

Problému gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izlasot in-
formaciju“20. Paraditie zinojumi” un“21. Trauc&gjummeklésana”
sadala.

Ja tas nepalidz noverst problému vai nepiecieSsama papildin-
formacija, sazinieties ar klientu apkalposanas centru, zvanot uz
numuru, kas noradits pievienotaja lapa “Klientu apkalpo3ana”.
Ja jusu valsts nav noradita Saja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De'Longhi klientu apkalpo3anas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata.



4, APRAKSTS

4.1 lerices apraksts

(3.1pp.-A)

A1, Pupinu tvertnes vacins

A2.  leprieks maltas kafijas piltuves vacins
A3.  Pupinu tvertne

A4, leprieks maltas kafijas piltuve

A5.  Maluma regulésanas ripa

A6.  KraziSu plaukting

A7. d) poga: lai ieslégtu un izslégtu ierici (gaidstave)
A8.  Karsta idens un tvaika savienojuma sprausla
A9.  Kafijas snipji (requléjams augstums)
A10. Kondensata paplate

A11. Kafijas atlikumu tvertne

A12. Krizites paplate

A13. PileSanas paplates adens limena raditajs
A14. Pilgsanas paplates rezgis

A15. Pilésanas paplate

A16. Udens tvertnes vacins

A17. Udens tvertne

A18. Udens mikstinataja filtra korpuss

A19. Infuzora durtinas

A20. Infuzors

A21. Stravas vada savienotaja ligzda

A22. Galvenais sledzis

Skarienekrana apraksts

(2.1pp.-B)

Vairakam pogam panelf ir divas funkcijas. Tas ir noradits iekavas
apraksta.

B1. Displejs: noradijumi lietotajam par ierices izmantosanu.
Pasreizéja izvéle ir centra starp divam punktotajam linijam.
'V lzvéles bultina(“ESC”: dzerienu programmesanas laika
nospiediet, lai izietu, nesaglabajot izmainas)

OK: lai apstiprinatu izveli(Pirmo sekunzu laika, kad tiek pa-
gatavoti "espresso’; "ristretto" vai "espresso lungo” dzeérieni,
nospiediet, lai iegiitu 2 kriizites)

A [zvélesbultina(“STOP”- pagatavojot/programméjot dze-
rienus, nospiediet, lai partrauktu/programmetu)

@/ESC: lai izpilditu skalosanas ciklu.

(lestatijumu izvélné ta darbojas ka "ESC" poga, lai aizvértu
izveléto funkciju un atgrieztos galvenaja izvélné.)

B6. D0 ierices iestatijumu izvélne

B7. O®:aromita izvéle

B2.

B3.

B4.

BS.

Tiesa dzérienu izvéle:
B8. & : Espresso
BY. WP: Kafija
B10. @P: Liels
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B11. £ Cappuccino

B12.[): Latte Macchiato

B13. @: Karsts piens

B14. B2 Sank: Dzérienu izvélne (citi dzerieni, ko nevar
izvéleties tiesi): Espresso lungo, Ristretto, Doppio-+, Cap-
puccino-+, (affelatte, Flat white, Espresso macchiato, 2
Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso lungo, karsts Gidens

B15. (my) wenu: Manu dzérienu izvélne. Ja vien tas nav ieprieks
programmets iestatijumu izvélné (“8.4 Manu dzérienu
programmesana”), dzeriens tiek programméts tiesi pirma-
ja ierices lietosanas reize.

4.2 Piederumu apraksts

(2.1pp.-0

(1. Indikacijas papirs

Q2. leprieks maltas kafijas mérkarote

(3. Atkalkotajs

(4. Udens mikstinataja filtrs (tikai atseviskiem modeliem)
(5. Tirisanas birstite

(6. Karsta udens snipis

(7. Stravas vads

4.3 Piena tvertnes apraksts
(2.1pp.-D)

D1. Putu reguleSanas un tirisanas ripa
D2. Piena tvertnes vacins

D3. Piena tvertne

D4. Piena iepludes caurulite

D5. Saputota piena snipis (requléjams)

5. PIRMS LIETOSANAS

5.1 lerices parbaude

Péc iznemsanas no iepakojuma parbaudiet, vai produkts ir
pilna komplektacija un nav bojats, un vai visi piederumi (C) ir
ieklauti. Neizmantojiet ierici, ja redzami bojajumi. Sazinieties ar
De’Longhi klientu apkalpo3anas centru.

5.2 lerices uzstadisana

A Svarigi!

Uzstadot ierici, nemiet véra 3adus drosibas bridinajumus:
|erice izdala siltumu. Péc ierices novietosanas uz galda virs-
mas, atstajiet vismaz 3 cm atstarpi starp ierices virsmam
un sienu un vismaz 15 cm atstarpi lidz griestiem.
Udens iekluve kafijas automata var izraisit bojajumus.
Nenovietojiet ierici udens kranu vai izlietpu tuvuma.

« lerice var tikt sabojata, ja taja eso3ais idens sasalst.
Nenovietojiet ierici telpa, kur temperatira var nokrist zem
sasalSanas punkta.



+ Novietojiet vadu (C7) tada veida, lai to nevarétu sabojat
asas malas vai saskare ar karstam virsmam (pieméram,
elektriskajam plitim).

5.3 lerices pievienosana

Svarigi!
Parbaudiet, vai elektropadeves spriequms atbilst spriequmam,
kas noradits uz datu plaksnites ierices apaksa.
Pievienojiet ierici efektivi zemétai un pareizi uzstaditai kontakt-
ligzdai ar minimalo stravas nominalvértibu tikai 10 A.
Ja kontaktligzda neatbilst ierices kontaktdakSai, nomainiet
ligzdu pret athilsto3a veida ligzdu, izmantojot profesionalu
darbaspéku.

5.4

m Liidzu, nemiet vera:

- Laiierici parbaudrtu riipnica, ir izmantota kafija, tapéc tas
ir normali, ja dzirnavinas redzams kafijas atlikums. Tacu
garantgjam, ka ierice ir jauna.

- Pielagojiet Udens cietibas pakapi iesp&jami atri, izpil-
dot noradijumus, kas sniegti sadala “16. Udens cietibas
jestatisana”.

lerices iestatisana

1. Pievienojiet stravas vada (C7) savienotaju ligzda (A21) ieri-
ces aizmuguré un pievienojiet ierici elektropadevei (1. att.).
Parliecinieties, ka stravas slédzis (A22) ierices aizmuguré ir
nospiests (2. att.);

2. "Language” (Valoda): nospiediet izvéles bultinu (B2), lidz
nepiecieSama valoda ir redzama starp divam punktétajam
[Tnijam, péc tam nospiediet OK (B3), lai apstiprinatu.

Péc tam izpildiet noradijumus, kas sniegti ierices displeja (B1):

3. “Filltank” (Uzpildiet tvertni): iznemiet dens tvertni (A17),
uzpildiet lidz MAX linijai ar svaigu Gdeni (3.A att.), péc tam
nomainiet iericé (3.B att.);

4. "Insert water spout” (levietojiet Gdens snipi): parbau-
diet, vai karsta Qdens snipis (C6) ir ievietots savienojuma
sprausla (A8) (4. att.), un apaksa novietojiet trauku ar vis-
maz 100 ml tilpumu (5. att.);

5. "Water circuit empty, Fill water circuit, Hot water, Con-
firm?” (Udens kontirs tukss, Uzpildiet adens kontiru, Kar-
stais tdens, Apstiprinat?);

6. Nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu. lerice piegada karsto
{ideni no snipja, péc tam automatiski izslédzas.

Tagad kafijas automats ir gatavs normalai lietosanai.

Liadzu, nemiet vera:

- Pirmaja kafijas automata lieto3anas reizé pagatavojiet 4-5
krazites ar kafiju vai 4—5 cappuccino krizites, pirms varat
iegut apmierinosus rezultatus.
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- Pagatavojot pirmas 5-6 cappuccino kriizites, ir normali, ja
dzirdat varosa tidens skanu. Péc tam troksnis samazinas.

«  Lai padaritu kafijas baudijumu vél lielaku un uzlabotu ieri-
ces sniegumu, ieteicams uzstadit idens mikstinataja filtru
(C4), ka aprakstits sadala “17. Udens mikstinataja filtrs”. Ja
jusu modelis netiek piegadats ar filtru, varat to pieprasit
De'Longhi klientu apkalpo3anas centra.

6. IERICES IESLEGSANA

[!] Lidzu, nemiet vera:
Pirms ierices ieslég3anas parliecinieties, ka stravas sledzis (A22)
ierices aizmugure ir nospiests (2. att.);

Katra ierices ieslégsanas reizé ta izpilda automatisko iepriekse-
jas sildisanas un skalosanas ciklu, ko nevar partraukt. lerice ir
gatava lietosanai tikai péc S cikla izpildes.

& Apdegumu gusanas risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta tdens
(A9), kas nonak apaksa novietotaja pilésanas paplaté (A15). Uz-
manieties no karsta idens $|akatam.

«  Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu U) (A7) (6. att.).
Displeja paradas zinojums "Heating Please wait" (Silda.
Ludzu, uzgaidiet) (B1).

Péc sildisanas paradas zinojums "Rinsing" (Skalo3ana) kopa ar

norises joslu, kas pakapeniski aizpildas sagatavosanas laika.

Reizé ar boileri ierice uzsilda ari iek$&jos kontrus, cirkulgjot

karsto deni.

lerice sasniedz temperatiiru, kad paradas zinojums "Select your

beverage" (Izvélieties dzérienu).

7. IERICES IZSLEGSANA
Kad kafijas automats tiek izslégts péc kafijas gatavosanas, tas
veic automatisku skalosanas ciklu.

& Apdegumu gusanas risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta ddens

(A9). Uzmanieties no karsta tdens $|akatam.

«  laiizslégtu ierici, nospiediet pogu Q) (A7) (6. att.);

«  Displeja paradas zinojums "Turning off underway Plea-
se wait" (Notiek izslegsana. Ludzu, uzgaidiet) (B1), péc
tam ierice izpilda skaloSanas ciklu un izsledzas (pariet
gaidstave).

m Lidzu, pemiet vera!

Ja kadu laiku neizmantojat ierici, atvienojiet no stravas
kontaktligzdas:

- vispirms izslédziet ierici, nospiezot U) pogu (6. att.);

« nospiediet galveno slédzi (A22) (2. att.).



A Svarigi!

Nekad nenospiediet galveno slédzi, kad ierice ir ieslégta

8. IZVELNES IESTATIJUMI
Izvelne ir 6 elementi, dazi sadaliti apaksgrupas:
+ Language (Valoda);
-« Maintenance: (Apkope)
- Descale (Atkalkosana),
- Install filter (Uzstadit filtru),
- (ja ir uzstadits filtrs): Replace filter (Nomainit filtru),
- (jair uzstadits filtrs): Remove filter (Iznemt filtru);
+  Prg. Beverages (Progr. dzérieni);
+  Prg. my beverages (Progr. manus dzérienus);
«  General: (Visparigi)
- Set temperature (lestatit temperatiiru),
- Water hardness (Udens cietiba),
- Auto-off (Autom. izslég3anas),
- Energy saving (Enerdijas taupisana),
- Beep (PTkstiens),
- Default beverages (Noklus&juma dzérieni),
- Default values (Nokluséjuma vértibas);
+  Statistics. (Statistika)

8.1 Valoda

Lai mainitu displeja valodu (B1), rikojieties 3adi:

1. Nospiediet 80 (B6), lai atvértu izvélni "Settings"
(lestatrjumi).

2. Nospiediet OK (B3), lai izvélétos "Language” (Valoda). Pa-
radas pieejamas valodas.

3. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz nepiecieSsama
valoda ir redzama starp divam linijam.
Nospiediet OK, lai apstiprinatu.

5. lerice pariet uz izvélni "Settings" (lestatijumi).
Nospiediet @®/ESC (BS), lai aizvértu izvélni.

8.2 Apkope

Seit pieejamas visas apkopes darbibas, ko ierice pieprasa laika

gaita:

+  Descale: (Atkalkosana) Instrukcijas par atkalkosanu ska-
tiet sadala “15. Atkalko3ana”.

«+ Install filter: (Uzstadit filtru) Instrukcijas par filtra uzsta-
disanu (C4) skatiet sadala“17.1 Filtra uzstadisana”.

Lai izvélétos nepiecieSamo darbibu, turpiniet sadi:

1. Nospiediet '80 (B6), lai atvertu izvelni "Settings"
(lestatijumi).

2. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Main-
tenance” (Apkope) ir redzama starp divam linijam.

3. Nospiediet OK (B3), lai apstiprinatu.
Nospiediet izvéles bultinas, lai paraditu veicamo darbibu.

5. Nospiediet OK, lai apstiprinatu un izpilditu darbibas, ka
aprakstits attiecigajas sadalas.

8.3 Dzérienu programmeésana

lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot stan-

darta daudzumu. Lai mainitu So daudzumu un pielagotu tiesi

izvéletos dzérienus un 2> QAN (B14), rikojieties Sadi:

1. Nospiediet 30 (B6), lai atvértu izvelni "Settings"
(lestatijumi).

2. Nospiedietizvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne“Prg. be-
verages” (Progr. dzérieni) ir redzama starp divam linijam.

3. Nospiediet OK (B3), lai apstiprinatu: ierice iek|auj saraksta
pielagojamos dzérienus.

4. Nospiediet izvéles bultinas, lidz paradas nepiecieSsamais
dzériens, péc tam nospiediet OK, lai apstiprinatu.

5. Dzerieni ar kafiju: Displeja paradas "Program aroma
(Aromata programma): nospiediet izvéles bultinas (B2 un
B4) vai (V@ (B7), Iidz izvéléts nepieciesamais aromats
(skatiet sadalu “10.4 Tslaiciga kafijas aromata maina”),
péc tam nospiediet OK. Displeja paradas "Program coffee”
(Kafijas programma) kopa ar joslu, kas pakapeniski tiek
aizpildita gatavosanas laika. Kad tiek sasniegts nepiecie-
Samais daudzums, nospiediet OK;

Cappuccino un piena kafijas veidi: Péc aromata izvé-
les displeja paradas "Program milk" (Piena programma)
kopa ar joslu, kas pakapeniski tiek aizpildita piena padeves
laika. Kad tiek sasniegts nepiecieSamais daudzums, no-
spiediet OK; P&c tam ierice pagatavo kafiju. Nospiediet OK,
lai partrauktu padevi, kad sasniegts nepiecieSamais kafijas
daudzums.

Karstais idens: nospiediet OK. Sakas padeve: nospiediet
0K, kad sasniegts nepiecieSsamais daudzums.

6. "Save parameters?” (Vai saglahat parametrus?): lai sagla-
batu iestatijumus, nospiediet OK (pretéja gadijuma no-
spiediet @/ESC - B2 vai BS).

7. "Parameters saved” (Parametri saglabati) (vai "Parameters
not saved” (Parametri nav saglabati)). lerice atkal ir gatava
lietosanai.

”

8.4 Manu dzérienu programmésana

Dzérienu programmésana’, lai pielagotu dzérienus sadala "
@ venu" (B14), vai turpiniet ar tieSu programmésanu, ka
aprakstits sadala“12.""” programmeésana un izvéle”.

8.5 Visparigi

Seit pieejami iestatijumi, lai pielagotu ierices pamata funkcijas:

1. Nospiediet 20 (B6), lai atvertu izvélni "Settings"
(lestatTjumi).



2. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Gene-
ral” (Visparigi) ir redzama starp divam linijam.

3. Nospiediet OK (B3), lai apstiprinatu un izvélétos nepie-
cieSamo elementu, izmantojot izvéles bultinas. Péc tam
izpildiet noradijumus katram iestatijumam.

«  Settemperature (lestatit temperatiiru):

Lai mainitu kafijas pagatavosana izmantota dens temperatiru,

rikojieties Sadi:

4. Nospiediet OK (B3). Displeja paradas pasreizéja vértiba
(B1) un mirgo vértiba "New" (Jauns).

5. lzvélieties jauno vértibu, ko vélaties iestatit, izmantojot
izvéles bultinas (B2 vai B4);

6. Kad ir izvéléta nepiecieSama vértiba (mazs, vidéjs, liels,
maksimals), nospiediet OK.

Displeja paradas iepriek3gjais ekrans.
« Water hardness (Udens cietiba):

Instrukcijas par tdens cietibas noteikSanu un iestatisanu skatiet

sadala“16. Udens cietibas iestatisana”

- Auto-off (Autom. Izslégsanas) (gaidstave):
Automatisko izslegsanos var iestatit, lai ierice izsledzas pec 15
vai 30 minatém, vai péc 1, 2 vai 3 stundam
4. Nospiediet OK. Displeja paradas pasreizéja vértiba (B1) un

mirgo vertiba "New" (Jauns).

5. lzvelieties jauno vértibu, ko vélaties iestatit, izmantojot
izvéles bultinas (B2 vai B4);

6. Kad ir izveleta nepiecieSama vertiba (mazs, videjs, liels,
maksimals), nospiediet OK.

Displeja paradas iepriek3gjais ekrans.

+  Energy saving (Energijas taupisana):
lzmantojiet So funkciju, lai iesp&jotu vai atsp&jotu energijas tau-
pisanu. P&c iesp&josanas funkcija samazina energijas patérinu
athilstosi Eiropas noteikumiem.

Lai iesp&jotu vai atspéjotu funkciju "Energy Saving” (Energijas

taupisana), rikojieties $adi:

4. Nospiediet OK. Paradits pasreizéjais iestatijums ("Enab-
led” (lesp&jots) vai "Disabled” (Atspgjots)) un izpildama
darbiba ("Disable?” (Atspgjot?) vai "Enable?” (lesp&jot?)).
Nospiediet OK, lai apstiprinatu.

5. Nospiediet OK, lai atspéjotu vai iesp&jotu funkciju.

Displeja paradas ieprieksgjais ekrans.

Liadzu, nemiet vera!

+ Kad funkcija ir iespéjota, displeja paradas simbols “ECO".

«  Energijas taupiSanas reZima nepiecieSsamas dazas sekun-
des, Iidz tiek pagatavota pirma kafijas, cappuccino vai
piena kafijas krizite, jo iericei atkal jauzsilst.

+ Jairievietota piena tvertne (D), funkciju "Energy Saving"
(Energijas taupisana) nevar aktivizét.

»  Beep (Pikstiens):
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izmantojiet So funkciju, lai iespéjotu vai atspéjotu pikstienu.

Rikojieties $adi:

4. Nospiediet OK. Paradits pasreizéjais iestatijums ("Enab-
led” (lespéjots) vai "Disabled” (Atspgjots)) un izpildama
darbiba ("Disable?” (Atspgjot?) vai "Enable?” (lespéjot?)).
Nospiediet OK, lai apstiprinatu.

5. Nospiediet OK, lai atspéjotu vai iespéjotu funkciju.

Displeja paradas iepriek3gjais ekrans.

+  Default beverages (Nokluséjuma dzérieni):
izmantojiet 3o funkciju, lai atiestatitu nokluséjuma vértibas vi-
siem dzérieniem, vai ari atseviskiem dzérieniem, kas program-
méti ieprieks. Izvélieties dzérienu, péc tam rikojieties Sadi:

4, lzvélieties "All” (Viss), lai atiestatitu aromata un daudzuma
iestatijumus uz noklusejuma vértibam, vai ari izvélieties
nepiecieSamo dzérienu, pec tam nospiediet OK;

5. "Reset?” (Atiestatit?): lai atiestatitu nokluséjuma veértiba,
nospiediet OK.

6. "Reset complete” (AtiestatiSana pabeigta): ierice apstipri-
na atiestatisanu un pariet atpakal uz iepriek$gjo ekranu.

Lai atiestatitu citu dzérienu, atkartojiet no 4. sola, vai, lai aizvér-

tu, nospiediet @/ESC (B5).

+  Default values (Nokluséjuma vértibas):
izmantojiet So funkiju, lai atiestatitu visus ierices un dzérienu
iestatijumus (iznemot valodu, kas joprojam ir sakotnéji izvéléta
valoda). Izvélieties elementu, péc tam rikojieties 3adi:

4. "Reset?” (Atiestatit?); nospiediet OK;

5. "Reset complete” (Atiestatisana pabeigta): ierice apstipri-
na atiestatisanu un pariet atpakal uz iepriekséjo ekranu.

Lai aizvértu, nospiediet @®/ESC (BS).

8.6 Statistika

Tiek paradita ar ierici saistita statistika. Lai paraditu statistiku,

rikojieties 3adi.

1. Nospiediet gO (B6), lai atvertu izvélni "Settings"
(lestatTjumi).

2. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Statis-
tics” (Statistika) ir redzama starp divam Iinijam.

3. Nospiediet OK (B3): tiek paradita ierices statistika, izman-
tojiet izvéles bultinas, lai ritinatu caur elementiem.

4. Nospiediet &/ESC (B5), lai aizvértu.

Lai parietu atpakal uz galveno ekranu, nospiediet &®/ESC.

9. SKALOSANA

Izmantojiet So funkciju, lai nodroinatu karsto Gideni no kafijas
snipjiem (A9) un karsta ddens snipja (C6), ja ievietots, lai iztiritu
un uzsilditu ierices iek$&jo kontaru.

Zem kafijas un karsta tdens snipjiem novietojiet trauku ar vis-
maz 100 ml tilpumu.

& Svarigi! Apdegumu gisanas risks!



Neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta tidens padeves laika.
1) Laiiespgjotu So funkciju, nospiediet @ (B5). Displeja para-
das zinojums "RINSING" (Skalo3ana) (B1);

Péc dazam sekundém karstais Gidens tiek padots no pirma
kafijas snipja, péc tam no karsta idens snipja (ja ievietots),
lai iztiritu un uzkarsétu ierices iek3&jo kontdru. Paradas no-
rises josla, kas pakapeniski aizpildas gatavosanas laika.

3) Lai partrauktu, nospiediet bultinu blakus "STOP" (B4).

2)

Liadzu, nemiet vera:

«  Jaierice netiek izmantota ilgak par 3—4 dienam, ieslé-
dzot ierici, pirms lietosanas stingri ieteicams izpildit 2/3
skalosanas.

«  Péc tiriSanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A11)
atrodas udens.

10. KAFIJAS PAGATAVOSANA

10.1 Kafijas dzirnavinu regulésana

Kafijas dzirnavinas pec nokluséjuma ir iestatitas, lai pagatavotu
kafiju pareizi, un sakotngji nav jaregulé.

Tomer, ja péc pirmo kafijas kriiziSu pagatavosanas kafija ir parak
vaja vai nav pietiekami krémiga, vai ari padeve ir parak |éna (pa
vienam pilienam), to iespgjams labot, requléjot maluma ripu
(A5) (7. att.).

m Liidzu, nemiet véra:
maluma reguléSanas ripu var pagriezt tikai dzimavinu darbibas
laika.

Ja kafija tiek pagatavota parak Iéni vai
vispar netiek pagatavota, pagrieziet
vienu Klikki tuvak 7.

Lai iegitu krémigaku kafiju, pagrieziet
vienu klikski pretéji pulkstenraditaju
virzienam tuvak 1 (negrieziet vairak par
vienu klikski vienlaikus, citadi kafija tiks pagatavota pa vienam
pilienam).

Sie requlgjumi bils speka tikai pec vismaz 2 kafijas krizisu paga-
tavosanas. Ja $is regul&jums nesniedz vélamo rezultatu, pagrie-
ziet ripu par vél vienu klikski.

10.2 Padomi karstakai kafijai

Lai iegiitu karstaku kafiju, rikojieties Sadi:

«+  laiskalotu, nospiediet @/ESC (B5);

« uzsildiet krazites ar karstu Gideni, izmantojot karsta ddens
funkdiju (skatiet sadalu “13. Karsta idens padeve”);

« palieliniet kafijas temperatru izvélné "Settings" (lestati-
jumi) (skatiet sadalu“8.5 Visparigi”).
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10.3 Automatiska recepsu gatavosana no kafijas
pupinam

Svarigi!
Neizmantojiet zalas, karamelizétas vai sacukurotas kafijas pu-
pinas, jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un padarit tas
nelietojamas.
1. Uzpildiet tvertni (A3) (8. att.) ar kafijas pupinam.
2. Novietojiet zem kafijas snipjiem (A9).
- 1 krizite, ja vélaties pagatavot 1 kafijas kraziti (9. att.).
- 2 krizites, ja vélaties pagatavot 2 kafijas krizites.
3. Nolaidiet snipjus maksimali tuvu kriizitei. Ta iegusiet kre-
migaku kafiju (10. att.).
4. Péctam izvelieties nepiecieSsamo kafiju:

Tiesa dzérienu izvéle

Recepte Daudzums | Program- | Nokluséju-
méjams ma aromats
daudzums

= = 40 ml no =30 lidz

Espresso = 80 ml 00 'KD(D

(B8)

w ~180ml  |no =100

Kafija (B9) 17 d z 000@@
=240 ml

wy = 160 ml no =115 000

Liela (B10) I'1d z (D(D
=250 ml

DRINK (B‘|4)

MENU

Kafijas dzerienu izvéle no 5|

Espresso = 120ml no =80
lungo 17 d z 000@@
=180 ml
Ristretto =30ml no =20
e 00000
=40ml
Doppio+ = 120ml n =80 00000+
I'1d z
=180 ml
2Espresso | = 40mlx2 -
kruzites 00 'KD(D
2Espresso | = 120 mlx2 -
lungo krazites 00 'KD(D
2Ristretto | = 30mlx2 -
kruzites 00 'KD(D

5. Sakas pagatavosana. Displeja paradas norises josla (B1),
kas pakapeniski aizpildas gatavosanas laika.



m Liadzu, nemiet vera:

Varat pagatavot 2 krizites RISTRETTO, ESPRESSO vai
ESPRESSO LUNGO kafijas vienlaikus, nospiezot "2X" (B3)
atseviska dzériena pagatavosanas laika (attéls tiek para-
dits daZas sekundes gatavosanas sakuma).

Kamér ierice gatavo kafiju, gatavosanu iespéjams par-
traukt jebkura bridi, nospiezot izvéles bultinu, kas atbilst
"STOP" (B4).

Gatavosanas beigas, lai palielinatu kafijas daudzumu kri-
zité, vienkarsi nospiediet un turiet nospiestu (3 sekundes)
vienu no kafijas pogam (B8 vai B10).

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena
pagatavosanai.

m Ludzu, nemiet vera:

lerices lietosanas laika var tikt paraditi dazadi bridinaju-
ma zinojumi (par tvertnes uzpildidanu, maluma tvertnes
iztukSo3anu, u.c.). To nozime ir izskaidrota sadala “20. Pa-
raditie zinojumi”.

Informaciju par karstakas kafijas pagatavosanu skatiet sa-
dala“10.2 Padomi karstakai kafijai".

Ja kafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un nepie-
tiekami krémiga vai parak auksta, lasiet padomus sadala
“21.Traucgjummeklésana”.

Lai pielagotu dzérienus savai gaumei, skatiet sadalas
“8.3 Dzérienu programmeésana” un “8.4 Manu dzerienu
programmeésana”.

Aromata stiprums netiek saglabats, un nakamaja dzériena
automatiskas pagatavoanas laika ierice izvélas nokluséju-
ma vértibu ( () AUTO).

Ja starp islaicigu aromata requléSanu un dzériena pagata-
vosanu ir dazu sekunzu ilga laika atstarpe, aromatam tiek
iestatita nokluséjuma vértiba ( () AUTO).

10.5 Kafijas pagatavosana no ieprieksS maltas
kafijas

Svarigi!
Nekad nepievienojiet ieprieks maltu kafiju, kad ierice ir
izslegta vai ja kafija var izbirt ierices iekSpuse un to piesar-
not. Tadejadi varat sabojat ierici.
Nekad neizmantojiet vairak par 1 limepa mérkaroti (C2),
vai ari varat piesarnot kafijas automatu vai nosprostot pil-
tuvi (A4).

m Lidzu, nemiet vera:
Jaizmantojat iepriek$ maltu kafiju, viena reizé varat paga-
tavot tikai vienu kafijas kraziti.

1. Atkartoti nospiediet qD#p pogu (B7), lidz displeja paradas
u%u (B]).

2. Parliecinieties, ka piltuve nav nosprostota, p&c tam pievie-
nojiet vienu limeni ieprieks maltas kafijas (11. att.).

3. Novietojiet kriziti zem kafijas snipjiem (A9) (9. att.).
Péc tam izvélieties nepiecieSsamo kafiju:

_ Tieda dzérienu izvéle
10.4 Islaiciga kafijas aromata maina R Daud
Lai Tslaicigi mainitu automatisko recepsu kafijas aromatu, no- ecepte audzums
spiediet ()ep (B7): &P Espresso (B8) = 40ml
() auto Pielagots (ja programméts)/ W Kafija (B9) = 180ml
standarta @PLiels (B10) ~ 160ml
00000 IPASIVIEGLS Kafijas dzérienu izvéle no F2 Lank (B14)
0 “(D(D(D VIEGLS Espresso lungo = 120ml
Ristretto =30ml

00000 | VoS

00000 STIPRS

00000 LOTI STIPRS

—a (Skatiet sadalu “10.5 Kafijas
pagatavosana no iepriek$
maltas kafijas”)

14 Lidzu, nemiet vera:
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5. Sakas pagatavosana. Displeja paradas izvélétais dzériens

Sanas laika.

A Svarigi! LIELAS kafijas pagatavosana &) :
Pagatavosanas laika vidd displeja paradas zinojums "Add
pre-ground coffee” (Pievieno ieprieks maltu kafiju) (B1). Pie-
vienojiet vienu mérkarotes iedalu iepriek$ maltas kafijas un
nospiediet OK (B3).

Lidzu, nemiet vera:



Ja ir aktivizéts reZims "Energy Saving" (Energijas taupi3ana),
iespéjams, biis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek pagatavota
pirma kafijas kruzite .

11. CAPPUCCINO UN PIENA KAFLJU
PAGATAVOSANA

D Lidzu, nemiet vera:
Lai novérstu sliktas kvalitates piena putas vai lielus bur-
bulus piend, vienmér tiriet piena tvertnes vacinu (D2) un
karsta adens savienojuma sprauslu (A8), ka aprakstits
sadalas “11.4 Piena tvertnes tiriSana péc lietosanas’, “15.
AtkalkoSana”un“14.11 Karsta udens sprauslas tirf3ana”.

11.1 Piena tvertnes uzpilde un pievienosana

1. Nonemiet vacinu (D2) (12. att.).

2. Uzpildiet piena tvertni (D3) ar pietiekamu daudzumu
piena, neparsniedzot MAX [imena atzimi uz roktura
(13. att.). Katra atzime tvertnes mala atbilst 100 ml piena.

m Lidzu, nemiet véra:

« laiiegiitu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku sa-
tura vai ar daléji attaukotu saturu ledusskapja temperatira
(ap 5°0).

« Jair aktivizéts reZims "Energy Saving" (Energijas taupisa-
na), iesp&jams, his jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
pagatavota pirma capuccino kriizite.

3. Parliecinieties, ka piena ieplides caurulite (D4) ir pareizi
ievietota piena tvertnes apaksa (14. att.).

Uzlieciet vacinu atpakal uz piena tvertnes.

5. lznemiet karsta iidens snipi (C6) no savieno3anas sprauslas
(A8) (15. att.).

6. Piestipriniet tvertni pie savienosanas sprauslas un pas-
tumiet lidz galam (16. att.). lerice atskano pikstienu (ja
iespéjots).

7. Novietojiet pietiekami lielu kriziti zem kafijas snipjiem
(A9) un putota piena snipja (D5). Noregulgjiet piena snipja
garumu. Lai parvietotu tuvak krizitei, vienkarsi pavelciet
uzleju (17. att.);

8. lIzpildiet talak sniegtos noradijumus katrai funkcijai.

11.2 Putu limena regulésana

Pagrieziet regulésanas ripu (D1), lai noregulétu padota piena
daudzumu cappuccino un piena kafijas dzérienu pagatavosanas
laika.

Ripas Apraksts leteicams. ...
pozicija

@) Bez putam KARSTS PIENS (bez putam) /
= CAFFELATTE

LATTE MACCHIATO /
BALTA KAFIJA

Min. putas

CAPPUCCINO/ CAPPU-
(CINO+ / ESPRESSO
MACCHIATO / KARSTS PIENS
(putots)

Maks. putas

Q1D

11.3 Cappuccino un piena kafijas dzerienu

automatiska pagatavosana

1. Uzpildiet piena tvertni (D) un uzstadiet, ka aprakstits
ieprieks.

2. lzvélieties dzérienu:

TieSa dzérienu izvéle:

- £ CAPPUCCINO (B11)

. @: Latte Macchiato (B12)
@ Karsts piens (B13)

Izvélieties, nospiezot pogu (52> S2n (B14):
- Cappuccino+

- Caffelatte

- Balta kafija

- Espresso macchiato.

3. Péc dazam sekundém automatiski sakas gatavosana un
displeja paradas norises josla, kas pakapeniski aizpildas
gatavosanas laika.

4. Pécpiena padeves ierice automatiski pagatavo kafiju (ja to
nosaka recepte).

m Ludzu, nemiet vera:

-+ Javelaties partraukt pagatavosanu, nospiediet bultinu bla-
kus "STOP" (B4).

+  Neatstajiet piena tvertni arpus ledusskapja ilgaku laika
periodu. Jo siltaks piens (5°Cir ideala temperatira), jo slik-
taka putu kvalitate.

+  Dzérienus iespéjams pielagot (skatiet sadalas “8.3
Dzérienu programmésana” un “8.4 Manu dzérienu
programmesana”).

11.4 Piena tvertnes tirisana pec lietoSanas

& Svarigi! Apdegumu giisanas risks!
Piena tvertnes iek$&jo cauruliSu tirisanas laika (D) no piena
snipja (D5) izpliista mazliet karsta iidens un tvaika. Uzma-
nieties no karsta iidens $lakatam.
Katra piena funkcijas lieto3anas reizé displeja (B1) paradas zino-
jums "Set dial to CLEAN, ESC to cancel” (lestatiet ripu uz CLEAN,
nospiediet ESC, lai atceltu). Lai iztiritu piena atlikumu, tiriet, ka
aprakstits (vai nospiediet” &®/ESC” (B5), lai tiritu velak):
1. Atstajiet piena tvertni (D) iericé (ta nav jaiztuk3o).
2. Novietojiet kriziti vai citu trauku zem putota piena snipja.



3. Pagrieziet putu reguléanas ripu (D1) preti “CLEAN” (Ti-
ridana) (19. att.). Displeja paradas zinojums “Cleaning
underway” (Notiek tiriSana) kopa ar norises joslu, kas
pakapeniski aizpildas darba laika. Tirisana tiek izbeigta
automatiski.

Pagrieziet ripu atpakal uz vienu no putu izvéles iedalam.

5. Iznemiet piena tvertni un vienmér iztiriet tvaika savienoju-
ma sprauslu (A8) ar stkli (20. att.).

m Lidzu, nemiet vera:
Lai sagatavotu cappuccino vai piena kafijas dzérienus, izti-
riet piena tvertni tikai pec pedeja dzeriena pagatavosanas.
Sada gadijuma nospiediet @/ESC (BS), lai atgrieztos gal-
venaja izvelne.
Piena tvertni var uzglabat ledusskapi.
Dazos gadijumos pirms tiriSanas jauzqaida, lidz ierice
uzsilst.

12. ”@ mvenu” PROGRAMMESANA UN IZVELE

Sadala @ MENU Varat izvéléties savai gaumei pielagotus dzé-

rienus. Ja dzérieni vel nav ieprogrammeti, ierice pieprasis veikt

pielago3anas procediru pirms dzérienu pagatavosanas:

1. Nospiediet@ menu (B15).

2. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz nepiecieSamais
dzériens ir redzams starp divam linijam.

Neieprogrammeéti dzérieni:

3. Nospiediet OK (B3), lai veiktu izvéli.

4. Dzeérieni ar kafiju: displeja paradas zinojums "Program
aroma" (Aromata programma). Nospiediet izvéles bultinas
(B2unB4)vai (@ (B7), lidz tiek izvéléts nepieciesamais
aromats. Nospiediet OK. Displeja paradas "Program coffee”
(Kafijas programma) kopa ar joslu, kas pakapeniski tiek
aizpildrta gatavosanas laika. Kad tiek sasniegts nepiecie-
Samais daudzums, nospiediet OK;

5. Cappuccino un piena kafijas veidi: péc aromata izvé-
les displeja paradas "Program milk" (Piena programma)
kopa ar joslu, kas pakapeniski tiek aizpildita piena padeves
laika. Kad tiek sasniegts nepiecieSamais daudzums, no-
spiediet OK;

6.  Péctamierice pagatavo kafiju. Nospiediet OK, lai partrauk-
tu padevi, kad sasniegts nepiecieSamais kafijas daudzums.

7. "Save parameters?” (Vai saglabat parametrus?): lai sagla-
batu iestatijumus, nospiediet OK (pretéja gadijuma no-
spiediet /ESC - B2 vai B5).

8. "Parameters saved” (Parametri saglabati) (vai "Parameters
not saved” (Parametri nav saglabati)). lerice atkal ir gatava
lietosanai.

Programmeéti dzerieni:

3. Nospiediet OK (B3), lai veiktu izvéli.
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4. Tiek sakta pagatavo3ana atbilsto3i ieprieks programméta-
jiem iestatijumiem.

m Liadzu, nemiet vera:
Divas dzériena kruzites iespéjams izveleties tikai tad, ja ir ie-
programmeti attiecigie dzérieni.

13. KARSTA UDENS PADEVE

& Svarigi! Apdegumu giisanas risks!

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta iidens padeves

laika.

1. Parliecinieties, ka karsta dens snipis (C6) ir pareizi
piestiprinats.

2. Novietojiet tvertni zem ddens snipja (iesp&jami tuvu, lai
noverstu izslakstisanos) (5. att.).

3. Nospiediet (52> 52« (B14) unritiniet cauri dzérienu iz-
vélnei, nospieZot izvéles bultinas (B2 vai B4), lidz izvélaties
iespéju "Hot water" (Karstais idens).

4. Nospiediet OK (B3). Paradas norises josla, kas pakapeniski
aizpildas gatavo3anas laika.

5. lerice izdala aptuveni 250 ml karsta ddens, p&c tam padeve
tiek automatiski partraukta. Lai manuali partrauktu kar-
sta Gidens padevi, vélreiz nospiediet izvéles bultinu preti
"STOP" (B4).

m Liadzu, nemiet vera:
Ja ir aktivizéts rezims "Energy Saving" (Enerdijas taupisa-
na), iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
izvadits karstais udens.
[zvadita Udens daudzumu iespéjams pielagot (skatiet sa-
dalu“8.3 Dzérienu programmésana”).

14. TIRISANA

14.1 lerices tirisana

Requlari jatira Sadas ierices dalas:

- ierices ieksgjais kontrs;

- kafijas atlikumu tvertne (A11);

- pilesanas paplate (A15) un kondensata paplate (A10);

- Udens tvertne (A17);

- kafijas snipji (A9);

- iepriek$ maltas kafijas piltuve (A4);

- infuzors (A20), pieejams péc infuzora durtinu (A19)
atvérsanas;

- pienatvertne (D);
karsta Gdens/tvaika savienojuma sprausla (A8).

A Svangl'

vai spirtu, lai t|r|tu kafijas automatu. Lai tirtu De’ Longhl




“superautomatic”kafijas automatus, nav jaizmanto Kimiski
izstradajumi.

+ Nevienu no ierices detalam nevar mazgat trauku masina,
iznemot pilésanas paplates re7gi (A14) un piena tvertni
(D).

+ Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosédumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.

14.2 lerices iekseja kontura tiriSana

Ja ierice netiek lietota ilgak par 3—4 dienam, pirms atkartotas

lieto3anas stingri ieteicams to ieslégt un:

- izpildit 2-3 skalosanas ciklus, nospiezot @ (B5);

- dazas sekundes veikt karsta tdens padevi (sadala“13. Kar-
sta idens padeve”).

m Lidzu, nemiet vera:
Pec tirisanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertne (A11) atrodas
udens.

14.3 Kafijas atlikumu tvertnes tirisana

Ja displeja paradas zinojums "Empty grounds container” (Iztuk-
Sojiet kafijas atlikumu tvertni) (B1), kafijas atlikumu tvertne ir
jaiztukso un jaiztira. lerici nevar izmantot kafijas pagatavosanai,
[idz neesat iztirijis kafijas atlikumu tvertni (A11). Pat gadijuma,
ja ta nav pilna, kafijas atlikumu tvertnes zinojums paradas
displeja 72 stundas péc pirmas kafijas kruzites pagatavosanas.
Lai 72 stundas tiktu aprékinatas pareizi, ierici nekad nedrikst
izslégt, izmantojot galveno slédzi (A22).

& Svarigi! Apdegumu gisanas risks!

Ja pagatavojat vairakus cappuccino vienu péc otra, metala kra-
Zites paplate (A12) uzkarst. Uzgaidiet, lidz ta atdziest, pirms
pieskarties, un piek|ustiet tai tikai no priekSpuses.

Tirisana (kad ierice ir ieslégta):

+  lznemiet pilésanas paplati (A15) (21. att.), iztukSojiet un
iztiriet.

+  lztukdojiet kafijas atlikumu tvertni (A11) un rapigi iztiriet
visus pamatné atlikuSos nosédumus. Varat to izdarit ar
lapstinu uz komplektacija ieklautas birstes (C5).

- Parbaudiet kondensata paplati (A10) (sarkana) un iztukso-
jiet, ja nepiecieSams.

Svarigi!
Iznemot pilésanas paplati, jaiztukSo kafijas atlikumu tvertne,
pat ja taja ir neliels kafijas daudzums.
Ja tas netiek izdarits, nakamo kafijas kriziSu gatavosanas laika
kafijas atlikumu tvertne var tikt parpildita, nosprostojot ierici.
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14.4 Pilesanas paplates un kondensata paplates

tirisana

A Svarigi!

PileSanas paplate (A15) ir aprikota ar limena indikatoru (A13)

(sarkans), kas parada tdens limeni (22. att.). Pirms indikators

tiek izvirzits no krziSu paplates (A12), piléSanas paplate ir jaiz-

tukSo un jaiztira, pretéja gadijuma ddens var parplust malai un
sabojat ierici, virsmu, uz kuras ta atrodas, vai telpu.

Lai iznemtu pilesanas paplati:

1. lzpemiet pilesanas paplati un kafijas atlikumu tvertni
(A11) (21. att.).

2. lznemiet kruziSu paplati (A12) un pilésanas paplates rezgi
(A14), péc tam iztukSojiet pileSanas tvertni un kafijas atli-
kumu tvertni un nomazgajiet visas detalas.

3. Parbaudiet sarkano kondensata paplati (A10) un iztukSo-
jiet, ja nepiecieSams.

4. levietojiet atpakal pilésanas paplati ar rezgi un kafijas atli-
kumu tvertni.

14.5 Kafijas automata tirisana
A Elektriskas stravas trieciena risks!

Pirms iek3gjo detalu tirisanas ierice ir jaizslédz (skatiet sadalu
“7. lerices izslég3ana”) un jaatvieno no elektropadeves. Nekad

neiegremdejiet kafijas automatu ddeni.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai ierices
iekSpuse (pieejama péc pilésanas paplates iznemsanas,
A15) nav netira. Ja nepiecieams, iztiriet kafijas nosédu-
mus ar piegadato birstiti (C5) un stkli.

2. lztiriet visus nosédumus ar putek|siicgju (23. att.).

14.6 Udens tvertnes tirisana

1. Tiriet Udens tvertni regulari (A17) (aptuveni reizi ménesi)
un katru reizi, kad nomainat ddens mikstinataja filtru (C4)
(ja nodro3inats), ar mitru dranu un mazliet vaja tiriSanas
[idzeka.

2. Iznemiet filtru (C4) (ja uzstadits) un skalojiet tekosa ident.

3. Uzstadiet filtru (ja nodrodinats), uzpildiet tvertni ar svaigu
Udeni un uzstadiet tvertni atpakal.

4.  (Tikai modeliem ar idens mikstinataja filtru) lzvadiet ap-
tuveni 100 ml adens.

14.7 Kafijas snipju tirisana

1. Regulari tiriet kafijas snipjus (A9) ar sukli vai dranu
(24.Aatt.).

2. Parbaudiet, vai atveres kafijas snipjos nav nosprostotas.
Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus ar zobu birsti
(24.Batt.).



14.8 leprieks maltas kafijas piltuves tiriSana
Requlari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai iepriek$ maltas
kafijas piltuve (A4) nav nosprostota. Ja nepieciesams, iztiriet
kafijas nosédumus ar piegadato birstiti (C5).

14.9 Infuzora tiriSana

Infuzors (A20) ir jatira vismaz reizi ménesT.

Svarigi!

Infuzoru nevar iznemt, ja ierice ir ieslégta.

1. Parliecinieties, ka ierice ir pareizi izslégta (skatiet sadalu“7.
lerices izslégsana”);

2. Iznemiet udens tvertni (A17).

3. Atveriet infuzora durtinas (A19) (25. att.) ierices labaja
puse.

4. Nospiediet divas krasainas pogas uz ieksu un vienlaikus
izvelciet infuzoru ara (26. att.).

5. legremdegjiet infuzoru Gdeni aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet tekosa dden.

Svarigi!

SKALOJIETTIKAI AR ODENI
BEZ MAZGASANAS LIDZEKLA - NEMAZGAT TRAUKU
MASINA
Tiriet infuzoru, neizmantojot mazgasanas lidzekli, jo varat
sabojat infuzoru.

6. lzmantojiet birstiti (C5), lai iztiritu visus kafijas nosédu-
mus, kas atlikusi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.

balsta, péc tam pastumiet PUSH simbolu lidz galam, Iidz
tas nokliksk vieta.

m Lidzu, nemiet vera:

ja infuzoru ir griti uzstadit, pirms ievieto3anas pielagojiet to

athilstosaja izméra, nospiezot divas sviras (27. att.).

8. Pécievieto3anas parliecinieties, ka divas krasainas pogas ir
izvirzitas uz aru.

9. Aizveriet infuzora durtinas.

10. levietojiet Gidens tvertni atpakal.

14.10 Piena tvertnes tiriSana

|ztiriet piena tvertni (D) katru reizi, kad pagatavojat pienu, ka

aprakstits talak:

1. Nonemiet vacinu (D2).

2. Iznemiet piena snipi (D5) un ieplides cauruliti (D4)
(28. att.).

3. Pagrieziet putu requlésanas ripu (D1) pretéji pulkstenradi-
taju kustibas virzienam lidz pozicijai "INSERT" (29. att.) un
pavelciet uz augsu.

4. Rupigi nomazgajiet visas detalas ar karstu ddeni un vaju
mazgasanas lidzekli. Visas detalas var mazgat trauku masi-
na, ievietojot tas trauku masinas augséja groza.
Parliecinieties, ka iedobuma un gropé zem ripas nav piena
nosédumu (30. att.). Ja nepiecieSams, iztiriet gropi ar zobu
bakstamo.

5. lzskalojiet putu requl@Sanas ripas iedobuma iek3pusi teko-
$a tdeni (31. att.).

6. Parbaudiet, vai iepliides caurulite un piena snipis nav no-
sprostots ar piena nosédumiem.

7. Uzstadiet ripu (atbilstosi uzrakstam "INSERT” (levietot)),
snipi un piena ieplades cauruliti.

8. Uzlieciet vacinu atpakal uz piena tvertnes (D3).

14.11 Karsta idens sprauslas tirisana

Péc katras piena pagatavosanas reizes iztiriet savienojuma
sprauslu (A8) ar sukli, lai likvidétu piena nosédumus no paplak-
sném (20. att.).

15. ATKALKOSANA

&Svarigi!

«  Pirms lieto3anas izlasiet instrukcijas un apzimejumus uz
atkalkotaja iepakojuma.

+  lzmantojiet tikai De’Longhi atkalkotaju. Neatbhilsto3a atkal-
kotaja un/vai nepareiza atkalko3ana var izraisit problemas,
ko nesedz raZotaja garantija.

Atkalkojiet ierici, ja displeja paradas zinojums "Descale, ESC

to cancel, OK to descale (X45 minutes)” (Atkalko3ana, ESC, lai

atceltu, OK, lai atkalkotu (X 45 mindtes)) (B1). Lai atkalkotu
nekavejoties, nospiediet OK (B3) un izpildiet noradijumus no

6. punkta. Lai atkalkotu ierici vélak, nospiediet ESC (BS). Disple-

ja simbols || atgadina par ierices atkalko3anu.

Lai piek|utu atkalkoSanas izvélnei:

1. leslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta ir gatava lieto3anai.

2. Nospiediet 30 (B6), lai atvértu izvelni "Settings"
(lestatijumi).

3. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Main-
tenance” (Apkope) ir redzama starp divam linijam. Nospie-
diet OK (B3).

Nospiediet OK, lai izvéletos "Descale” (Atkalkosana).

5. “Confirm? (=45 minutes)” (Apstiprinat? (= 45 minites).
Nospiediet OK, lai apstiprinatu.

6. "Remove filter” (Iznemt filtru): iznemiet Gdens tvertni
(A17), iznemiet idens mikstinataja filtru (C4) (ja uzstadrts)
un iztukSojiet adens tvertni. Nospiediet OK.

7. "Pour descaler and water into tank” (lelejiet atkalkotaju un
udeni tvertné): ielejiet atkalkotaju tvertné lidz limenim A
(atbilstosi 100 ml iepakojumam), kas atziméts uz tvertnes




nim B (32. att.) un ievietojiet Gidens tvertni atpakal. No-
spiediet OK.

8. "Empty drip tray” (Izlejiet piléSanas paplati): iznemiet, iz-
tukSojiet un uzstadiet atpaka piléSanas paplati (A15) un
kafijas atlikumu tvertni (A11). Nospiediet OK.

9. "Place 1.8L container empty under spouts” (Novietojiet tukSu
1,8 I trauku zem snipjiem): novietojiet tukSu trauku ar vismaz
1,8 litruetilpibu zem karsta idens snipja (C6) un kafijas snip-
jiem (A9) (33. att.). Nospiediet OK.

& Svarigi! Apdegumu

gusanas risks!

No kafijas snipjiem un karsta

Gdens snipja izplist karsts

idens ar skabes piemai-

sjumu.  Uzmanieties, lai
nesaskartos ar $i Skidruma

Slakatam.

10. "Descaling underway”

(Notiek atkalko3ana): sakas

atkalkosanas  programma
un atkalkosanas Skidrums pliist ara no karsta ddens un
kafijas snipjiem. Automatiski tiek veiktas skalosanas ciklu
un pauzu sérijas, lai iztiritu visus katlakmens nosédumus
kafijas automata.

Péc aptuveni 25 mindtém atkalko3ana tiek partraukta.

11. "Rinse tank and fill with water” (Izskalojiet tvertni un
uzpildiet ar deni): ierice ir gatava skaloSanai ar svaigu
ideni. IztukSojiet trauku, kas izmantots atkalkosanas
Skidruma savaksanai. Iznemiet ddens tvertni, iztukSojiet,
izskalojiet teko3a ident, uzpildiet ar svaigu iideni lidz MAX
[imenim un ievietojiet atpakal iericé. Nospiediet OK.

12. "Place 1.8L container empty under spouts” (Novietojiet
tuksu 1,8 | trauku zem snipjiem): novietojiet tukSu trauku,
kas izmantots atkalko3anas Skidruma savak3anai, zem ka-
fijas snipjiem un karsta idens snipja (33. att.) un nospie-
diet OK";

13. "Rinsing Confirm?” (Apstiprinat skalo3anu?): nospiediet
0K;

11. "Rinsing underway” (Notiek skalo3ana): karstais adens vis-
pirms izplist no kafijas snipjiem, péc tam no karsta iidens
snipja.

12. Kad idens tvertné ir beidzies, izlejiet trauku, kas izmantots
skalo3anas iidens savakSanai.

13. "Rinse tank and fill with water” (Izskalojiet tvertni un uz-
pildiet ar ideni): izlejiet Gidens tvertni un uzpildiet ar svai-
gu tdeni [idz MAX limena atzimei. Nospiediet OK.

14. "Insert filter” (levietojiet filtru): uzstadiet tdens mikstina-
taja filtru (ja iznemts) atpakal korpusa Gdens tvertné un
ievietojiet tvertni atpakal iericé. Nospiediet OK.

15. "Place 1.8L container empty under spouts” (Novietojiet
tukSu 1,8 | trauku zem snipjiem): novietojiet tukSu atkal-
kosanas Skidruma savakSanas trauku zem karsta tidens
snipja. Nospiediet OK.

16. “Rinsing Confirm?” (Apstiprinat skalo3anu?): nospiediet
OK.

17. "Rinsing underway” (Notiek skalo3ana): no karsta idens
snipja izplast karsts ddens.

18. "Empty drip tray” (Izlejiet piléSanas paplati): otra skalosa-
nas cikla beigas iznemiet, iztuk3ojiet un uzstadiet atpakal
pilésanas paplati (A15) un kafijas atlikumu tvertni (A11).
Nospiediet OK.

19. "Descale complete” (Atkalkosana pabeigta): nospiediet
0K;

20. "Fill tank” (Uzpildiet tvertni): iztukSojiet trauku, kas izman-
tots skaloSanas tidens savak3anai, iznemiet didens tvertni,
uzpildiet ar svaigu ddeni [idz MAX limenim un ievietojiet
atpakal iericé.

Atkalko3ana ir pabeigta.

m Liadzu, nemiet vera:
Ja atkalko3anas cikls nav pareizi pabeigts (pieméram,
radas elektropadeves partraukums), ieteicams atkartot
cklu.
Péc atkalkosanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné
(A11) atrodas udens.
Jaudens tvertne nav uzpildita lidz MAX limenim atkalko3a-
nas beigas, ierice pieprasa veikt treso skalosanas ciklu, lai
nodro§inétu ka atkalko§anas Skidrums ir pilniba iztirits no
lerice var pieprasit atka!koianas ciklus ar isiem laika inter-
valiem. Ta ir normala paradiba ierices pilnveidotas kontro-
les sistémas dél.

16. UDENS CIETIBAS IESTATISANA

Atkalko3anas zinojums tiek paradits péc laika perioda, kas no-
teikts athilstosi ddens cietibas limenim.

lerice péc nokluséjuma ir iestatita uz 4. limena tdens cietibu.
lerici iespejams programmét atbilstosi Udens cietibai dazados
regionos, lai ta butu retak jaatkalko.

16.1 Udens cietibas noteiksana

1. lzpemiet indikatora "TOTAL HARDNESS TEST” (Absoluta
cietibas parbaude) papira loksni (C1) no iepakojums (pie-
vienots instrukcijam anglu valoda).

2. Vienu sekundi pilniba iegremdgjiet papiru tdeni.



3. Iznemiet papiru no tdens un mazliet pakratiet.. Aptuveni
péc mindtes paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati atkariba
no tdens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst vienam
[imenim.

miksts Gdens

('I ﬁmenis) m
mazliet ciets Gdens (2. [imenis) —D'm
SN
> HHEN

ciets tdens (3. limenis)

loti ciets adens (4. limenis)

16.2 Udens cietibas iestatisana

1. Nospiediet 8{) (B6), lai atvértu izvélni "Settings"
(lestatijumi).

2. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Gene-
ral” (Visparigi) ir redzama starp divam linijam. Nospiediet
OK.

3. Nospiediet izvéles bultinas, lidz paradas "Water hardness"
(Udens cietiba), péc tam nospiediet OK;

4. Displeja paradas pasreizeja vértiba, un mirgo jauna izve-
le. Nospiediet izvéles bultinas, lidz paradas nepiecieSsama
jaunaizvéle. Nospiediet OK.

Jaunais limenis tiek saglabats, un ierice pariet atpakal uz izvélni

"General" (Visparigi).

Divreiz nospiediet #/ESC (B5), lai parietu atpakal uz galveno

ekranu.

17. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS

Atseviski modeli ir aprikoti ar adens mikstinataja filtru (C4). Ja
jusu modelis netiek piegadats ar filtru, ieteicams to iegadaties
De'Longhi klientu apkalposanas centra.

Lai pareizi uzstaditu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.

17.1 Filtra uzstadisana

1. lznemiet filtru (C4) no
iepakojuma.  Datuma
indikatora disks at3kiras
atkariba no piegadata
filtra.

2. Pagrieziet datuma indi-
katora disku (34. att.),
[idz tiek paraditi nakamie
2 lietoSanas meénesi.

m Luadzu, nemiet vera:

Filtra kalposanas laiks ir aptu-

veni divi ménesi, ja ierice

40

tiek lietota normala lietoSanas rezima. Ja kafijas automats

netiek lietots, kad taja ir uzstadits filtrs, ta kalposanas laiks ir

maksimali tris nedélas.

3. Lai aktivizétu filtru, ilgak par minati teciniet krana adeni
cauri filtra atverei, ka paradits 35. attéla, lidz dens iztek
ara pa atverém sanos.

05L

35

. lznemiet tvertni (A17) no ierices un uzpildiet ar tideni.

5. levietojiet filtru Gdens tvertné un iegremdéjiet pilniba uz
desmit sekundém, sasverot un viegli piespieZot, lai izlaistu
gaisa burbulisus (36. att.).

6. levietojiet filtru korpusa (A18) un iespiediet lidz galam
(37.att.).

7. Aizveriet tvertni ar vacinu (A16) (38. att.), p&c tam ievieto-
jiet tvertni ierice.

36

;2
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Uzstadot filtru, noradiet iericei, ka filtrs ir uzstadits.

8. Nospiediet 80 (B6), lai atvértu izvélni "Settings"
(lestatTjumi).

9. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Main-

tenance” (Apkope) ir redzama starp divam linijam. Nospie-

diet OK.

Nospiediet izvéles bultinas, lidz paradas "Install filter" (Uz-

stadiet filtru), péc tam nospiediet OK;

. "Confirm?” (Apstiprinat?): nospiediet OK;



"Hot water, Confirm?” (Karstais ddens, Apstiprinat?): No-
vietojiet trauku zem karsta iidens snipja (C6) (min. ietilpi-
ba: 500 ml), péc tam nospiediet OK.

. lerice sak karsta Gidens padevi, un paradas zinojums "Plea-
se wait" (Ldzu, uzgaidiet).

Kad karsta ddens pliisma tiek partraukta, ierice automa-
tiski tiek atiestatita uz statusu "Ready for coffee” (Gatavs
kafijai).

Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

17.2 Filtra maina
Nomainiet filtru (C4), ja displeja paradas zinojums "Replace
filter, ESC to cancel, OK to replace” (Nomainiet filtru, ESC, lai
atceltu, OK, lai mainitu) (B1). Lai mainitu nekavéjoties, nospie-
diet OK (B3) un izpildiet noradijumus no 8. punkta. Lai mainitu
vélak, nospiediet ESC (B5). Displeja simbols 5atgédina par filtra
mainas nepiecieSamibu.

Lai mainttu filtru, rikojieties Sadi:

1. lznemiet tvertni (A17) un izlietoto filtru.

2. Iznemiet jauno filtru no iepakojuma un turpiniet, ka nora-

3. Nospiediet gO (B6), lai atvértu izvélni "Settings"
(lestatrjumi).

4. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Main-
tenance” (Apkope) ir redzama starp divam linijam. Nospie-
diet OK.

5. Nospiediet izvéles bultinas, lidz paradas "Replace filter"
(Nomainiet filtru), péc tam nospiediet OK;

"Confirm?” (Apstiprinat?): nospiediet OK;

7. "Hot water, Confirm?” (Karstais ddens, Apstiprinat?): No-
vietojiet trauku zem karsta ddens snipja (C6) (min. ietilpi-
ba: 500 ml), péc tam nospiediet OK.

8. lerice sak karsta idens padevi, un paradas zinojums "Plea-
se wait" (Lidzu, uzgaidiet).

9. Kad karsta tdens plisma tiek partraukta, ierice automa-
tiski tiek atiestatita uz statusu "Ready for coffee" (Gatavs
kafijai).

Jaunais filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

Lidzu, nemiet vera:

Péc diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice

nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru, pat ja zinojums vél nav

paradits.

17.3 Filtraiznemsana

Ja vélaties izmantot ierici bez filtra (C4), iznemiet filtru un infor-

méjiet ierici par iznem3anu. Rikojieties Sadi:

1. lznemiet tvertni (A17) un izlietoto filtru.

2. Nospiediet S€3 (86), lai atvértu izvélni "Settings"
(lestatijumi).
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3. Nospiediet izvéles bultinas (B2 un B4), lidz izvélne “Main-
tenance” (Apkope) ir redzama starp divam Iinijam. Nospie-
diet OK.

4. Nospiediet izvéles bultinas, lidz paradas "Remove filter"
(Iznemiet filtru), péc tam nospiediet OK;

5. "Confirm?” (Apstiprinat?): nospiediet OK, lai apstipri-
natu iznemsanu. lerice pariet uz izvélni "Maintenance"
(Apkope).

Nospiediet &/ESC (B5), lai aizvértu izvélni.

Liadzu, nemiet vera:
Péc diviem menesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice

nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru, pat ja zinojums vél nav
paradits.

18. TEHNISKIE DATI

Spriegums: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Absorbéta jauda: 1450 W
Spiediens: 1,5 MPa (15 bari)
Maks. tidens tvertnes ietilpiba: 181
|zméri GxPxA: 240 x 440 x 360 mm
Vada garums: 1750 mm
Svars: 9,9kg
Maks. pupinu tvertnes ietilpiba: 3009

er Siierice atbilst EK requlai 1935/2004 par materialiem
un piederumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku.

19. ATBRIVOSANAS NO IERICES

E No ierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimnieci-
—

bas atkritumiem, ta janogada pilnvarota atkritumu
Skiro3anas un otrreizéjas parstrades centra.



20. PARADITIE ZINOJUMI

PARADITAIS ZINOJUMS

[ESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Fill tank (Uzpildiet tvertni)

Nepietiekams tidens [imenis tvertné (A17).

Uzpildiet tvertni ar Udeni un/vai ievietojiet to
pareizi, iestumjot maksimali talu, lidz ta no-
kliksk vieta (3.B att.).

Insert tank (levietojiet tvertni)

Tvertne (A17) nav pareizi ievietota.

levietojiet tvertni pareizi un iespiediet lidz
galam (3.B att.).

Empty grounds container
(IztukSojiet kafijas atlikumu
tvertni)

Kafijas atlikumu tvertne (A11) ir pilna.

IztukSojiet kafijas atlikumu tvertni un pi-
|83anas paplati (A15), iztiriet un ievietojiet
atpakal. Svarigi: iznemot piléSanas paplati,
jaiztuko kafijas atlikumu tvertne, pat ja taja
ir neliels kafijas daudzums. Ja tas netiek izda-
rits, nakamo kafijas kriiziSu gatavosanas laika
kafijas atlikumu tvertne var tikt parpildita,
nosprostojot ierici.

Insert grounds container
(levietojiet kafijas atlikumu
tvertni)

Péc iztirisanas nav ievietota kafijas atlikumu
tvertne (A11).

Iznemiet piléSanas paplati (A15) un ievietojiet
kafijas atlikumu tvertni.

Add pre-ground coffee
(Pievienojiet ieprieks malto
kafiju)

zvéléta funkcija "pre-ground coffee” (leprieks
malta kafija), tacu piltuvé (A4) nav ieprieks
maltas kafijas.

leberiet iepriek$ malto kafiju piltuvé (11. att.)
vai atceliet iepriek maltas kafijas funkdiju.

Izvéléta lielas kafijas kruzites pagatavosana no
ieprieks maltas kafijas

leberiet vienu mérkarotes limeni iepriek$ mal-
tas kafijas piltuvé (A4) un nospiediet OK (B3),
lai turpinatu un pabeigtu sagatavosanu.

Fill beans container (Uzpildiet
pupinu tvertni)

Beigusas kafijas pupinas.

Uzpildiet pupinu tvertni (A3) (8. att.).

Nosprostota iepriekS maltas kafijas piltuve
(A4).

IztukSojiet piltuvi, izmantojot birstiti (C5), ka
aprakstits sadala “14.8 leprieks maltas kafijas
piltuves tirisana”.

Ground too fine (Parak smalks
malums)

Adjust mill (Regulgjiet
dzirnavinas)

Malums ir parak smalks, un kafija tiek izvadita
parak Iéni vai vispar netiek izvadita.

Atkartojiet kafijas gatavosanu un pagrieziet
maluma regulésanas ripu (A5) (7. att.) par
vienu klikski pulkstenraditaju kustibas virziena
preti 7 kafijas dzirnavinas darbibas laika. Ja péc
vismaz 2 kafijas porciju pagatavosanas jopro-
jam ir parak lena izvade, atkartojiet So proce-
dru, pagriezot maluma regulésanas ripu par
vél vienu klikski, lidz izvade ir pareiza (skatiet
sadalu “10.1 Kafijas dzirnavinu regulésana”).
Ja probléma joprojam pastav, parliecinieties,
ka tdens tvertne (A17) ir pilniba ievietota.

Ja uzstadits ddens mikstinataja filtrs (C4), ie-
spejams, kontura ir iekluvis gaisa burbulitis,
kas nosprosto izvadi.

levietojiet karsta Udens snipi (C6) iericé un
izvadiet mazliet adens, lidz plasma kldst
vienmériga.

Ly




Less coffee (Mazak kafijas)

Izmantots parak daudz kafijas.

Izvélieties maigaku gariu, nospiezot (V@
(B7), vai samaziniet iepriek$ maltas kafijas
daudzumu.

Insert water spout (levietojiet
udens snipi)

Karsta adens snipis (C6) nav ievietots vai ir ie-
vietots nepareizi.

Pilniba ievietojiet karsta tdens snipi (4. att.).

Insert milk container
(levietojiet piena tvertni)

Piena tvertne (D) nav ievietota pareizi.

levietojiet piena tvertni lidz galam (16. att.).

Insert infuser assembly
(levietojiet infuzora mezglu)

Infuzors (A20) nav ievietots atpakal péc
tindanas.

levietojiet infuzoru, ka aprakstits sadala “14.9
Infuzora tirisana”

Water circuit empty (TukSs
iidens kontrs)

Fill water circuit (Uzpildiet
iidens tvertni)

Hot water (Karstais idens)
Confirm? (Apstiprinat?)

Udens kontirs ir tukss.

Nospiediet OK (B3), lai izvaditu Gdeni no
snipja (C6), lidz tas pliist ara normali. Ja prob-
|éma joprojam pastav, parliecinieties, ka idens
tvertne (A17) ir pilniba ievietota.

Press OK to CLEAN (Nospiediet
0K, lai tiritu)

Piena tvertne (D) ir ievietota ar putu requlésa-
nas ripu (D1) pozicija "CLEAN" (Tirisana).

Lai turpinatu tiriSanas funkdju, nospiediet
0K vai pagrieziet putu requlésanas ripu cita
pozicija.

Set dial to CLEAN (lestatiet
ripu uz Tirisana)
ESCto cancel (ESG, lai atceltu)

Nesen ir veikta piena izvadiSana, un piena
tvertné esosas (D) caurulites ir jaiztira.

Pagrieziet putu requlésanas ripu (D1) preti
“CLEAN" (Tirisana) (19. att.).

Turn froth adjustment dial
(Pagrieziet putu requléSanas
ripu)

Piena tvertne (D) ir ievietota ar putu requlésa-
nas ripu (D1) pozicija "CLEAN" (Tirisana).

Pagrieziet putu regulésanas ripu uz kadu no
piena putu pozicijam.

Descale (Atkalko3ana)

ESCto cancel (ESC, lai atceltu)
0K to descale (0K, lai
atkalkotu)

(X45 minutes) (X145 mindtes)

lerice ir jaatkalko.

Javeic atkalko3anas procedira, kas aprakstita
sadala“15. Atkalkosana”.

Replace filter (NomainTt filtru)
ESCto cancel (ESC, lai atceltu)
OK to replace (OK, lai mainitu)

Udens mikstinataja filtrs (C4) ir nolietots.

Nomainiet filtru vai iznemiet to, ka aprakstits
sadala“17. Udens mikstinataja filtrs”,

General alarm (Visparigs
bridinajums)

lerices iekSpuse ir loti netira.

sadala“15. AtkalkoSana” Ja péc tirisanas zino-
jums joprojam ir redzams, sazinieties ar apkal-
posanas centru.

Jaiztira caurulites piena tvertnes (D) iekSpuse.

Pagrieziet putu regulésanas ripu (D1) preti
“CLEAN" (Tirisana) (19. att.).

3
I

Udens mikstinataja filtrs (C4) ir nolietots, un
tas ir jamaina vai jaiznem.

Nomainiet filtru vai iznemiet to, ka aprakstits
sadala“17. Udens mikstinataja filtrs”
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ISEZS
YA A4A

lerice ir jaatkalko.

Javeic atkalko3anas procedira, kas aprakstita
sadala“15. Atkalkosana”.

lerice var pieprasit atkalko3anas ciklus ar isiem
laika intervaliem. Ta ir normala paradiba ieri-
ces pilnveidotas kontroles sistémas dél.

ECO

lespéjota energijas taupisana.

Lai atspéjotu enerdijas taupisanu, turpiniet, ka
aprakstits sadala “8.5 Visparigi”-“«  Energy
saving (Enerdijas taupisana):”

21. TRAUCEJUMMEKLESANA

Talak sniegts saraksts ar iesp&jamam kldmém.
Ja problému nevar noveérst atbilstosi aprakstam, sazinieties ar klientu apkalposanas centru.

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Kafija nav karsta.

Krazites netika uzsilditas.

Uzsildiet krazites, izskalojot ar karstu tdeni
(lidzu, ieveérojiet: varat izmantot karsta tdens
funkciju).

lerices ieksé&jie kontri ir atdzisusi, jo aizritgju-
$as 2-3 mindtes kops pédgjas kafijas porcijas
pagatavosanas.

Pirms kafijas pagatavosanas izskalojiet iekse-
jos kontrus, nospiezot pogu @ (BS).

lestatita zema kafijas temperatiira.

Izvélné iestatiet augstaku kafijas temperatiru.

Kafija ir vaja vai nav pietieka-
mi kremiga.

Kafija ir samalta parak rupji.

Pagrieziet maluma requlé3anas ripu (A5) par
vienu klikSki pretgji pulkstenraditaju kustibas
virzienam preti 1 kafijas dzirnavinas darbibas
laika (7. att.). Turpiniet griezt par vienu klikski,
[idz kafijas kvalitate ir apmierinosa. lestatijums
stajas speka péc 2 kafijas porciju pagatavosa-
nas (skatiet sadalu “10.1 Kafijas dzirnavipu
regulésana”).

Kafija nav piemérota.

Espresso automatiem izmantojiet ieprieks
maltu kafiju.

Kafija tiek izvadita parak léni
vai pa vienam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Pagrieziet maluma reguléSanas ripu (A5) par
vienu klikski pulkstenraditaju kustibas virzie-
na preti 7 kafijas dzirnavinas darbibas laika
(7. att.). Turpiniet griezt par vienu klikski, lidz
kafijas kvalitate ir apmierinosa. lestatijums
stajas speka péc 2 kafijas porciju pagatavo-
Sanas (skatiet sadaju “10.1 Kafijas dzirnavinu
regulésana”

lerice negatavo kafiju

lerice ir noteikusi piesarnojumu ieksejos kon-
taros. Paradas zinojums "Please wait" (Ludzu,
uzgaidiet).

Uzgaidiet, lidz ierice ir gatava lietoanai, un
izvélieties dzérienu. Ja probléma joprojam
pastav, sazinieties ar klientu apkalpoSanas
centru.

Kafija neplist ara pa vienu vai
abiem snipjiem.

Kafijas snipji (A9) ir nosprostoti.

|ztiriet snipjus ar zobu bakstamo (24.B att.).

44




lerici nevar ieslégt

Ta nav pievienota elektropadevei.

Pievienojiet ierici kontaktligzda (1. att.).

Galvenais sledzis (A22) nav ieslégts.

Novietojiet galveno sledzi | pozicija (2. att.).

Stravas vada (C7) savienotdjs nav pareizi
ievietots.

levietojiet savienotaju lidz galam ligzda ierices
aizmuguré (1. att.).

Infuzoru nevar izpemt

lerice nav pareiziizslégta

|zslédziet ierici, nospiezot pogu U) (A7)
(6. att.) (skatiet sadalu“7. lerices izslégsana”).

AtkalkoSanas beigas ierice
pieprasa tredo skaloSanas ciklu

Divu skalosanas ciklu laika adens tvertne nav
uzpildita lidz MAX limenim.

Izpildiet ierices paraditas instrukcijas, tacu vis-
pirms iztukSojiet piléSanas paplati, lai nepar-
plistu adens.

Piens neplust ara pa piena
snipi (D5)

Piena tvertnes vacin (D2) ir netirs

Notiriet piena tvertnes vacinu, ka aprakstits
“14.10 Piena tvertnes tiriSana”.

Piens satur lielus burbulius
un $lacas ara pa piena snipi
(D5), vai ar ir maz putu

Piens nav pietiekami auksts vai nav dalgji
attaukots.

lzmantojiet attaukotu vai dalgji attaukotu
pienu ledusskapja temperatdra (aptuveni 5°
(). Ja rezultats nav apmierinoss, méginiet lie-
tot cita raZotaja pienu.

Putu reguleSanas ripa (D1) ir nepareizi
noreguléta.

Noregulgjiet, izpildot noradijumus sadala
“11.2 Putu [imena regulésana”.

Piena tvertnes vacin$ (D2) vai putu regulésa-
nas ripa (D1) ir netira

Notiriet piena tvertnes vacinu un ripu, ka ap-
rakstits sadala “14.11 Karsta ddens sprauslas
tirsana”

Karsta Gdens savienojuma sprausla (A8) ir
netira

Notiriet savienojuma sprauslu, ka aprakstits
sadala.”14.11 Karsta idens sprauslas tirisana”.
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1. PAGRINDINIAI SAUGOS JSPEJIMAI

Jrenginys néra skirtas naudotis asmenims (jskaitant vaikams), turintiems sumaZin-
tas fizines, jutimines ar protines gebas, arba neturintiems patirties ir Ziniy, iSskyrus
atvejus, jei uz saugq atsakingas asmuo teikia prieZiurg ar instrukcijos dél naudojimosi
aparatu.

Butina priziaréti vaikus, kad jie nezaisty su kavos aparatu.

Vaikai be suaugusiojo prieZiuros negali valyti ir techniskai priZiuréti Sio aparato.
Nepanardinkite Sio aparato j vanden].

Jis skirtas tik buitinéms reikméms. Jis néra skirtas naudoti: parduotuviy personalui
poilsio vietose, biuruose ir kitose darbo aplinkose; kiuose; klientams vieSbuciuose,
moteliuose ir kitose gyvenamosiose aplinkose; nakvynés ir pusryciy tipo patalpose.
Jei pazeistas kiStukas ar laidas, juos turi pakeisti techninés prieZiaros tarnybos specia-
listai, kad iSvengtuméte bet kokios rizikos.

SKIRTAS TIK EUROPOS SALIY RINKOMS:

Siuo aparatu gali naudotis vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni priziarint suaugusiems
ar jiems pateikus instrukcijas, kaip saugiai naudotis aparatu, ir jie supranta galimus
naudojimosi pavojus.

Vaikai be suaugusiojo prieZitros negali valyti ir techniSkai priziuréti Sio aparato, jei jie
néra 8 m. amziaus ar vyresni. Saugokite aparatg ir maitinimo laidg nuo jaunesniy nei
8 m. amZiaus vaiky.

Siuo aparatu gali naudotis vaikai, turintys sumaZintas fizines, jutimines ar protines
gebas ar neturintys patirties ir Ziniy, priZiurint suaugusiems ar jiems pateikus instruk-
cijas, kaip saugiai naudotis aparatu, ir jie supranta galimus naudojimosi pavojus.
Vaikai negali Zaisti kavos aparatu.

Visada iSjunkite jtaisa, palikdami jj be priezitros ar surinkdami, iSmontuodami ar
valydami.

Siuo simboliu pazyméti pavirsiai naudojantis tampa karsti (Sis simbolis nurodytas tik
kai kuriuose modeliuose).
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2. SAUGOS |SPEJIMAI

2.1 Sie simboliai naudojami Siose instrukcijose
Sie simboliai nurodo svarbius jspéjimus. Gyvybiskai svarbu va-
dovautis Siais jspéjimais:

Pavojus!
Ignoruodami §j jspéjima, dél elektros smigio galite patirti
trauma.

Svarbu!
Ignoruodami §j jspéjima, galite patirti traumg ar paZeisti
aparata.

A Nusideginimo pavojus!
Ignoruodami §j jspéjima, galite nusideginti.
Prasome jsidéemeéti:
Sis simbolis pateikia vartotojui svarby patarimq ar informadija.

A Pavojus!

Tai elektros jtaisas ir gali kilti elektros smagis.

Todél privalote laikytis $iy saugos jspéjimy:

+ Nelieskite aparato drégnomis rankomis, taip pat badami
$lapiomis kojomis.

+ Nelieskite kistuko drégnomis rankomis.

- Uttikrinkite, kad naudojamas kistukas visada baty laisvai
prieinamas, kad aparata galétuméte iSjungti bet kada, kai
reikia.

« ISjunkite i§ maitinimo tinklo, imdami tik uz kiStuko. Nieka-
da netraukite uZ laido, nes galite jj paZeisti.

« Norint visiskai i$jungti aparata, privalote iStraukti kistuka i$
maitinimo tinklo.

- Jeiaparatas sugedes, nebandykite jo remontuoti.

Jj Sjunkite, iStraukite kiStuka i maitinimo tinklo ir kreipki-
tés j Techninés prieZiiros tarnyba.

« Pries valydami, jj iSjunkite, iStraukite kiStuka i$ maitinimo
tinklo ir leisite jam atvésti.

A Svarbu:

Laikykite visas jpakavimo medziagas (plastikinius maiSelius,
polistireno putas) nepasiekiamas vaikams.

Nusideginimo pavojus!
Naudojant $j aparata, susidaro garai ir vanduo tampa karstas.
Venkite salycio su vandens purslais ar kar3tais garais.
Kai aparatas naudojamas, puodeliy lentyna gali tapti labai
karsta.

2.2 Paskirtis

Sis aparatas skirtas ruosti kava ir kitus karstus gérimus.
Netinkama ir pavojinga naudoti aparata kitoms reikméms. Ga-
mintojas néra atsakingas uz Zala, atsiradusia netinkamai nau-
dojantis aparatu.
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2.3 Naudojimo instrukcijos
Pries naudojantis aparatu, atidZiai perskaitykite naudojimo ins-
trukcijas. Nepaisydami Siy instrukcijy galite patirti nudegimy ar
pazeisti aparata.
Gamintojas néra atsakingas uz Zala, atsiradusia nesilaikant Siy
naudojimosi instrukdijy.

Prasome jsidéeméti:
Saugokite Sias instrukcijas. Jei aparatas perduodamas kitiems
asmenims, jiems batina pateikti Sias naudojimo instrukcijas.

3. ]VADAS

Dékojame, kad pasirinkote $j pupeliy ,espresso” ir ,cappuccino”
(kapucino) kavos aparata.

Tikimés, kad mégausités Siuo naujuoju prietaisu. Skirkite Siek
tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo instrukcijas. Tai
padés iSvengti bet kokios rizikos ir prietaiso pazeidimo.

3.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo $io aparato apraSymo sutartinj
Zyméjima 2-3 psl.

3.2 Gedimy Salinimas ir remontas

Kilus problemos, pirmiausia bandykite jas pasalinti, skaitydami
informacija, pateikta ,20. Rodomi pranesimai” ir ,21. Gedimy
Salinimas”skyriuose.

Jei negalite pasalinti trikties r jums reikia papildomos infor-
macijos, kreipkités j Techninés prieZidros tarnyba, skambinda-
mi telefonu, kuris nurodytas ,Klienty aptarnavimo skyriaus”
Ziniarastyje.

Jei jusy Salis nejtraukta j 3j sarasa, skambinkite garantijos ta-
lone nurodytu numeriu. Jei batinas remontas, kreipkités tik j
,De’Longhi Klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai pateikti ga-
rantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su aparatu.



4. APRASYMAS

4.1 Aparato aprasymas

(3-Apsl.)

A1, Kavos pupeliy talpos dangtelis

A2.  Maltos kavos skyrelio dangtelis

A3.  Kavos pupeliy talpa

A4, Maltos kavos rezervuaro skyrelis

A5.  Kavos malimo rupumo reguliavimo rankenélé
A6.  Puodeliy lentynélé

A7. d) Mygtukas: jjungti ir i$jungti aparatg (parengtis)
A8.  Karsto vandens ir gary jungties antgalis

A9.  Kavos piltuvéliai (requliuojamas aukstis)

A10. Kondensato padéklas

A11. Kavos malimo talpa

A12. Puodeliy padéklas

A13. Surinkimo padéklo vandens lygio indikatorius
A14. Surinkimo padéklo grotelés

A15. Surinkimo padéklas

A16. Vandens talpos dangtelis

A17. Vandens talpa

A18. Vandens minkstinimo filtro korpusas

A19. Infuzeriaus durelés

A20. Infuzerius

A21. Maitinimo laido jungties lizdas

A22. Pagrindinis jungiklis

Lieciamojo ekrano aprasymas

(2-Bpsl.)

Mygtuky skaicius pulte turi dvigubq funkcijq. Ji nurodyta aprasy-
mo skliaustuose.

B1. Rodo: kavos aparato naudojimosi gaires. Dabartiné parink-

B2. W Pasirinkimo rodyklé(,ESC”: programuojant gérimus,
spauskite iseiti, neissaugant pakeitimy)

,OK”: norint patvirtinti pasirinkima(Per pirmgsias "espres-
s, "ristretto" ar "espresso lungo" tiekimo sekundes, spauski-
te 2 puodelius)

A pasirinkimorodyklé(“STOP”- Kaitiekiami/ programuoja-
mi gérimai, spauskite pertraukti / programuoti)

@/ESC: atlikti skalavimo cikla.

(Kai parametry meniu jis veikia kaip 2ESC7 mygtukas, kad
iSeituméte is pasirinktos funkcijos ir pareituméte atgal j pa-
grindinj meniu)

B6. &€¥: kavos aparato parametry meniu

B7. O %:aromato parinkimas

B3.

B4.

B5.

Tiesiogiai pasirenkamieji gérimai
B8. & : Espresso
BY. WP ,(offee” (kava)
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B10. @P: ,Long" (ilgas)
B11. &5 ,Cappuccino” (Kapucino
B12. @: Latte Macchiato
B13. @): Karitas pienas

B14. E]2» Sank: Gérimy apsirinkimo meniu (iSskyrus tiesio-
giai pasirenkamus gérimus): Espresso lungo, Ristretto,
Doppio+, Cappuccino+, Caffelatte, Flat white, Espresso
macchiato, 2 Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso lungo, Kars-
tas vanduo

B15. (my) menu: Mano gérimy pasirinkimo meniu. Jeigu anks-
(iau nebuvo suprogramuota parametry meniu (,8.4 Pro-
gramuoti mano gérimus”), gérimai programuojami tiesio-
giai pirmaja karta naudojantis kavos aparatu.

4.2 Priedy apraSymas

(2-Cpsl.)

(1. Indikacinis popierius

(2. Maltos kavos matas

(3. Nuosédy 3alinimo jtaisas

(4. Vandens minkstinimo filtras (tik ai kiruose modeliuose)
(5. Valymo Sepetys

(6. Karsto vandens piltuvélis

(7. Maitinimo laidas

4.3 Pieno talpos aprasas
(2-Dpsl.)

D1. Puty reguliavimas ir CLEAN rankenélé
D2. Pieno talpos dangtelis

D3. Pieno talpa

D4. Pieno jsiurbimo vamzdelis

D5. Putoto pieno piltuvélis (requliuojamas)

5. PRIES NAUDOJIMA

5.1 Aparato patikra

ISpakave prietaisq patikrinkite, ar nieko netraksta, ir ar aparatas
nepazeistas ir yra visi reikiami priedai (C). Nenaudokite aparato,
jei yra matomy pazeidimy. Kreipkités j,De’Longhi” klienty ap-
tarnavimo tarnybas.

5.2 Aparato montavimas

Svarbu!
Kai montuojate aparata, batina laikytis Siy saugos jspéjimy:
+  Aparatas isskiria Siluma. Sumontave aparata naudojimo
vietoje, tarp kavos aparato ir sienos i$ Sony ir uz aparato
turi bti paliktas ne maZesnis kaip 3 cm laisvos vietos, o vir

aparato — ne maziau kaip 15 cm
| kavos aparaty prasiskverbiantis vanduo gali sukelti
gedima.



Nemontuokite aparato 3alia ¢iaupy ar kriaukliy.

+  Aparatas gali sugesti, jei jame uz3ala vanduo.
Nemontuokite aparato aplinkoje, kur temperatira gali nu-
kristi Zemiau 0°C.

«  Istieskite laida (C7) tokiu bidu, kad jo nepazeisty astriis
kampai ar jis nesiliesty su karstais pavirsiais (pvz.: elektri-
nés karstos plokstés).

5.3 Aparato prijungimas

Svarbu!
Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, nurodyta
aparato vardinéje ploksteléje.
Prijunkite aparata prie tinkamai jZeminto ir teisingai prijungto
lizdo, kurio minimali vardiné srové siekia tik 10A..
Jei maitinimo lizdas netinka aparato kistukui, lizda turi pakeisti
kvalifikuotas specialistas.

5.4 Aparato saranka

m Prasome jsidéméti:
Siekiant iSbandyti aparata, gamykloje buvo naudojama
kava. Todél visiskai normalu, kad aparate gali bati kavos
likuciy. Garantuojama, kad kavos aparatas visiskai naujas.
Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietuma vadovau-
damiesi Siomis skyriaus instrukcijomis.”16. Vandens kietu-
mo nustatymas”.

1. Pries jjungdami maitinimo laido (C7) jungtj j lizda (A21)
galinéje kavos aparato dalyje ir jjunkite kavos aparata |
maitinimo tinklg (1 pav.). Jsitikinkite, kad baity paspaustas
pagrindinis jungiklis (A22), esantis kavos aparato galinéje
dalyje (2 pav.).

2. "Language” (kalba): spauskite pasirinkimo rodykle (B2),
kol tarp taskiniy linijy bus rodoma reikiama kalba, tada
spauskite ,0K” (B3), kad patvirtintuméte.

Tada vadovaukités kavos aparato monitoriuje (B1) nurodytomis

instrukcijomis:

3. “Fill tank” (uZpildyti talpa): iSimkite vandens talpa (A17),
uzpildykite iki MAX Zymos SvieZiu vandeniu (3A pav.), tada
jdékite atgal j jtaisa (3B pav.).

4. Insert water spout” (jstatyti vandens piltuvélj): Patikrinki-
te, kad karsto vandens piltuvélis (C6) baty jstatytas j jung-
ties antgalj (A8) (4-asis pav.) ir padékite talpa su 100 ml
apacioje (5 pav.);

5. "Water circuit empty (Vandens grandiné tusciA), ,Fill water
circuit” (uzpildyti vandens granding) , Hot water” (karstas
vanduo),,,Confirm?” (patvirtinti);

6. Paspauskite ,O0K“ mygtuka, kad patvirtintuméte. Apa-
ratas teikia karsta vandenj i$ piltuvélio, kuris iSjungiamas
automatiskai.
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Kavos aparatas parengtas naudotis.

m Prasome jsidéemeéti:

+ Naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, turétuméte paga-
minti 4-5 puodelius kavos ar 47-5 kapucino kavos puode-
liy, taip pasieksite geriausius rezultatus.

« kai ruoiate pirmuosius 5-6 puodelius kapucino, normalu,
kad girdisi verdancio vandens triukSmas. Po to, triukSmas
sumazéja.

+ Norédami pasimégauti kava dar labiau ir pagerinti aparato
veikima, rekomenduojame sumontuoti vandens minksti-
nimo filtra (C4), kaip nurodyta ,17. Vandens minkstinimo
filtras“skyriuje. Jei jusy modelis tiekiamas be filtro, galite
kreiptis j,De'Longhi7 klienty aptarnavimo tarnyba.

6. APARATO JJUNGIMAS

m Prasome jsidéméti:

Pried jjungdami kavos aparata, jsitikinkite, kad bity paspaustas
pagrindinio jungiklio mygtukas (A22), esantj aparato galinéje
dalyje (2 pav.).

Kiekvieng karta jjunge kavos aparata, jis automatiskai bus pa-
Sildytas ir negalima pertraukti skalavimo ciklo. Kavos aparatas
parengtas naudoti, pasibaigus Siam ciklui.

A Nusideginimo pavojus!

Skalaujant, Sie tiek karsto vandens iSeina i$ kavos iSleidziamuyjy
angy (A9) ir jis surenkamas apatiniu skysiy surinkimo padéklu
(A15). Venkite vandens pursly. Venkite salycio su vandens purs-
lais ar karstais garais.

Norint jjungti aparata, paspausite Q) mygtuka (A7) (6 pav.).
Monitoriuje (B1) matomas uZrasas ,Heating Please wait"
(Sildoma, praSome palaukti).

Pasildzius, rodomas pranesimas ,Rinsing", kartu su pazangos

juosta, kuri palaipsniui uZsipildo, kai vykdomas kavos ruosimas.

Sildant katila, aparatas taip pat 3ildo vidines grandines cirku-

liuojanciu karStu vandeniu.

Kai pasiekiama reikiama aparato temperatiira, rodomas uzrasas

LSelect your beverage” (pasirinkite savo gérima).

7. APARATO ISJUNGIMAS
Kai tik kavos aparatas iSjungiamas, paruodus kava, jis automa-
tiskai atlieka skalavimo cikla.

& Nusideginimo pavojus!

Skalaujant Siek tiek karsto vandens iSeina is kavos isleidziamuyjy
angy (A9). Venkite vandens pursly. Venkite salycio su vandens
purslais ar karstais garais.

Norint jjungti aparata, paspausite U) mygtuka (A7) (6
pav.).



Monitoriuje (B1) matomas uZrasas "Turning off underway Ple-
ase wait” (vykdoma iSjungimo procedira), tada aparatas
atlieka skalavimo cikla ir i3sijungia (parengties rezimu).

m Prasome jsidéméti:

Jei nesinaudosite aparatu kurj laika, iSjunkite i$ maitinimo

tinklo.

+  pirma iSjunkite aparat, paspausdami mygtukqQ) (6
pav.);

«  papspauskite pagrindinj jungiklj (A22 - 2 pav.).

Svarbu!
Niekada nespausite pagrindinio jungiklio, kai aparatas jjungtas.

8. MENIU PARAMETRAI
Meniu turi 6 pagrindinius nustatymus, kai kurie padalinti j
porusius:
+ ,Language” (klaba);
»Maintenance:” (techniné prieZiira)
-,,Descale” (nukalkinti)
-, Install filter” (sumontuoti filtr):
- (jei filtras sumontuotas) ,Replace filter” (filtro keitimas)
- (jei filtras sumontuotas) ,Remove filter” (iSimti filtra)
« ,Prg.Beverages” (prog. gérimai);
+ ,Prg. my beverages” (prog. savo gérimus);
- ,General” (bendroji dalis):
- Nustatyti temperatura
-Vandens kietumas,
- Automatinis iSjungimas,
- Energijos taupymas,
- Pypteléjimas;
- Numatytieji gérimai,
- Numatytosios reikSmés;
- Statistiniai duomenys.

8.1 Kalba

Norint pakeiti monitoriaus kalba, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite SO,,B6“, kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

2. Paspauskite ,0K“ (B3), kad pasirinktuméte kalba. Rodo-
mos prieinamos kalbos;

3. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp taskiniy
linijy bus rodoma reikiama kalba;
Paspauskite ,0K” mygtuka, kad patvirtintuméte;

5. Kavos aparatas grjzta j, Settings” (parametrai) meniu;
Paspauskite #/ESC (B5), kad iSeituméte iS meniu.

8.2 ,Maintenance” (techniné prieziura)
(ia galite rasti visas techninés prieZiiiros operacijas, kurias reikés
atlikti per tam tikra laika:

»Descale” (nukalinti): Nukalkinimo instrukcijos nurody-
tos, 15. Nukalkinimas“skyriuje.

Jnstall filter” (sumontuoti filtra): Instrukcijos,
kaip sumontuoti filtra (C4), nurodytos ,17.1 Filtro
montavimas”skyriuje.

Norint pasirinkti pageidaujama operacija, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Paspauskite 80 ,B6", kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

2. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp taski-
niy linijy bus rodomas uzrasas ,Maintenance” (techniné
priefidira);

3. Paspauskite ,0K” (B3), kad patvirtintuméte;

Spauskite pasirinkimo rodykles, kad baty rodoma atliktina
procedira;

5. Paspauskite ,0K”, kad patvirtintuméte ir atliktuméte pro-
ceduras, kaip nurodyta atitinkamuose skyriuose.

8.3 Programiniai gérimai

Kavos aparatas yra nustatytas numatytaja reikme automatiskai

tiekti standartinj kiekj. Norint pakeisti Siuos kiekius ir pritaiky-

ti tiesiogiai pasirinktus gérimus ir (52> LN (B14), atlikite

Siuos veiksmus:

1. Paspauskite gO ,B6", kad jeituméte j ,Settings” (para-
metrai) meniu;

2. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp tas-
kiniy linijy bus rodomas uzrasas ,Prg. beverages” (prog.
gérimai);

3. Spauskite ,0K” (B3), kad patvirtintuméte: kavos apara-
tas pateikia gérimy sarasa, kuriuos galite pritaikyti savo
poreikiams;

4. Spauskite pasirinkimo rodykles, kol bus rodomas gérimas,
kurj norite pritaikyti savo poreikiams, tada spauskite ,0K”
, kad patvirtintuméte;

5. Geérimai su kava: Monitoriuje bus matomas uzrasas,,Pro-

gram aroma” (programuoti aromatg): spauskite pasirinki-
mo rodykles (B2 ir B4) ar (D@ (B7), kol bus pasirinktas rei-
kiamas aromatas (zr. skyriy,,10.4 Laikinai kintantys kavos
aromatai”), tada spausite ,0K”. Monitoriuje matomas uz-
rasas,Program coffee” (programuoti kavos ruosa) kartu su
pazangos juosta, kuri palaipsniui usipildo, kai vykdomas
kavos ruosimas. Kai pasiekiamas reikiamas kiekis, spauski-
te ,0K”.
Kapucino ir pieno pagrindo kavos ruosimas: pasi-
rinkus aromata, monitoriuje matomas uzrasas ,Program
milk” (programuoti pieno ruosa) kartu su pazangos juosta,
kuri palaipsniui uzsipildo, kai vykdomas pieno ruosimas.
Kai pasiekiamas reikiamas kiekis, spauskite ,0K”. Aparatas
tada ruosia kava. Spauskite ,0K” , kad nutrauktuméte tie-
kima, kai pasiekiamas reikiamas kavos kiekis.



Karstas vanduo: spauskite ,0K”. Tiekimas pradedamas:
spausite ,0K”, kai pasiekiamas reikiamas kavos kiekis.

6. ,Save parameters?” (iSsaugoti parametrus): norint iSsau-
goti parametrus, spauskite ,0K” (priesingu atveju spaus-
kite @®/ESC - B2 ar B5).

7. Parameters saved” (parametrai iSsaugoti) (ar ,Parame-
ters not saved” (parametrai neiSsaugoti). Kavos aparatas
vél parengtas naudoti.

8.4 Programuoti mano gérimus

Vadovaukités proceddromis, aprasytomis ankstesniame sky-
riuje, ,8.3 Programiniai gérimai“kad pritaikytuméte gérimus "
@ menu" (B14) ar pradétuméte tiesioginj programavima,
kaip aprasyta skyriuje, 12. Programavimas ir pasirinkimas".

8.5 Bendroji dalis:

(ia galite rasti parametrus, kaip savo reikméms pritaikyti pa-

grindines kavos aparato funkcijas

1. Paspauskite 30: ,B6" kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

2. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp taskiniy
linijy bus rodomas uzrasas,,General” (bendroji dalis);

3. Paspauskite ,0K” (B3), kad patvirtintuméte ir pasirink-
tuméte reikiama elementq parinkties rodyklémis. Tada
vadovaukités kiekvieno parametro instrukcijomis.

+  Nustatyti temperatira:

Norint keisti vandens temperatiira, kuria ruosiama kava, atlikite

Siuos veiksmus:

4. Paspauskite ,0K" (B3). Monitoriuje (B1) matoma dabarti-
né reikSmé ir mirksi,New” (nauja) reik$mé.

5. Pasirinkite nauja reikSme, kuria norite nustatyti parinkties
rodyklémis (B2 ar B4);

6. Kaip buvo pasirinkta pageidaujama parinktis (Zema, vidu-
tiné, auksta maksimali) spauskite ,0K”.

Monitorius grjZta j ankstesnj ekrana.

+  Vandens kietumas:

Instrukcijos dél vandens kietumo nustatymo ir pasirinkimo, Zr.

skyriy, 16. Vandens kietumo nustatymas”.
« Automatinis iSjungimas (parengtis):

Automatinis i$jungimas gali biti nustatytas, kad kavos aparatas

iSsijungty po 15 ar 30 min. arba po 1, 2 ar 3 valandy

4. Spauskite ,0K”. Monitoriuje (B1) matoma dabartiné reiks-
mé ir mirksi,,New” (nauja) reikSmé.

5. Pasirinkite naujg reikSme, kurig norite nustatyti parinkties
rodyklémis (B2 ar B4);

6. Kaip buvo pasirinkta pageidaujama parinktis (Zema, vidu-
tiné, auksta maksimali) spauskite ,0K".

Monitorius grjZta j ankstesnj ekrana.
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+  Energijos taupymas:

Naudokités 3ia funkcija, kad aktyvuotuméte ir ijungtuméte

energijos taupymo funkcija. Kai aktyvuota, funkcija sumazi-

na elektros energijos suvartojima pagal Europos reglamenty
reikalavimus.

Norint aktyvuoti ar iSjungti ,Energy Saving” (energijos taupy-

mas), atlikite Siuos veiksmus:

4, Spauskite ,0K”. Rodoma dabartiné buklé (,Enabled” (ak-
tyvuota) ar ,iSjungta”) ir atliktina operacija (,Disabled?”
(iSjungti) ar ,Enable?” (aktyvuoti)). Paspauskite ,O0K”
mygtuka, kad patvirtintuméte;

5. Paspauskite “OK, kad iSjungtuméte ar aktyvuotuméte Sig
funkcija.

Monitorius grjZta j ankstesnj ekrana.

m Prasome jsidémeéti:
« kai funkcija aktyvuota, simbolis ,ECO” rodomas
monitoriuje.

- Kai aparatas veikia energijos taupymo rezimu, gali praeiti
keleta sekundziy, kol bus pateiktas pirmasis kavos, kapu-
Cino ar pieno pagrindo kavos puodelis, nes aparatas turi
susilti dar karta.

+  Jei jdéta pieno talpa (D), negalite aktyvuoti ,Energy Sa-
ving” (energijos taupymo) rezimo:

+  Pypteléjimas;

Naudokités Sia funkcija, kad aktyvuotuméte ir iSjungtuméte

pyptéléjimo funkija. Atlikite Siuos veiksmus:

4. Spauskite ,0K”. Rodoma dabartiné baklé (,Enabled” (ak-
tyvuota) ar ,iSjungta”) ir atliktina operacija (,Disabled?”
(iSjungti) ar ,Enable?” (aktyvuoti)). Paspauskite ,0K”
mygtuka, kad patvirtintuméte;

5. Paspauskite “OK”, kad iSjungtuméte ar aktyvuotuméte Sia
funkdija.

Monitorius grjZta j ankstesnj ekrana.

+  Numatytieji gérimai,

Naudokités 3ia funkcija, kad atkurtuméte numatytasias reiks-

mes visiems gérimams arba atskiriems, anksciau aktyvuotiems

gérimams. Norint pasirinkti gérima, atlikite Siuos veiksmus:

4. Pasirinkite ,All" (visa), kad atkurtuméte aromato ir koky-
bés nustatymus pagal numatytasias reikSmes arba pasirin-
kite gérima, tada spauskite ,0K”;

5. ,Reset?” (atkurti): norint atkurti numatytasias reikSmes,
spauskite OK.

6. ,Reset complete” (atkirimas baigtas): kavos aparatas pa-
tvirtina atkiirima ir grjZta j ankstesnj ekrana.

Norint atkurti kita gérima, pakartokite nuo 4-ojo punkto arba

iSeikite, spauskite @/ESC (BS).

+  Numatytosios reikimés:
Naudokités Sia funkcija, kad atkurtuméte visus kavos aparato
ir gérimy parametrus (atskirai nuo kalbos, kuri lieka pasirinkus



pirmajj karta, kai buvo panaudotas kavos aparatas). Norint pa-

sirinkti element, atlikite Siuos veiksmus:

4. Reset?” (atkurti): spauskite ,0K";

5. ,Reset complete” (atkirimas baigtas): kavos aparatas pa-
tvirtina atkdrima ir grjZta j ankstesnj ekrana.

Norint iSeiti, spauskite @®/ESC (B5).

8.6 Statistiniai duomenys.

Ji rodo su kavos aparatu sietinus statistinius duomenis. Norint

pateikti statistinius duomenis, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite 3{) ,B6", kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

2. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp tas-
kiniy linijy bus rodomas uzradas ,Statistics” (statistiniai
duomenys);

3. Spauskite ,0K” (B3): kavos aparato monitoriuje rodomi
statistiniai duomenys, parinkties rodyklémis galite slinkti
elementais;

4. Paspauskite @/ESC (B5), kad iSeituméte.

Norint grjzti j pagrindinj meniu, spauskite &/ESC.

9. SKALAVIMAS

Naudokite 3ig funkdija tiekti karsta vandenj per kavos piltuvéliy
(R9) ir karto vandens piltuvélio, jei jstatyti, kad baty idvalyta
iSvalyta ar susildyta aparato vidiné grandiné..

Padékite minimaliai 10 ml. talpa po kavos ir karSto vandens
piltuvéliais

& Svarbu! Nusideginimo pavojus.

Nepalikite aparata be prieZitiros, kol pilamas karstas vanduo.
1) Norint aktyvuoti Sig funkcija, spauskite & (B5). Monitoriu-
je (B1) matomas uzradas ,RINSING" (skalbimas);

Po keliy sekundziy, pirma karstas vanduo tiekiamas i$ kavos
piltuvéliy, tada is karsto vandens piltuvélio (jei jdétas), kad
bty iSvalyta ir pasildyta aparato vidiné grandiné. Rodoma
paZangos juosta, kuri palaipsniui uzsipildo, kai vykdoma
ruosa;

Jei norite sustabdyti, spauskite atitinkama , STOP” (sustab-
dyti) (B4) rodykle.

2)

3)

Prasome jsidéemeti!

Jei aparatas nenaudojamas daugiau nei 3-4 dienas, kai jj
jjungéte dar karta, prieS naudojantis, rekomenduojame
atlikti 2/3 skalavimus;

I3valius, jprasta, kad kavos malimo talpoje (A11) yra
vandens.
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10. KAVOS RUOSA

10.1 Kavos maliinélio reguliavimas

Kavos malanélis nustatytas numatytaja reikSme teisingai ir pra-
dZioje jo reguliuoti nereikia.

Tatiau, paruodus kava pirmajj karta, jsitikinsite, kad kava arba
per silpna arba be grietinélés arba tiekiama per létai (po laselj
vienu metu), tai galima iStaisyti reguliuojant kavos malimo
funkcija requliavimo rankenéle (A5) (7 pav.).

Prasome jsidéemeéti:
Malimo reguliavimo rankenéle galima sukti, kai veikia kavos
malanélis.

Jei kava tiekiama per |étai ar netiekiama
visiskai, pasukite vienu spragteléjimu
pagal laikrodzZio rodykle link 7.

Siekiant, kad kava buty kuo aromatin-
gesné, pasukite vienu spragteléjimu link
1 (nesukite daugiau nei vieng spragtelé-
jima vienu metu, priedingu atveju, kava bus tiekiama po laselj
vienu metu).

Sie requliavimo pakitimai bus akivaizdiis maziausiai po 2 kavos
puodeliy. Jei gaunate netinkama rezultata, pasukite rankenéle
dar vien spragteléjima.

10.2 Patarimai, kaip gauti kartesne kava
Karstesnei kavai, privalote:
skalauti, spauskite &/ESC (B5);
pasildykite puodelius kartu vandeniu, naudojantis karsto
vandens funkdija (zr. skyriy,,13. Karsto vandens tiekimas");
nustatyti aukStesne kavos temperatirg ,Settings” (para-
metrai) meniu (Zr. skyriy,,8.5 Bendroji dalis:").

10.3 Automatiniai receptai, naudojantis
naudojantis kavos pupelémis

Svarbu!
Nenaudokite Zaliy, karamelizuoty, cukrumi padengty kavos pu-
peliy, nes jos gali prikibti pries kavos maltnélio ir jis gali tapti
nebenaudojamas.
1. Pripildykite A3 talpa (8 pav.) kavos pupelémis;
2. Pokavos piltuvéliu (A9) padékite:
- 1 puodelj, jei norite paruosti 1 kavos puodelj (9 pav.)
- 2 puodelius, jei norite paruosti 2 kavos puodelius.
3. Nuleiskite piltuvélius nuo arciau puodelio. Tokiu atveju,
gaunama riebesné kava (10 pav.)
4. Tada pasirinkite pageidaujamos kavos:



Tiesiogiai pasirenkamieji gérimai

Receptas Kiekis Progra- Numatytasis
muojamas | aromatas
kiekis

= = 40ml | nuo=30iki

JEspresso” = 80ml 000@@

(B8)

w =180ml [n u o

Kava (B9) =100 iki 000@@
=240ml

mp =160ml | nuo =115 000

LLong” (B10) iki =~ (D(D
250ml

Gérimai su kava pasirenkami i$ [S]2> 02« (B14)

JEspresso =~120ml {n u o
e "Ll 200000
=180ml
,Ristretto” =30ml | nuo =20
o 00000
Doppio+ =120ml {n u o 00000+
=80 ki
=180ml
2,Espresso” | = 40 -
- 00000
puodeliai
2,Espresso = 120 -
il IV 00000
puodeliai
2, Ristretto” | = 30 -
= 00000
puodeliai

5. Prasideda ruosa. Monitoriuje

rodoma pazangos juosta

(B1), kuri palaipsniui uzsipildo.

m Prasome jsideméti:

+  Galite paruosti 2 puodelius ,RISTRETTO", ,ESPRESSO” ar

,ESPRESSO LUNGO” kava tuo paciu metu, spausdami "2X"
(B3) vienkartiniy gérimy paruosimo metu (vaizdas rodo-
mas keleta sekundzZiy ruo3os pradzioje).

Kol aparatas ruosia kava, tiekima galima nutraukti bet
kuriuo metu, paspaudus parinkties rodykle, kuri atitinka
,STOP” (B4).
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Pabaigoje norint padidinti kavos kiekj puodelyje, tiesiog
paspauskite ir palaikykite 3 sekundes vieng i kavos myg-
tuky (B8 ar B10).

Paruodus kava, aparatas pasirenges ruosti kita gérima.

m Prasome jsidéméti:

Gali bati pateikta keletas aliarmo pranedimy naudo-
jantis kavos aparatu (uZpildyti talpa, iStustinti malimo
talpg ir t. t.). Jy reikimés nurodytos skyriuje ,20. Rodomi
pranesimai”.

Karstesnei kavai, Zr. skyriy,,10.2 Patarimai, kaip gauti kar3-
tesne kava".

Jei kava tiekiama laseliu vienu metu, per silpna ar ne grie-
tinélés ar per 3alta, perskaitykite patarimus, kurie nurodyti
skyriuje,21. Gedimy Salinimas”.

Norint nustatyti gérimus pagal asmeninj skonj, Zr. skyriuo-

gérimus”.

10.4 Laikinai kintantys kavos aromatai
Laikinai keisti kavos aromatq automatiniais receptais, spauskite

O (87):
() auto Pritaikytas (jei

programuojama) /
Standartinis

“(D(D(D(D EKSTRA LENGVAS

00Q0D | tevewss

000(])(]) VIDUTINIS

00000  |sTPRs

00000 | XSRS

—- (zr. ,10.5 Kavos ruosimas,
naudojantis malta kava”)
i Prasome jsidéemeéti:

Aromato rasis neiSsaugoma ir kita karta gérimas tiekiamas
automatiskai, aparatas pasirenka numatytaja reikSme ()
AUTO).
Jei praeina kelet sekundziy laikinai nustatant aromata ir
tiekiant gérima, aromatas grjzta numatytaja reiksme ( ()
AUTO).

10.5 Kavos ruosimas, naudojantis malta kava

& Svarbu!



« Niekada nepilkite maltos kavos, kai aparatas i$jungtas arba
ji gali pasklisti po aparato vidy ir sutersti jj. Tai gali pakenkti
aparatui.

« Niekada nenaudokite daugiau nei 1lygio mata (C2) arba jis
gali uztersti kavos aparata ar uzkimsti skyrelj (A4).

m Prasome jsidéméti:
Jei naudojate malta kava, vienu metu galite ruosti tik vieng
puodelj.

1. Paspauskite q)g mygtuka (B7) pakartotinai, kol ,—=&"
[siziebs lemputés (B1).

2. [sitikinkite, kad skyrelis neuzsikimses, tada pridékite vieng
porcija maltos kavos (11 pav.)

3. Padékite puodelj po kavos piltuvéliu (A9) (9 pav.).
Tada pasirinkite pageidaujamos kavos:

Tiesiogiai pasirenkamieji gérimai

Receptas Kiekis

& Espresso” (B8) = 40 ml

W Kava (B9) = 180ml

@0, Long" (B10) = 160 ml

Gérimai su kava pasirenkami i$ (52> o2 (B14)
,Espresso Lungo” = 120ml

JRistretto” =~ 30ml

5. Prasideda ruoda. Pasirenkami gérimai rodomi meniu kartu
su pazangos juosta, kuri palaipsniui uzsipildo, kai vykdo-
mas kavos ruosimas.

A Svarbu! ,LONG” kavos ruosa @ :

Monitoriuje (B1) matomas uzrasas ,Add pre-ground coffee”
(pridéti maltos kavos). |dékite vieng maltos kavos porcijg ir
spauskite ,0K” (B3).

Prasome jsideméti:

Jei aktyvuotas ,Energijos taupymo” rezimas, galite palaukti ke-
leta sekundziy, pries pateikdami pirmaja kavos puodel].

11. KAPUCINO IR PIENO PAGRINDO KAVOS
RUOSIMAS

m Prasome jsidéméti:

« Norint iSvengti, kad pienas nesukelty puty ar dideliy
burbuly, visada i3valykite pieno talpos dangtelj (D2) ir
kar3to vandens jungties antgalj (A8), kaip nurodyta sky-
riuose”11.4 Pieno talpos valymas po jos naudojimo”,15.
Nukalkinimas” ir,14.11 KarSto vandens antgalio valymas”.
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11.1 Pripildykite ir pridékite pieno talpa

1. Bimkite dangtelj (D2 - 12 pav.).

2. Uzpildykite pieno talpa (D3) pakankamu pieno kiekiu,
nevirijanciu ant rankenos pazymétos MAX lygio Zymos
(13 pav.). Kiekviena Zyma ant talpos Sono atitinka 100 ml
pieno;

m Prasome jsidéemeéti:

+ Siekiant, kad susidaryty tirStesnés putos, privalote naudoti
Saldytuvo temperatiiros (apie 5°C) nugriebt ar dalinai nu-
griebtq piena.

+  Jei aktyvuotas ,Energy Saving” (energijos taupymas) re-
Zimas, galite palaukti keleta sekundZiy, prieS pateikdami
pirmaja kavos puodel;.

3. [Jsitikinkite, kad j pieno talpos dugne (14 pav.) biity tinka-
mai jstatytas pieno jvadinis vamzdelis (D4);

Uzdékite dangtelj atgal ant pieno talpos;

5. ISmontuokite karsto vandens piltuvélj (C6) i$ jungties ant-
galio (A8) (15 pav.);

6. Pritvirtinkite talpa prie jungties antgalio ir stumkite, kad jis
jsistatyty (16 pav.); Kavos aparatas isskirs pypteléjima (jei
aktyvuotas);

7. Padékite pakankamai didelj puodelj po kavos piltuvéliu
(A9) ir putoto pieno piltuvéliu (D5) Reguliuokite pieno
snapelio ilgj. Norint priartinti jj prie puodelio, tiesiog pa-
traukite jj Zemyn (17 pav.);

8. Kiekvienai funkcijai vadovaukités toliau nurodytomis
instrukcijomis.

11.2 Reguliuokite puty kiekj.
Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1), kad nustatytuméte
puty piene kiekj, ai ruosiama kapucino ir pieno pagrindo kava.

Rankenélés | Apradymas Rekomenduojama

padétis

@) Néra puty LHOT  MILK”  (ARSTAS

A=t PIENAS)  (neputotas) /
,CAFFELATTE”

—) Min.  puty | ,LATTE MACCHIATO" /

D kiekis VISISKAI BALTA

o Maks. puty | ,CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-

P | viekis NO+/ ESPRESSO MACCHIA-
T0“/,HOT MILK” (KARSTAS
PIENAS) (neputotas)




11.3 Kapucino ir pieno pagrindo kavos ruosiamos
automatiskai
1. Uzpildykite pieno talpa (D) kiekvieng karta, kai ruosiate
pieng, kaip nurodyta toliau:
2. Tada pasirinkite pageidaujamo gérimo:
Tiesiogiai pasirenkamieji gérimai
- > ,CAPPUCCINO” (B11)
. @: ,Latte Macchiato” (B12)
. @: Karstas pienas (B13)

Pasirinkite spausdami (52> D2« (B14):
« Cappuccino+
- (affelatte

« Visikai balta
- Espresso macchiato”;

3. Po keliy sekundZiy automatiskai prasidés ruosa, monito-
riuje rodoma pazangos juosta, kuri palaipsniui uzsipildo;

4. Patiekus pieno, kavos aparatas automatikai ruodia kava
(jei reikalaujama pagal recepta).

m Prasome jsidéméti:

«  Jei norite sustabdyti vandens tiekima, spauskite ,STOP”
(sustabdyti) (B4) rodykle.

« Nepalikite pieno talpos, iSimtos i$ Saldytuvo ilgam. Kuo
Siltesnis pienas (5°Cidealu), tuo prastesné puty kokybeé.

«  Geérimai gali buti parinkti pagal asmenines reikmes (Zr.
skyrius ,8.3 Programiniai gérimai” ir ,8.4 Programuoti
mano gérimus”).

11.4 Pieno talpos valymas po jos naudojimo

A Svarbu! Nusideginimo pavojus

+  Kai valote pieno talpos (D) vidinius vamzdelius (D), $ie
tiek karsto vandens ir gary nuteka per pieno piltuvélj (D5).
Venkite vandens pursly. Venkite salycio su vandens purslais
ar karstais garais.

,Kiekviena karta naudojantis pieno funkcija, monitoriuje ppasi-

rodo uZraas, CLEAN” (valyti), ,ESC to cancel” (atSaukti). Valyki-

te, kaip nurodyta, Salinant visus pieno likucius (arba spauskite “

@/ESC” (B5), kad valytuméte véliau):

1. Palikite pieno talpa (D) kavos aparate (jums nereikia jos
iStustinti);

2. Padékite puodelj ar kita inda po putoto pieno piltuvéliu;

3. Pasukite puty reguliavimo rankenélé (D1),,CLEAN” (valyti)
padétimi (19 pav.). Monitoriuje matomas uzrasas ,Clea-
ning underway” (vykdomas valymas) kartu su pazangos
juosta, kuri palaipsniui uzsipildo, kai vykdomas kavos ruo-
Simas. Valymas sustabdomas automatiskai;

Pasukite rankenéle viena iS puty padéciy;

5. Bimkite pieno talpa ir visada nuvalykite gary jungties ant-

galj (A8) kempine (20 pav.).
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m Prasome jsidéméti!
Norint paruosti kapucino ar pieno pagrindo kavos, nuvaly-
kite pieno talpa, kai tik paruoséte paskutinj gérima. Siuo
atveju, paspauskite &/ESC (B5) du kartus, kad grjztuméte
j pagrindinj ekrana.
Pieno talpa galite laikyti Saldytuve.
Kai kuriais atvejais, prie$ valydami, privalote palaukti, kol
aparatas jkais.

12. ”@ venu” PROGRAMAVIMAS IR
PASIRINKIMAS

@ MeNu Galite pasirinkti gérimus pagal asmeninj skonj. Jei

gérimai nebuvo suprogramuoti, kavos aparatas pateiks uzklausa

atlikti pritaikymo procediira, pries pradédami tiekima:

1. Paspauskite (my) menu 0K’ (B15);

2. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp taskiniy
linijy bus rodomas pageidaujamas gérimas;

Neprogramuojami gérimai:

3. Paspauskite ,0K” (B3), kad pasirinktuméte.

4. Gérimai su kava: Monitoriuje matomas uzrasas,Program
aroma” (programuoti aromata. Spauskite pasirinkimo ro-
dykles (B2 ir B4) ar (0 (B7) , kol bus pasirinktas reikia-
mas aromatas. Spauskite ,0K”. Monitoriuje matomas uz-
rasas,Program coffee” (programuoti kavos ruosa) kartu su
paZangos juosta, kuri palaipsniui uZsipildo, kai vykdomas
kavos ruosimas. Kai pasiekiamas reikiamas kiekis, spauski-
te ,0K".

5. Kapucino ir pieno pagrindo kavos ruoSimas: Pasi-
rinkus aromata, monitoriuje matomas uzrasas ,Program
milk” (programuoti pieno ruo3a) kartu su pazangos juosta,
kuri palaipsniui uZsipildo, kai vykdomas pieno ruosimas.
Kai pasiekiamas reikiamas kiekis, spauskite ,,0K”.

6. Aparatas tada ruosia kava. Spauskite ,0K“ , kad nutrauk-
tuméte tiekima, kai pasiekiamas reikiamas kavos kiekis.

7. ,Save parameters?” (iSsaugoti parametrus): norint iSsau-
goti parametrus, spauskite ,0K“ (prieSingu atveju spaus-
kite ,ESC” - B2 ar B5).

8. ,Parameters saved” (parametrai isaugoti) (ar,Parame-
ters not saved” (parametrai neiSsaugoti). Kavos aparatas
vél parengtas naudoti.

Programuoti gérimai:

3. Paspauskite ,0K” (B3), kad pasirinktuméte.

4. Ruosa pradedama pagal anksiau programuojamus
parametrus.

m Prasome jsidéeméti:
Galima pasirinkti tik du gérimo puodelius, kai suprogramuoti
atitinkami vienkartiniai gérimai.



13. KARSTO VANDENS TIEKIMAS

A Svarbu! Nusideginimo pavojus.

Nepalikite aparato be prieZidros, kol pilamas karstas vanduo.

1. [sitikinkite, kad karsto vandens piltuvélis (C6) buty reikia-
mai pritvirtintas;

2. Padékite talpa po vandens piltuvéliu (kuo arciau, kad is-
vengtuméte apsitaskymy) (5 pav.);

3. Spauskite [F)2> Lani (B14) ir slinkite gérimus meniu,
spausdami parinkties rodykles (B2 ar B4), kol pasirenka-
mas,Hot water” (karstas vanduo);

4. Paspauskite ,0K” (B3). Rodoma paZangos juosta, kuri pa-
laipsniui uzsipildo, ai vykdoma ruo3a;

5. Aparatas teikia apie 250 ml karsta vandenj, tada tiekiamas
automatiskai sustabdomas. Norint sustabdyti vandens tie-
kima rankiniu bidu, spauskite parinkties ,STOP“ (sustab-
dyti) atitinkancia rodykle dar karta.

m Prasome jsidéméti:
Jei aktyvuotas,, Energijos taupymo” rezimas, galite palauk-
ti kelet sekundziy, pries tiekdami karsta vanden;.

- Vandens kiekis gali bti pritaikytas pagal poreikius (Zr. sky-
riy,8.3 Programiniai gérimai").

14. VALYMAS

14.1 Aparato valymas

Butina reguliariai valyti Sias aparato dalis:

- aparato vidine grandine;

- kavos malimo talpa (A11);

- surinkimo padékla (A15) ir kondensato padékla (A10);

- vandens talp3

- kavos piltuvélius (A9);

- maltos kavos rezervuaro skyrelis (A4);

- infuzorius (A20), prieinamas atidarius infuzoriaus dureles
(A19);

- pienotalpa (D);

- karsto vandens ir gary jungties antgalis (A8)

Svarbu!

+ Nenaudokite tirpikliy, braizanciy plovikliy ar alkoholio, kad
nuvalytuméte kavos aparata. Naudojant, De’Longhi” super
automatinius kavos aparatus, negalite naudoti cheminiy
medziagy valyti aparato.

« Jokiy aparato komponenty negalima plauti indaplovéje,
iSskyrus skysciy padéklo groteliy (A14) ir pieno talpa (D).

« Nenaudokite jokiy metaliniy objekty, kad pasalintuméte
susidariusius likuius, nes jais galima jbrézti metalinius ar
plastikiniu pavirsius.

14.2 Kavos aparato vidinés grandinés valymas

Jei aparatas nenaudojamas daugiau nei 34 dienas, prie$ naudo-
jantis, primygtinai rekomenduojame jjungtiir:
- atlikite skalavimo cikla, paspausdami & (BS);
karstas vanduo tiekiamas keleta sekundziy (skyrius,,13.
Kar3to vandens tiekimas”).
m Prasome jsidéeméti:
ISvalius jprasta, kad kavos malimo talpoje (A11) yra vandens.

14.3 Kavos malimo talpos valymas

Kai monitoriuje (B1) matomas uzrasas ,Empty grounds contai-
ner” (tus¢ia malimo talpa), malimo talpa turi bati iStustinta
ir iSvalyta. Kavos aparato negalima naudoti ruosti kavai, kol
neidvalyta malimo talpa (A11). Netgi, jei nepilna, tu¢ios ma-
limo talpos pranesimas pasirodo monitoriuje 72 val., kai buvo
paruosta pirmasis kavos puodelis. Siekiant teisingai apskaiciuoti
72 val., aparatas negalima iSjungti pagrindiniu jungikliu (A22).

& Svarbu! Nusideginimo pavojus

Jei ruosiate keleta kapucino porcijy vieng po kitos, metalinis
puodeliy padéklas (A12) jkaista. Palaukite, kol ji atvés ir naudo-
kités juo tik i$ priekio.

Norint i8valyti (kai aparatas jjungtas):
IStraukite skysciy padékla (A15) (21 pav.), idpilkite ir
iSvalykite.
[Stustinkite malimo talpa (A11) ir iSvalykite pilnai pasa-
lindami visus dugne likusius likucius. Tai galima padaryti
tiekiama Sepecio lopetéle (A5).
Patikrinkite, kondensato padékla (A10) (raudonas) ir istus-
tinkite, jei reikia.
A Svarbu!
ISimant skysiy padékla, malimo talpa turi bati tuscia, netgi jei
joje yra sumaltos kavos likuciy.
Jei tai nepadaroma, jums ruosiant kava kita arta, malimo talpa
gali bati uZpildyta daugiau nei tikimasi ir ji gali uzkimsti aparata.

14.4 Skysciy padéklo ir kondensato padéklo
valymas

A Svarbu!

Skysciy padéklas (A15) sumontuotas su lygio Zyma (A13) (rau-
dona), rodanti esamo vandens lygj (22 pav.). Prie$ indikatoriui
iSlendant i$ puodeliy padéklo (A12), skysciy padéklas turi bati
iStustintas ir iSvalytas, prieSingu atveju, Vanduo gali iSsilieti per
virdy ir paZeisti aparata, pavirsiy, ant kurio laikosi ar supancia
aplinka.

Norint iSimti skysciy padékla:

1. Norint iSimti skys¢iy padékla ir kavos malimo talpa (A11)

(21 pav.);



2. Norint iSimti puodeliy padékla (A12) ir skysciy padéklo
groteles (A14), tada iStustinkite skysciy padékla ir malimo
talpa ir iSplaukite visas dalis;

3. Patikrinkite raudong kondensato padékla (A10) ir iStustin-
kite, jei reikia.

4. Pakeiskite skysciy padékla su grotelémis ir malimo talpa.

14.5 Kavos aparato vidaus valymas

& Elektros smugio pavojus!

Pried valydami vidaus detales, ijunkite kavos aparata (zr. skyriy
7. Aparato iSjungimas”) ir iSjunkite i§ maitinimo tinklo. Niekada
nenardinkite kavos aparato j vanden;.

1. Reguliariai tikrinkite (karta per ménesj), kad aparato vidus
buty nepurvinas (prieinamas istraukus skysciy padékla
(A15)). Jei reikia, pasalinkite likucius tiekiamu Sepeciu (C5)
ir kempine;

2. Padalinkite visus likucius dulkiy siurbliu (23 pav.).

14.6 Vandens talpos valymas

1. Nuolat valykite vandens talpa (A17) (karta per ménesj) ir
kai pakeisite vandens minkstinimo filtra (C4) (jei teikiama)
drégnu skuduru, suvilgytu Svelniu plovimo skysciy.

2. ISmontuokite filtrg (C4) (jei yra) ir skalaukite tekanciu
vandeniu;

3. Pakeiskite filtra (jei tiekiamas), uzpildykite talpa Svieziu
vandeniu ir pakeiskite talpa;

4. (Modeliai tik su vandens minkstinimo filtru) tiekia apie 100
ml. vandens.

14.7 Kavos piltuvéliy valymas

1. Nuolat valykite kavos piltuvélius (A9) kempine ar skuduru
(24A pav.);

2. [sitikinkite, kad nebdty uzkimstos kavos piltuvéliy angos.
Jei reikia, pasalinkite kavos likuius danty krapstuku (24B
pav.).

14.8 Maltos kavos rezervuaro skyrelio valymas
Reguliariai tikrinkite (karta per ménesj), kad maltos kavos sky-
relis (A4) nebdty uzsikises. Jei reikia, pasalinkite kavos likucius
tiekiamu Sepeciu (C5).

14.9 Infuzoriaus valymas
Infuzorius (A20) turi bati valomas bent karta per ménesj.

& Svarbu!

Infuzoriaus negalima itraukti, kai aparatas jjungtas.
1. [sitikinkite, kad aparatas biity teisingai ijungtas (zr. 7.
Aparato i$jungimas”);
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2. |dékite vandens talpa (A17);

3. Atverkite infuzoriaus dureles (A19) (25 pav.) desinéje apa-
rato puséje;

4. Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus j vidy ir tuo
paciu metu iStraukite infusoriy lauk (26 pav.);

5. |merkite infuzoriy j vandenj 5 minutes, tada skalaukite po
Ciaupu.

Svarbu!
SKALAUKITETIK VANDENIU
BE PLOVIMO SKYSCIO - NE INDAPLOVEJE
Valykite infuzoriy be plovimo skyscio, kuris gali jj pazeisti.

6. Naudokite Sepetélj (C5), kad pasalintuméte bet kokius
infuzoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro
jo dureles.

7. 3vale pakeiskite infuzoriy, jstumdami j vieta, tada
paspauskite ,PUSH” mygtuka, kol infuzorius stabiliai
prisitvirtins.

m Prasome jsidéeméti:

Jei infuzoriy sunku jstatyti, prie$ jstatydami, parinkite reikiama

dydj , paspausdami dvi virtis (27 pav.).

8. |state, jsitikinkite, kad du spalvoti mygtukai bty is3oke;

9. Uzdarykite infuzoriaus dureles.

10. |dékite vandens talpa.

14.10 Pieno talpos valymas

Nuvalykite pieno talpa (D) kiekviena kartg, kai ruosiate piena,

kaip nurodyta toliau:

1. Nuimkite dangtelj (D2);

2. ISmontuokite pieno piltuvélj (D5) ir jvadiné vamzdelj (D4)
(28 pav.);

3. Pasukite puty reguliavimo rankenélé (D1) pries laikrodzio
rodykle, INSERT” (jstatyti) padétimi (29 pav.) ir patraukite j
virdy;

4. Nuplaukite visas sudétines dalis karstu vandeniu ir Svelniu
plovimo skysciu. Visas sudétines dalis galima plauti in-
daplovéje, padedant jas ant virdutinés indaplovés lentynos.
Jsitikinkite, kad ant angos nebiity jokiy pieno likuciy ir
grioveliy po rankenéle (30 pav.) Jei reikia, pasalinkite kavos
griovelius danty krapstuku;

5. Skalaukite puty reguliavimo rankenélés pagrindg (31
pav.).

6. Patikrinkite, kad jvadinis vamzdis ir pieno piltuvélis nebity
uzsikimse pieno likuciais;

7. Pakeiskite rankenéle (uzrase Zodis, INSERT (jdéti), piltuve-
li ir pieno jvadinj vamzdelj;

8. Padékite dangtel] atgal ant pieno talpos (D3).



14.11 Karsto vandens antgalio valymas

Kiekvieng karta jums ruosiant piena, kempine ivalykite jung-
ties antgalj (A8), kad nuo tarpiniy pasalintuméte pieno likucius
(20 pav.).

15. NUKALKINIMAS

ASvarbu!

« PrieS naudojantis, perskaitykite instrukdijas ir nukalkinimo

paketo Zyméjima.
Naudokite ik, De’Longhi” nukalkinimo priemones. Naudo-
dami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba) atlike nu-
kalkinimo procediira netinkamai, galite prarasti gamintojo
garantija.

Nukalkinkite kavos aparata, kai monitoriuje (B1) matomas

uzrasas ,Descale, ESC to cancel, OK to descale” (nukalkinti, ESC

- atSaukti, ,0K” nukalkinti (X145 minutes). Norint nukalkinti ne-

delsiant, paspausite ,0K” (B3) ir vadovaukités 6-ame skirsnyje

nurodytomis instrukcijomis. Norint nukalkinti aparaty véliau,
spauskite ESC (B5). Simbolis monitoriuje || primena, kad reikia
nukalkinti kavos aparata.

Norint pasiekti nukalkinimo meniu:

1. Jjunkite kavos aparatg ir palaukite kol jis bus parengtas
naudoti;

2. Paspauskite 90 ,B6" kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

3. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp taskiniy
linijy bus rodomas uzrasas ,Maintenance” (techniné prie-
Zitra). Paspauskite ,0K” (B3);

4. Paspauskite ,0K” (B3), kad pasirinktuméte ,Descale
(nukalkinti);

5., Confirm” (patvirtinti) (45 min.)" Paspauskite ,0K", kad
patvirtintuméte;

6. ,Remove filter" (ISimti filtra): iStraukite vandens talpa
(A17), iSimkite vandens minkstinimo filtr (C4) (jei yra) ir
istustinkite vandens talpa. Paspauskite ,0K“;

7. ,Pourt descaler and water into tank” (jpilkite nukalkinimo
medZiagos j talpa): Jpilkite nukalkinimo priemonés j talpa
iki A lygio (apie 100 ml pakuoté), pazyméto vidiniame
talpos pavirsiuje, tada jpilkite (1 litra) vandens iki B lygio
(32 pav.) ir jdékite vandens talpa atgal j kavos aparata; Pa-
spauskite ,0K”;

8., Empty drip tray” (IStustinkite skysciy surinkimo padékla):
ISimkite, iStustinkite ir pakeiskite skysciy padékla (A15) ir
malimo talpa (A11). Paspauskite ,0K”;

9. ,Place 1.8L container empty under spouts” (padékite 1.8L
talp tusdia po piltuvéliais): Padékite tustia talpa minimaliu
1.8 Itr. Kiekiu po karsto vandens piltuvéliu (C6) ir kavos piltu-
véliais (A09) (33 pav.). Spauskite ,0K”;

"
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& Svarbu!

Nusideginimo pavojus

Karstas vanduo su ragstimi
teka is kavos piltuvéliy ir kars-
to vandens piltuvéliy. Venkite
salycio su Sio tirpalo purslais.

10. ,Descaling underway”
(vykdoma nukalkinimo
proceddra):  Nukalkinimo
programa pradedama ir nu-
33 | kalkinimo skystis iSteka i3
karsto vandens ir kavos piltuvéliy. Automatiskai atliekama
skalavimo ir pauziy serija, kad i$ kavos aparato, biity pasa-
linti kalkiy likudiai;
Po 25 min. nukalkinimo procediira baigiama;
11. ,Rinse tank and fill with water” (skaolukite talpa ir pripil-
dykite vandens): aparatas dabar parengtas skalauti Svariu
vandeniu. 3pilkite talpa, kuri buvo naudojama surinkti nu-
kalkinimo tirpala. ISimkite vandens talpa, iStustinkite, ska-
laukite po tekanciu vandeniu, uzpildykite iki MAX Zymos
SvieZiu vandeniu ir jdékite atgal j aparata. Paspauskite
0K
,Place 1.8L container empty under spouts” (padékite
1.8 Itr. Tusdig talpa po piltuvéliais): padékite talpa, kurig
naudojate surinkti nukalkinimo tirpal, iStustinkite po
kavos piltuvéliais ir karsto vandens piltuvéliu (33 pav.) ir
paspauskite ,0K";
,Rinsing Confirm?” (patvirtinti skalavima): spauskite
0K
,Rinsing underway” (atliekamas skalavimas): karstas van-
duo tiekiamas i3 kavos piltuvéliy, tada i$ karSto vandens
piltuveélio;
Kai vanduo isbéga i$ talpos, iStustinkite talpa, kuri naudo-
jama surinkti skalavimo vandenj;
,Rinse tank and fill with water” (skalaukite talpa ir uzpil-
dykite vandeniu): iSimkite vandens talpa ir uZpildykite iki
MAX Zymos 3vieziu vandeniu. Paspauskite ,0K”;
Jnsert filter” (jstatyti filtr) Jdékite vandens minkstinimo
filtra (jei iSimtas) atgal j vandens talpos korpusg ir pakeis-
kite talopa aparate. Paspauskite ,0K”;
,Place 1.8L container empty under spouts” (padékite 1.8L
talpa tusdia po piltuvéliais): padékite talpa, kurig naudoja-
te surinkti nukalkinimo tirpala, tuscia po karsto vandens
piltuvéliu. Paspauskite ,0K”;
,Rinsing Confirm?” (patvirtinti skalavima): spauskite
#OK”;
,Rinsing underway” (vykdomas skalavimas). Karstas van-
duo paduodamas i karsto vandens kavos piltuvéliy;




. IStustinkite skysCiy surinkimo padékla”: Antrojo skalavi-
mo pabaigoje iSimkite, iStustinkite, ir pakeiskite skysciy
surinkimo padékla (A15) ir malimo talpa (A11). Paspaus-
kite ,OK";

. ,Descale complete” (nukalkinimas baigtas): spauskite

#OK”;

LFill tank”: (uzpildyti talpa) iStustinkite talpa, naudojama

surinkti skalavimo vandenj, Iimkite vandens talpa ir uz-

pildykite iki MAX Zymos $vieZiu vandeniu ir jdékite atgal j

aparata.

Nukalkinimas baigtas.

20.

m Prasome jsidéméti!
Jei nukalkinimo ciklas nebaigtas tinkamai (pvz.: néra elek-
tros maitinimo), rekomenduojame pakartoti 3j cikla;
Atlikus nukalkinima, jprasta, kad kavos malimo talpoje
(A11) yra vandens;
Jei vandens talpa neuZpildyta iki MAX Zymos, nukalkinimo
pabaigoje aparatas nurodys atlikti treia skalavimo proce-
diira, garantuojancia, jog nukalkinimo tirpalo likuciai buvo
pasalinti i$ aparato vidaus grandinés.
Kavos aparatas gali pateikti uzklausg atlikti nukalkinimo
ciklus labai trumpais intervalais. Tai jprasta, nes kavos apa-
rate sumontuota paZangi kontrolés sistema.

16. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Nukalkinimo pranesimas rodomas po tam tikro laikotarpio, kai
nustatomas vandens kietumas.

Kavos aparatas yra nustatytas 4-uoju vandens kietumu lygiu nu-
matytaja reikime. Kavos aparata taip pat galima programuoti
pagal vandens tinklo kietuma jvairiuose regionuose, todél nu-
kalkinimo procedura aparate atliekama reciau.

16.1 Vandens kietumo nustatymas

1. I3 paketo iSimkite indikacinj popieriaus juostele (C1),,TOTAL
HARDNESS TEST” (bendrasis vandens kietumo nustatymas)
(instrucijos pridétos angly kalba);

2. Panardinkite popieriaus juostelé j vandens stiline vienai
sekundei.

3. ISimkite popieriaus juostele i$ vandens ir lengvai papur-
tykite. Pominutés susidarys 1, 2, 3 ir 4 raudoni kvadratai,
priklausomai nuo vandens kietumo. Kiekvienas kvadratas
atitinka viena lygj;
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minkstas vanduo

- [T
(lygis 1)
Siek tiek kietas vanduo (lygis 2) | ] |
etasvanduo (ygis3) = T TR I
labai kietas vanduo (lygis 4)

16.2 Vandens kietumo nustatymas

1. Paspauskite 30 ,B6", kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

2. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp taskiniy
linijy bus rodomas uzrasas ,General” (bendroji dalis). Pa-
spauskite, 0K ;

3. Spauskite pasirinkimo rodykles, kol bus rodomas uzrasas
,Water Hardness” (vandens kietumas), tada spauskite
#OK”,.

4. Monitoriuje matoma dabartiné parinktis ir mirksi nauja
parinktis. Spauskite pasirinkimo rodykles, bus rodoma rei-
kiama naujoji parinktis. Spauskite ,0K”.

ISsaugomas naujasis lygis ir kavos aparatas grjzta j ,General”

(bendroji dalis) meniu;

Paspauskite @/ESC (B5) du artus, kad griZztuméte j pagrindinj

ekrana.

17. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS

Tam tikruose modeliuose sumontuotas vandens minkstinimo
filtras (C4). Jei jusy modelis tiekiamas be filtro, rekomenduoja-
me kreiptis j,,De'Longhi” klienty aptarnavimo tarnyba.
Tinkamai naudokite filtra, vadovaukités toliau pateiktomis
procediromis.

17.1 Filtro montavimas

1. Bimkite filtra (C4) i3 pa-
kuotés. Datos indikacijos
diskas skiriasi pagal tie-
kiama filtra.

2. Pasukite datos diskq
(34 pav.), kad bty ro-
domi kiti 2 naudojimo
ménesiai.

m Prasome jsideméti

Filtro pakanka apie du méne-

sius, jei kavos aparatas

naudojamas  jprastai. Jei
kavos aparatas nenaudoja-




mas, kai jame sumontuotas filtras, maksimaliai jo uztenka trims

savaitéms.

3. Norint aktyvuoti filtra, paleiskite vandenj i$ ¢iaupo filtro
anga, kaip parodyta 35-ame pav., kol vanduo iSteka pro
angas Sone ilgiau nei minute.;

05L

35

36

. IStraukite talpa (A17) i§ kavos aparato ir jpilkite vandens;

5. [statykite filtra j vandens talpa ir pilnai jmerkite apie 10
sek., palenkite ir Siek tiek paspauskite, kad iSeity oro bur-
buliukai (36 pav.)

6. Jstatykite filtra j jo korpusa (A18) ir paspauskite, kad jis
Jsistatyty (37 pav.);

7. Uidarykite talpa dangteliu (A16) (38 pav.), tada pakeiskite
talpa kavos aparate;

;2

38

Kai montuojate filtra, bitina pranesti apie esama kavos aparato

buvima.

8. Paspauskite 8{) ,B6", kad jeituméte j,Settings” (para-

metrai) meniu;

9. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp taskiniy
linijy bus rodomas uZrasas ,Maintenance” (techniné prie-
Zira). Paspauskite ,0K";

. Spauskite pasirinkimo rodykles, kol bus rodomas uzrasas
JInstall filter” (sumontuoti filtr3), tada spauskite ,0K”;.

. ,Confirm?” (patvirtinti): spauskite ,0K";
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,Hot water, Confirm?” (karStas vanduo, tvirtinti?) Padékite
talpa po karsto vandens piltuvéliu (C6) (min. kiekis: 500
ml), tada spauskite ,0K”;

Kai kavos aparatas pradeda tiekti kar$ta vandenj ir rodo-
mas,Please wait” (prasome palaukti);

SustabdZius karto vandens srauta, aparatas automatis-
kai atstatomas j ,Ready for coffee” (parengta ruosti kava)
bukle.

Filtras dabar aktyvuotas ir galite naudotis kavos aparatu.

17.2 Filtro keitimas

Pakeiskite filtra (C4), kai monitoriuje (B1) matomas uzrasas

,Replace filter, ESC to cancel, OK to replace” (keisti filtra, ESC -

atSaukti, OK keisti. Norint pakeisti nedelsiant, paspausite ,0K”

(B3) ir vadovaukités 8-ame skirsnyje nurodytomis instrukcijo-

mis. Norint pakeisti véliau, spauskite ,ESC* (B5); Simbolis mo-

nitoriuje D primena, kad reikia pakeisti filtra.

Norint pakeisti aparata, atlikite Siuos veiksmus:

1. Rtraukite talpa (A17) ir filtra;

2. ISimkite i$ pakuotés nauja filtra ir atlikite procediiras, kaip
nurodyta ankstesnio skyriaus 2, 3,4, 5, 6 ir 7 punktuose.

3. Paspauskite 80 ,B6", kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

4. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp tadkiniy
linijy bus rodomas uzrasas ,Maintenance” (techniné prie-
Zidra). Paspauskite ,0K”;

5. Spauskite pasirinkimo rodykles, kol bus rodomas uzrasas
,Replace filter” (keisti filtra), tada spauskite ,0K“;.

6. ,Confirm?” (patvirtinti): spauskite ,0K”;

7. Hot water, Confirm?” (karstas vanduo, tvirtinti?) Padékite
talpa po karsto vandens piltuvéliu (C6) (min. kiekis: 500
ml), tada spauskite ,0K";

8. Kai kavos aparatas pradeda tiekti karsta vandenj ir rodo-
mas,Please wait” (prasome palaukti) pranesimas;

9. SustabdZius karSto vandens srauta, aparatas automatis-
kai atstatomas j,Ready for coffee” (parengta ruosti kava)
bukle.

Naujasis filtras dabar aktyvuotas ir galite naudotis kavos

aparatu.

m Prasome jsidéméti!

Po dviejy ménesiy (Zr. datos indikatoriy) arba kaip kavos apa-

ratas nenaudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra, netgi tuo

atveju, jei nerodomas joks uzrasas.

17.3 Filtro iSémimas

Jei norite naudotis kavos aparatu be filtro (C4), batina jj iSimti ir
nurodyti aparatui, kad jis iSimtas. Atlikite Siuos veiksmus:

1. Btraukite talpg (A17) ir filtra;



2. Paspauskite 8{3 ,B6", kad jeituméte j,Settings” (para-
metrai) meniu;

3. Spauskite pasirinkimo rodykles (B2 ir B4), kol tarp takiniy
linijy bus rodomas uZrasas ,Maintenance” (techniné prie-
Zidra). Paspauskite ,0K”;

4. Spauskite pasirinkimo rodykles, kol bus rodomas uzrasas
+Remove filter” (iSimti filtra), tada spauskite ,0K“;.

5. ,Confirm?“ (patvirtinti, spauskite ,OK” mygtuka, kad
patvirtintuméte. Kavos aparatas grjzta j ,Maintenance”
(techniné priezidra) meniu;

Paspauskite ®/ESC (B5), kad iSeituméte i$ meniu.

m Prasome jsidéméti!

Po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba kaip kavos apa-

ratas nenaudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra, netgi tuo

atveju, jei nerodomas joks uzrasas.

18. TECHNINIAI DUOMENYS

Jtampa: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10A
Absorbuotoji galia: 1450W
Slégis: 1.5MPa (15 bary)
Maksimali vandens talpos talpa: 1.81
ISmatavimai LxDxH: 240 x 440 x 360 mm
Laido ilgis: 1750 mm
Svoris: 9.9kg.

Maksimali kavos pupeliy vandens talpos talpa: 300 gr.
Q"ﬁ Sis jrenginys atitinka EB reglamenta 1935/2004 dél

medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maisto
produktais.

19. APARATO SALINIMAS
Sio kavos aparato negalima Salinti su buitinémis
E atliekomis, bet reikia perduoti jgaliotam atlieky at-

skyrimo ir perdirbimo jmonei.
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20. RODOMI PRANESIMAI

RODOMAS PRANESIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

REMONTO PRIEMONE

Uzpildyti talpa

Nepakanka vandens talpoje (A17).

Uzpildykite talpa vandeniu ir (arba) jstatykite
teisingai, stumiant iki galo, kol jsistato j vieta
(3B pav.)

|statykite talpa

Talpa (A17) netinkamai jstatyta.

|statykite teisingai ir paspausite iki galo.

IStustinti malimo talpg

Kavos malimo talpa (A11) uZpildyta.

IStustinkite kavos malimo talpg ir skysciy pa-
dekla (A15), iSvalykite ir pakeiskite. Svarbu:
isimant skysciy padékla, malimo talpa PRIVA-
LO bati tucia, netgi jei joje yra sumaltos kavos
likuiy. Jei tai nepadaroma, jums ruosiant kava
kita arta, malimo talpa gali bati uZpildyta dau-
giau nei tikimasi ir ji gali uzkimsti aparata.

|statykite malimo talpa

ISvalius kavos malimo talpa (A11) nebuvo
pakeista.

[Simkite skysciy padékla (A15) ir jstatykite
kavos malimo talpa.

|dékite maltos kavos

Maltos kavos funkcija pasirinkta nepakeistus
jokio maltos kavos skyrelio (A4)

Jdékite maltos kavos j skyrelj (11 pav.) arba
pasirinkite ,maltos kavos” funkcija.

Pageidaujama,LONG” kavos su malta kava

|dékite viena porcija (C2) maltos kavos j maltos
kavos skyrelj (A4) ir paspauskite ,0K” (B3), kad
testuméte ir baigtuméte paruodima.

|dékite kavos pupeliy talpa

Baigési kavos pupelés.

Pripildykite kavos pupeliy talpa (A3) (8 pav.).

Maltos  kavos
uzsikimses.

rezervuaro  skyrelis  (A4)

IStustinkite talpa Sepetéliu (A5), kaip nurodyta
skyriuje,, 14.8 Maltos kavos rezervuaro skyrelio
valymas”.

Malama per smulkiai
Sureguliuokite maltnélj

Malimas per daug smulkus ir kava tiekiama
per létai arba visiskai netiekiama.

Pakartokite kavos tiekima ir pasukite malimo
reguliavimo rankenéle (A5) (7 pav.) vieng
spragteléjimg laikrodZio rodyklés kryptimi
41" kai veikia kavos malimo malunélis. Jei
paruo3us maziausiai 2 kavos puodelius, pada-
vimas vis dar per létas, pakartokite korekcijos
procedira, pasukdami malimo reguliavimo
rankenéle kitu spragteléjimu, kol tiekimas bus
tinkamas (zr. skyriy,10.1 Kavos maliinélio re-
guliavimas”). Jei triktis islieka, jsitikinkite, kad
vandens talpa (A17) bty pilnai jstatyta.

Jei naudojamas vandens minkstinimo filtras
(C4) grandinéje gali atsirasti oro burbuliuky,
trukdandiy tiekima.

|statykite karSto vandens piltuvélj (C6) aparate
ir Siek tiek atsukite vandens, kol srautas bus
pastovus.

Maziau kavos

Naudojama per daug kavos.

Pasirinkite lengvesnio skonio kava, spausda-
mi (@ (B7) arba sumazinkite maltos kavos
kiekj.

JInsert water spout” (jstatyti
vandens piltuvelj)

Karsto vandens piltuvélis (C6) nejstatytas arba
jstatytas netinkamai.

Pilnai jstatykite karSto vandens piltuvélj (4
pav.).
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|statykite pieno talpa

Pieno talpa (D) jstatyta netinkamai.

|statykite pieno talpa iki galo (16 pav.).

|statykite infuzoriaus
komplekta

Atlikus valyma, infuzorius (A20) nepakeistas.

|statykite infuzoriy, kaip nurodyta skyriuje
,14.9 Infuzoriaus valymas".

Vandens grandiné tuscia
UZpildykite vandens grandine
Karstas vanduo

Patvirtinti/

Vandens grandiné tus(ia.

Spauskite OK (B3), kad tiektuméte vandenj
i§ piltuvélio (C6), kol jis tekés jprastiniu srautu.
Jei triktis islieka, jsitikinkite, kad vandens talpa
(A17) bty pilnai jstatyta.

Paspauskite,, 0K” mygtuka,
kad iSvalytuméte

Pieno talpa (D) buvo jstatyta puty reguliavimo
rankenéle (D1),,CLEAN” (valyti) padétimi.

Norint testi, CLEAN” (valyti) funkcija, spauskite
,OK” arba pasukite puty reguliavimo rankené-
le j kita padét].

Nustatykite rankenéle
,CLEAN” (VALYTI PADETIMI)
ESC, kad atSauktuméte

Neseniai buvo tiekiamas pienas ir reikia iSvaly-
ti pieno talpoje (D) esancius vamzdelius.

Pasukite puty reguliavimo rankenélé (D1)
,CLEAN” (valyti) padétimi (19 pav.).

Pasukite puty reguliavimo
rankenéle

Pieno talpa (D) buvo jstatyta puty reguliavimo
rankenéle (D1),,CLEAN” (valyti) padétimi.

Pasukite puty reguliavimo rankenéle viena i§
pieno puty padéciy.

Nukalkinti Kavos aparata reikia nukalkinti. Reikia atlikti skyriuje,,15. Nukalkinimas” apra-
ESC, kad atSauktuméte $yta nukalkinimo procedara.

,0K“ kad nukalkintuméte

(45 min.)

Pakeisti filtra Vandens minkstinimo filtras (C4) iStrauktas. | Pakeiskite filtrg arba jj iSimkite, kaip nurodyta
ESC, kad atSauktuméte skyriuje, 17. Vandens minkstinimo filtras".

,OK", kad pakeistuméte

Bendrasis aliarmas

Kavos aparato vidus labai purvinas.

ISvalykite aparato vidy, kaip nurodyta skyriuje
,14. Valymas”. Jei pranedimas vis dar rodo-
mas iSvalius, kreipkités j Klienty aptarnavimo
tarnyba.

Reikia ivalyti pieno talpoje (D) esancius
vamzdelius.

Pasukite puty reguliavimo rankenélé (D1)
,CLEAN” (valyti) padétimi (19 pav.).

—|CA

Vandens minkstinimo filtras (C4) iStrauktas ir jj
reikia pakeisti arba pasalinti.

Pakeiskite filtra arba jj iSimkite, kaip nurodyta
skyriuje,,17. Vandens minkstinimo filtras".

ISRZS
vAA4A

Kavos aparatg reikia nukalkinti.

Reikia atlikti skyriuje,,15. Nukalkinimas” apra-
$yta nukalkinimo procedira.

Kavos aparatas gali pateikti uzklausg atlikti
nukalkinimo ciklus labai trumpais intervalais.
Tai jprasta, nes kavos aparate sumontuota pa-
Zangi kontrolés sistema.

~ECO”

Energijos taupymo funkcija aktyvuota.

Norint i$jungti energijos taupymo rezima,
atlikite veiksmus, kaip nurodyta skyriuje ,8.5
Bendroji dalis:” -, Energijos
taupymas:”
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21. GEDIMY SALINIMAS

Galimy sutrikimy sarasas.

Jei trikties negalite iSspresti, kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyha.

TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

REMONTO PRIEMONE

Kava ne karsta.

Puodeliai nepasildyti.

Susildykite puodelius, juos skalaudami karStu
vandeniu (praSome jsidéméti: galite naudotis
karsto vandens funkcija).

Vidaus kavos aparato grandinés atvése, nes
praéjo 2/3 min., nuo paskutiniojo paruosto
kavos puodelio.

Prie$ ruoSdami kava, iskalaukite grandines
paspausdami @ mygtuka (BS).

Nustatyta per Zema kvos temperatra.

Nustatykite aukStesne kavos temperatira
meniu.

Kava silpna ar nepakankamai
putota.

Kava malama per grubiai.

Pasukite malimo reguliavimo rankenéle (A5 - 7
pav.) viena spragteléjima laikrodZio rodyklés
kryptimi, 1", kai veikia kavos malimo maltinélis
(8 pav.). Teskite vieng spragteléjima, kol kavos
tiekimas tampa patenkinamas. Efektas paste-
bimas pateikus 2 kavos puodelius (zr. skyriy
,10.1 Kavos malunélio reguliavimas”).

Kava netinkama.

Naudokite maltos kavos ,espresso” kavos
aparatus.

Kava tiekiama per Iétai arba
po ladelj vienu metu.

Kava malama per smulkiai.

Pasukite malimo reguliavimo rankenéle (A5)
vieng spragteléjima laikrodZio rodyklés kryp-
timi 7", kai veikia kavos malimo maliinélis (7
pav.). Teskite vieng spragteléjima, kol kavos
tiekimas tampa patenkinamas. Efektas paste-
bimas pateikus 2 kavos puodelius (zr. skyriy
,10.1 Kavos malunélio reguliavimas”

Aparatas neruosia kavos

Kavos aparato vidaus grandinéje aptikta prie-
maisy. Rodomas uzrasas,Please wait” (praso-
me palaukti).

Palaukite, kol kavos aparatas bus parengtas
naudoti ir pasirinkite pageidaujama gérima.
Kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyba, jei
triktis islieka.

Kava neteka per vieng i$ kavos
piltuvéliy

Uzsikimse kavos piltuvéliai (A9).

ISvalykite piltuvélius danty krapStuku (24B
pav.).

Aparatas nejsijungia

Jis nejjungtas j maitinimo lizda

Jjunkite j maitinimo tinkla (1 pav.).

Nejjungtas pagrindinis jungiklis (A22).

1

Nustatykite pagrindinj jungiklj,,
pav.).

padétimi (2

Maitinimo laido (C7) jungtis nejstatyta
tinkamai.

|statykite jungtj j lizda, esantj aparato galinéje
dalyje (1 pav.).
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Negalima iStraukti infuzoriaus

Kavos aparatas netinkamai i$jungtas

ISjunkite aparata paspausdami U) mygtuka
(A7) (6 pav.) (r. skyr.,7. Aparato iSjungimas”).

Nukalkinimo pabaigoje kavos
aparatas nurodo skalauti tre-
Cig karta

Skalaujant du kartus, vandens talpa nebuvo
pripildyta iki MAX Zymos.

Vadovaukités kavos aparato pateiktomis ins-
trukcijomis, bet pirma iStustinkite skysciy surin-
kimo padékla (A15), kad nepersipilty.

Pienas neteka i vieno pieno
piltuvéliy (D5)

Pieno talpos dangtelis (D) purvinas

Nuvalykite pieno talpos dangtelj, kaip nurody-
ta skyriuje,,14.10 Pieno talpos valymas”.

Piene susidaro dideli burbulai
ir jie verZiasi is pieno piltuvélio
(D5) arba susidaro mazai puty

Pienas pakankamai ne Saltas arba pusiau
nugriebtas.

Naudokite Saldytuvo temperatiros (apie
5°C) nugriebta ar dalinai nugriebt piena. Jei
gautas rezultatas netenkina, iShandykite kita
pieno rasj.

Puty reguliavimo rankenélé (D1) sureguliuota
netinkamai.

Reguliuokite vadovaudamiesi instrukcijomis
,11.2 Reguliuokite puty kiekj.".

Pieno talpos dangtelis (D) ar puty reguliavimo
rankenélé (D1) purvina

Nuvalykite pieno talpos dangtelj, kaip nurody-
ta skyriuje,,14.10 Pieno talpos valymas”.

Karsto vandens jungties antgalis (A8) purvinas

Nuvalykite jungties antgalj, kaip nurodyta
skyriuje . ,14.11 Karto vandens antgalio
valymas”.

66




